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Heinrich Laube (1806-1884)

Das Glick
Novelle
1.

Eswar ein bedeckter Fruhlingstag, mild und erquicksam wehte die Luft, das neue Gras war duftend aus der Erde
geschossen, zwei grof3e Buben wélzten sich darauf umher, und jubelten und tollten. Als sie sich ermiidet hatten, sal3en
sieein wenig still, und Athem schépfend und sich erholend sahen sie nach der Stadt hinunter, Uber welche zuweilen
ein breiter Uppiger Sonnenstrahl sich ausbreitete, wenn die diinnen, schleierartigen Wolken eine kleine Strecke wichen
und sich |Gsten.

Diese Stadt war Prag, das vielgethiirmte; am Kapuzinerberge spielten die Buben.

Vielleicht klingt es Manchem unwahrscheinlich, Mancher wird es aber selbst erfahren haben, dald wir in einer
gewissen Knabenzeit unter Ballspiel und Téndelel oft geneigt sind, ganz altvéterisch ernsthaft Gber digjenige

L ebenszukunft zu sprechen, welche fir den Knaben existirt. Das heif3t Uber digjenigen Wiinsche, welche man aus den
néchsten Vergleichen und Beispielen schopft, ob man es nicht zum Exempel sehr schon finde, wie jener Nachbar zu
leben, der den ganzen Tag Blicher lesen, oder wie jener, der sich stattliche Pferde und geputzte L akaien halten, oder
wiejener, der immerfort Tabak rauchen und neben der geschmtickten, freundlichen Frau vor der Thir oder am Fenster
sitzen kénne. Es giebt Knaben, welche neben einander im Grase liegen, und sich ganz detaillirte wirthschaftliche
Plane mittheilen, wo sich der eine blof3 so und so viel tausend Thaler und Gretchen zur Frau wiinscht, weil sie eine
vortreffliche Wirthin und von Herzen gut sei, der andre freilich grof3ere Dinge, dann geben sie sich die Hand mit dem
herzhaften Versprechen, sich immer zu lieben, wenn auch der eine ein grol3er Herr werden sollte und der andere nicht.

Unsere beiden Knaben geriethen an jenem Friihlingstage auch auf ein ahnliches Gespréach, und bekundeten darin ihre
sehr verschiedenen Charaktere. Lebhaft waren beide, aber jeder in andrer Art: Victor, ein dunkelgelockter, feuriger
Bursch, war voll Ungestim und Wildheit, aber leicht beschwichtigt, leicht versohnt; Gustav, ein blonder, feiner
Knabe, war munter, dreist, bei Hindernissen und Widerspriichen leicht eigensinnig. Jener, eines nur maldig bemittelten
Birgers Sohn, strebte in's Weite, bestimmte Verhéltnisse aus der nahen Umgebung lockten ihn nicht, was Reichthum,
Glanz und Ueberfluf3! sagte er mit ein wenig andern Worten, die locken mich nicht, aber ein Held will ich werden, die
Welt soll meinen Namen kennen, verzauberte Prinzessinnen will ich befrei'n, rothe Hosen mit Goldborten will ich
tragen.

Es schmerzt mich, sagen zu miissen, dal3 dieser Romantiker nicht der Held unserer Geschichte wird, wenn auch
Gustav, fur den Augenblick sein Gefahrte, weniger reizt.

Dieser stammte von armen Eltern, war aber zeitig von einem Onkel adoptirt worden, und hatte eine reiche Erbschaft
und glénzende Existenz vor sich. Der Onkel und die Tante liebten ihn wie den Augapfel, und er war auch wirklich ein
schoner, in Blithe strotzender Knabe — »blond war sein Haupt, leicht war sein Sinn.«

Victor's Lebenswunsch ward von ihm nicht beachtet, und er sagte ohne weiteres Eingehen darauf: Ich werd' mir ein
Billard anschaffen, ein ordentliches, grof3es, und im Gartenhause werd' ich mir ein Theater bauen, du kannst aber alle
Tage mit mir ausfahren, Victor, und zu Mittage essen muf3t du auch mit mir.

Ach, erwiederte dieser, ich werde ganz anderswo herumreiten. —
Du sollst aber nicht, rief Gustav, und sprang in die Hohe.

Victor besanftigte ihn, und schlug vor, nach Hause zu gehn, es habe schon zwélf geschlagen, und wenn er's
Mittagessen versdumte, so ginge esihm schlecht. Gustav hatte noch keine Lust, und Victor liefd sich bereden. Alssie
nun spéter nach Hause sprangen, bekam dieser Prugel, weil er das Mittagessen verpaldt habe, Gustav aber ward mit
Liebkosungen empfangen, weil ihm nichts Uebles passirt sei, und die Tante bat nur streichelnd, er solle sich nicht
immer so erhitzen. —

Nach einigen Jahren hatte sich Mancherlei verandert. Victor war in die weite Welt gegangen, sein Vater lief3 sich nicht
gern nach ihm fragen, die L eute zuckten die Achseln, wenn darauf die Rede kam; Gustav's Onkel war gestorben, und
die krénkelnde Tante, welche das Vermdgen zu administriren hatte, schlofd sich mit immer groleerer Zértlichkeit an
den schon und kréftig gedeihenden Neffen. Gustav war mit zwanzig Jahren eine ausgezeichnete, gléanzende
Erscheinung in Prag. Schon, heiter, gewandt, voll Leben und Bewegung, Erbe eines grofzen Vermégens war er Uberall
willkommen, gefiel er alerwérts.
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2.

Das grof3e Vermdgen der Tante beruhte zumeist in grof3en Fabriken, die einige Meilen von Prag entfernt lagen. Sie
war eine sehr einfach gewdhnte Frau, die keine besonderen Gesellschaftsfreuden wiinschte und kannte, das Gedeihen
der Fabriken machte auch die Anwesenheit der Herrschaft néthig, und so entschlofd sie sich mit leichter Miihe, ihren
Wohnsitz in der Stadt mit dem in einem Landstadtchen zu vertauschen. Gustav, der bereits ohne Einschrénkung die
Geschéfte leitete, und Uber alles verfiigte, ohne dessen Gegenwart die Tante nicht bestehen konnte, war genéthigt,
ebenfalls mit dahin zu ziehen, obwohl dies seinem lebenslustigen Sinne, der in der grof3en Stadt mehr Anregung und
Befriedigung fand, wenig zusagen mochte. Aber er liebte die Tante sehr, und wenn diese kindliche Zuneigung auch
vielfach von jenem jugendlichen Leichtsinne gestort ward, wie er bei jungen Méannern oft zu finden ist, weil siesich
im Grunde nur eines deutlichen Bezuges zu gleicher Jugend und lebendiger Welt bewul3t sind, wenn er also auch nicht
eben gern in die Stille des kleinen Stadtchens folgte, so war doch so viel Pietét in ihm, dal? sein Mitgehn keiner
ernstlichen Frage unterworfen ward.

Die Tante richtete sich nun in ihrer sorgenfreien Zurlickgezogenheit auf die Weise ein, wie wir sie gewohnlich bei
Leuten aus den Mittel stdnden finden — sie haben bei grofRem Vermdgen doch kein Bedirfnifd feinerer Luxusstoffe, und
umgeben sich nur mit Einzelnheiten derselben, um dadurch auf eine freundliche Weise an die ihnen gewéhrte
Wohlhabenheit erinnert zu werden. So sehen wir denn auch das grof3e Wohnzimmer der Tante, welches Mittel punkt
dieses kleinstadtischen Lebens wurde. Das Tageslicht ward gedampft durch schwer seidne gelbe Gardinen, auf einem
marmornen Spiegeltisch stand eine grof3e massive Uhr von moderner Fassung, die Wénde waren mit reichen,
dunkelfarbigen Tapeten bekleidet, in allem Uebrigen aber war das atbirgerliche Meublement unverandert geblieben.
Ein grol3er eichener Tisch mit griner Tuchdecke stand mitten im Zimmer, die Stiihle waren mit Leder gepolstert, und
hatten noch die hohen Lehnen, an welchen friher die Erziehung junger Mé&dchen geprift wurde, die mit geradem
Ricken immer in gesetzméal3iger Entfernung von der lockenden Lehne sitzen mufdten, ein Sofawar nicht zu sehen,
seine Stelle vertrat ein breiter Grof3vaterstuhl mit Ohren, der Ofen war umfangsreich wie ein breiter Thurm und
bestand aus braunen Thonkacheln, der Fuf3boden, stets sehr sauber, hatte weil3e Dielen von festem, hartem Holze, das
Ganze sah ein wenig leer aus, denn es fand sich von sonstigen Mobilien nur noch ein kleiner Tisch vor, und ein
grof3er, himmelhoher Schreibsekretair. Dieser Schreibsekretair war aus rothem Kirschbaumhol ze gefertigt, und noch
von jenem alten Schnitte, wo das eigentliche Schreibepult mit der unten daran gefiigten Kommode hervorstand neben
dem zurtcktretenden schmalen, hohen Aufsatze, welcher durch zwei lange Fliigelthiiren geschlossen ward. In diesem
Sekretair fanden sich alle Rechnungen, Dokumente und wichtige Familienpapiere. Die Tante fihrte den Schilissel
stetsin der hirschledernen Tasche, die sie am Giirtel trug und welche sie Nachts unter das K opfkissen legte. Sie
vergald diese Vorsicht niemals, obwohl sie nach taglicher Versicherung einen so leisen Schlaf hatte, dald sie von einem
lauten Holzwurme geweckt ward, ihres Hustens gar nicht zu gedenken.

Also eingerichtet sitzt sie des Abends bel zwei Talglichtern, die in blanken messingnen Leuchtern stehen, auf dem
Grolvaterstuhle am grof3en Tische, und strickt wollene Striimpfe fir sich und Gustav, der seit Jahren umsonst gegen
wollene Strimpfe eifert, und wiederholt sich manchmal, was Pater L orenz heute gesagt hat. Das zweite Licht, was sie
far unniitz halt, hat der Neffe auch mit Mihe durchgesetzt — sie ist immer schneewei 3 gekleidet, das heil3t sie trégt
Uber dem wei3en Unterkleide von Kambrai ein Jackchen von feinem Pique und eine weil3e M tze, unter welcher
zZierliche graue L ockchen hervorquellen, die ihr Gustav aus Prag besorgt. Die grof3e Hornbrille liegt vor ihr, und sie
greift nur darnach, wenn ihr eine Schlinge gefallen ist, oder wenn sie nach einem Posten in den Rechnungen sehen
will, dieihr Gustav des Abends vorlegt. Esist diesimmer ein Posten in der Ausgabe, der ihr zu hoch diinkt.

Man glaube deshalb nicht etwa, die Tante sei geizig, Gott bewahre, sieist nur genau und ordentlich —in Bezug auf
Gustav verschwinden alle diese Ruicksichten, dem steht der Schluissel zum Schreibsekretair jeden Augenblick zu
Diensten, und der darf herausnehmen was er will, und kann Geld ausgeben, so viel er mag. Gegen ihn hat sie nur eine
Ermahnung: er soll seine Gesundheit schonen, nicht erhitzt trinken, und wenn er Abends nach beseitigten Rechnungen
in's Kasino des kleinen Stadtchens geht, so bittet sie ihn nur, sich niemals a's erste Person der Umgegend etwas zu
vergeben, und das Tabakrauchen sich nicht einreden zu lassen. Das schade der Brust, sei unreinlich, und fremd in der
Familie: der Onkel hatte auch nicht geraucht.

Soll nun auch ein Bild von Gustav aus jener Zeit gegeben werden, so ist eine sehr schwierige Aufgabe zu 16sen. Es
geht doch am Ende mit solchen jungen Leuten, wenn sie nicht sehr eintdnig und pedantisch angelegt sind, zumeist wie
mit den Knospen unbekannter Béaume und Blithen im Friihjahre. Heut ist die Knospe griin, morgen blau im Schweil3e
des Wachsthums, tbermorgen braun vom Drange einer fruchtbaren Nacht, wir kdnnen nichts bestimmen, und miissen
mit in den School? gelegten Handen auf das Wunder der Bildung harren — blau schattirt, denken wir ganz im Stillen,
wird doch wohl die Bllthe werden, und in duftiger Friihe finden wir sie lachend roth aufgegangen.

Gustav hatte Anlagen zu Allerlei, ohne doch von irgend einem entschiedenen Drange inkommodirt zu werden. Das
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Grundbewul3tsein seines Wesens bestand in der trockenen Ueberzeugung, dal? er mit tiichtigem Vermdgen ausgeristet
ein ganz hibsches Leben flihren werde. Was sich nun etwa an Liebhabereien einstellen mdge, das stehe ruhig zu
erwarten. Nichts Phantastisches, nichts Enthusiastisches, nicht einmal etwas Charakteristisches war zu entdecken, will
man nicht etwa dieses fraglose Hinleben a so nennen.

Er ging auf die Jagd, ging in's Kasino, ritt spaziren, besorgte die Geschéfte des Fabrikwesens, dressirte sich Hunde,
und wenn er von der kleinen, schonen Wlaska erzéhlen horte, so lachelte er, und sagte, sie sei ein hiibsches Madchen.

Wlaska war namlich das Wunder des kleinen Stadtchens. Sie hatte alle Blicher gelesen, machte Verse, und sollte auf
dem nahen Schlosse des Grafen mehrmals sehr schon Komédie gespielt haben. Dazu schlug sie eine Partie nach der
andern aus, obwohl ihr Vater nur ein maf3ig salarirter Beamter war. Gustav nahm noch wenig Interesse an den
Weibern, und hatte sich wenig um das Madchen gekiimmert. Wlaska desto mehr um ihn.

3.

Der schone junge Mann war ihrem phantasti schen Wesen ein reizendes Ideal geworden — das mannigfach
Unentschiedene, Unentwickelte in seinen Gewohnheiten, Aeuf3erungen und Sympathieen hatte seine Anziehungskraft
ebenfalls beigesteuert. Wir lieben in einer gewissen Jugend durchaus alles Romantische, was den Reiz verbergen
kann, weil es Uberhaupt verbirgt; Charakteristisches mag uns spéter ansprechen. Die gléanzende Stellung, welche
Gustav dort in der kleinen Welt einnahm, mochte redlich geholfen haben an der Illusion des |ebhaften Méadchens,
wenn sie auch nicht das Mindeste davon wuf3te, ja mit Entriistung jedwedes solches Motiv als ein veréchtliches
zuriickgewiesen hétte. Es diinkte ihr just Uberaus entziickend, Gustav als armen Schéfer an's Herz driicken zu kénnen.

Die &ulRere Welt, deren wir uns so gern tiberheben, treibt darin ihr verstecktes Spiel mit uns: der &uf3ere Reichthum,
welcher uns entgegentritt, macht uns doppelt empfanglich, inneren zu suchen oder zu lieben, auch wenn wir glauben,
dal3 nicht die mindeste derartige Ruicksicht in uns moglich sei. Denkt Euch zwei Médchen, diein Liebenswirdigkeit
vollkommen gleich méchtig sind, die eine lebt in unscheinbaren Verhdtnissen, die andere in glanzenden — wie viel
lockender, blendender wird die Illusion sein, welche die letztere entziindet! Nur der Gegensatz andrer Art kann die
Wirkung solchen Kontrastes dndern: ein Mann oder ein Weib, die von Jugend auf in begriindeten, besten
Verhaltnissen gelebt haben, werden in der Neigung leichter zu den Erben der Unscheinbarkeit gezogen.

Esist aber dies derselbe Bezug, wenn auch umgekehrt.

Von Gustav war dies nicht zu sagen; seine Phantasie war darin unthétig, sie ging nicht aus dem geordneten Kreise
hinaus; die Neigung und L eidenschaft wulte nichts von einem ndheren Bezuge zu Wlaska, fur seine Phantasie
existirte die Moglichkeit solch einer Verbindung gar nicht. Er nahm es deshalb auch ganz harmlos auf, als sie durch
kleine unschuldige Machinationen eine Einladung in ihr Haus an ihn gebracht hatte, und er erschien.

Das Ungewdhnliche interessirt oft, ohne gerade einen besondern Reiz auszuliben. Wlaska war ganz anders, als die
Ubrige Welt, mit der Gustav zu verkehren hatte, die Unterhaltung, welche sie in dem kleinen, etwas wunderlichen
Zimmer fUr den erwiinschten Gast versuchte, war diesem so neu, dafi sie ihm nothwendig eine gewisse Spannung
bereiten mufdte. Er kam 6fter zu ihr; der langweilige Papa, welcher sich Anstands halber mit der langen Pfeifeim
Zimmerchen einzufinden pflegte, lief3 sich nicht mehr von seinem Kasino abhalten, als Gustav's Besuche nicht mehr
S0 neu waren, die Freundinnen Wlaska's, welche zuerst mitgebeten waren, fanden sich so vernachlassigt, dal3 sieim
ersten Trotze auch wegblieben. Sie bereuten es zwar bald, denn Gustav interessirte sie hochlich, und sie hatten auch
nur so trotzig gethan, um zu zeigen, daid sie grofRere Berlicksi chtigung verdienten; aber das Mantvre war ihnen
verungliickt. Weder Wlaska noch Gustav nahmen Notiz davon, und so finden wir denn diese beiden junge Leute
manchen Abend allein bei einander, und durften nach herkdmmlicher V oraussetzung ein Liebesverhdtnil3 erwarten.

Wilaska's Zimmerchen ging auf einen kleinen Garten hinaus, mit welchem es durch eine altmodische Glasthire in
Verbindung stand Dief3 mochte im Winter seine grof3en Uebel stande haben, das Madchen lief3 sich aber um keinen
Preis etwas davon andern, und verwahrte im Spétherbste die mangel haft schiitzende Thir so gut es nur gehen wollte
mit grin und braunem Moose. Ihre Bekanntschaft mit Gustav fiel in's zeitig beginnende Frihjahr, hie und dawurde
schon ein Strauchlein grin im Garten, und es war unserer Kleinen von aul3erordentlichem Genlige, die Thur
groftentheils offen halten und bei den lebhaft sich geberdenden Empfindungen ihres Temperaments zuweilen
hinausagiren zu konnen. Das Zimmer selbst hatte wenig Mobel, und diese wenigen zeichneten sich mehr durch
Waunderlichkeit aus als durch schone Fassung: der Tisch hatte arg verschrénkte Beine, auf der eingeschweiften
Kommode war ein kleiner Zaun angebracht, der die obere Flache zum Schreibtisch einrahmte, das grof3e, blau gemalte
Schreibzeug von Porzellan hatte an den Ecken tolle Kopfe, welche groteske Fratzen schnitten. Auf dem Bette, wasim
Zimmer war, lag eine rothe Decke ausgebreitet mit grof3en schwarzen Figuren, und das ate Klavier, welches zwischen
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Bett und Kommode stand, sah auch ganz absonderlich aus. Blicher, Putzsachen, Bilder, Noten waren in alen Winkeln
zu finden; sie lagen keineswegs unordentlich herum, sondern hatten ihre regelméliige Stelle, aber die ganze
Anordnung war von der Art, dal3 Alles barock aussah und frappant in die Augen fiel.

Wlaska selbst aber schien ganz an diesen Ort zu gehdren; sie war ein Madchen unter Mittelgréfie, aber in den
anmuthigsten Verhdltnissen gewachsen, schlank und drall, geschmeidig, behende wie ein bunter gewandter Eidechs
war sie bald hier bald da, bald tanzend, bald sitzend, immer in der zierlichsten Stellung, immer mit dem ganzen
Korper thétig, immer voll Beredsamkeit, die von den kleinen, schén geférbten Lippen, oder von den schwarzen Augen
flol3. Sie mochte damals achtzehn Jahre alt sein, oder wurde es doch in Kurzem, und hatte viel von der béhmischen
Nationalfarbe, welche mitunter an asiatische V dlkerschaft erinnert, viel von jenem Aussehen, was die Franzosen
Bohémienne heifRen, und was mit dem Worte Zigeunerin unvollsténdig Ubersetzt wird. Die meisten Franzosen denken
sich zwar auch weiter nichts darunter, aber in der Ahnung, welche hinter jedem sprachlichen Ausdrucke verborgen
liegt, ruhen noch ganz andere Dinge. Ein fremder Welttheil mit unbekannten Reizen der Furcht und der Leidenschaft,
der Form und Farbe verbirgt sich unter solchen Ausdriicken. Wlaska's Teint war ein wenig dunkel, aber von einem
lockenden Glanze, ihre Formen waren méadchenhaft erfillt, aber von der festen, straffen Art, in welcher eine Gewahr
zu liegen scheint, dal3 sie niemals feist, fleischig werden dirften. Der Ausdruck des Gesichtes war nicht nur Uber alle
Trivialitét erhaben, sondern ging auch mitunter Gber den Gegensatz hinaus und konnte phantastisch genannt werden.
So unangenehm dies bei dlteren Gesichtern werden mag, so viel Zauber entwickelt es bel jungen Méadchen. Sie hatte
eine wohlklingende, tiefe Stimme, und deklamirte und sang den ganzen Tag. Eslief3 sich hierbei schnell bemerken,
dalihr jenes Element des Mal3es, der Ruhe abging, was sich bei den verschiedenen Nationen verschieden gestaltet,
bei allen aber die Vermittlung bildet zwischen dem inneren und auf3eren Leben, was bel der Franzésin Witz und
Laune, bei der Deutschen Behaglichkeit und Humor wird; wo esfehlt, da giebt es nur eine stol3weise, unruhige
Existenz, der wohlthétige Fluf3 des Daseins wird vermif3t.

Dergleichen beobachtete aber weder Gustav in seiner Unbekimmertheit noch sonst Jemand, ein Méadchen zwischen
siebzehn und achtzehn Jahren, das Lieder dichtet und singt, und in erster Jugend fortwéhrend schafft und producirt,
fordert nicht zu sorglichen Gedanken heraus; was unstét erscheinen mag, schreibt man der Jugend zu, und fir die
gpéteren Jahre verhofft man das Beste.

Diesist ein Moment reichen Unglicks unserer Welt. Die Erde, die Realitét verlangt ihre Berticksichtigung, denn sie
ist nichts Einzelnes, was sich verlaugnen lief3e — dal? dieser Moment Uibersehen wird bei denjenigen Méadchen, deren
Naturel nicht von selbst behilflich ist, das gibt uns die grof3e Klasse derer, welche man obenhin Gberspannt nennt, und
die groftentheils alte Jungfern werden. Fur den Mann ist es weniger bedenklich, ihn greifen die tausend Konflikte,

und was er nicht gutwillig suchen will, das wird ihm schmerzhaft aufgedrungen; mag er auch den Verlust desrein

I dealen wie einen poetischen Schmerz pflegen, denn wir haben noch immer die Tradition einer schlechten Erdein
unseren Adern, mag er auch klagen, er gewinnt gegen seinen Willen den Aplomb der Bildung — nicht so das Weib, das
der Einseitigkeit Uberlassen bleibt.

Dergleichen hétte nun Wlaska gar nicht verstanden, und es war im ganzen Stadtchen Niemand, dem solcher deengang
nothwendig oder begreiflich geschienen hétte. Dasist ein tief poetischer Reiz der Welt; nichts bleibt verloren in
seinen Beziehungen, wenn auch die Dinge eines eng geschlossenen Kreises in diesem Kreise keinen hoheren Bezug
finden; der Geist unserer Welt und Geschichte ist eine Atmosphére.

Wem solche Faden zu diinn sein mochten, der denke sich einen Vogel, welcher weit, weit hergeflogen kommt aus
unbekanntem Lande, das Samenkorn einer uns unbekannten Frucht ruht in seinem Schnabel, es fallt auf unsern Boden,
und wir wundern uns hochlich, von wannen die Staude kam, welche aufschief3t Gber Nacht. Die Bildung hat tausend
unbekannte Wege.

4.

Das wunderliche Verhaltnif3 zwischen den beiden L euten hatte schon eine Zeit lang gedauert; es war Gustav
unterhaltender, gegen Abend statt auf's Kasino in Wlaska's Stiibchen zu geh'n. Nur ein schéner Jagdtag ging ihm
dartiber; er war neben dem feurigen M&dchen vollkommen harmlos geblieben, und esist schwer zu sagen, ob nur
irgend etwas anderes, a's das Ungewohnliche der Unterhaltung ihn anzog, im Ganzen war er vollig gedankenl os dabei.
Er horte auch wohl nur mit halbem Ohre hin, wenn Wlaska Schauspiele recitirte, und spielte unterdessen behaglich
mit den Ohren seines grofen Jagdhundes. Fuhr dieser einmal bei einer Uberraschenden Bewegung des M adchens
bellend auf, so amusirte ihn das sehr. Es schlief Alles noch in tiefem Schlafe bei diesem jungen Manne, auch die
Sinnlichkeit, er war gleich einer Nufd mit harter Schale, man wirft sie dem Kerne unbeschadet hin und her. Auch die
Eitelkeit, sollte man glauben, war noch nicht aufgewacht, und doch war etwas davon thétig bei seinem halben
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Interesse fir Wlaska; eitel sind wir schon, wenn wir noch gar nichts sind, diese Eigenschaft ist wie ein fettes Fleisch
mit unsern edelsten Theilen verwachsen. Er dachte nicht dariiber nach, aber die Behaglichkeit davon empfand er doch,
der Gott eines hiibschen, ungewdhnlichen Madchens zu sein.

Eswar ein warmer Frihlingsabend, als er mit seinem Hektor von der Jagd heimkehrend Uiber den Gartenzaun sprang,
und in die offene Thire von Wlaska's Stiibchen trat. Sie sal3 an dem aten Klavier, und sang eine grof3e Arie, Gustav
nicht bemerkend. Er blieb stehen, drohte dem Hunde, der in's Zimmer springen wollte, horte eine Weile zu, zog dann
leise den Schuf3 aus der Biichse, und sah, als die Arie noch immer nicht endigen wollte, nach den Wolken,
wahrscheinlich um zu prifen, ob den andern Tag Jagdwetter sein werde.

Alsihn Wilaska bemerkte, sprang sie jubelnd auf ihn zu, und sie ware ihm vielleicht um den Hals gefallen, wenn er
nicht kiihl die Hand zum Grul3e entgegengestreckt hétte. Das Verhaltnif3 stand schon lange auf dem Punkte, dal3 nur
seine grofe Harmlosigkeit den leidenschaftlichen Ausdruck des Mé&dchens immer noch zurickhielt.

Sie kufte ihm die Hand, und er strich ihr das wallende, dunkle Lockenhaar aus der Stirn, streichelte ihr die Wange,
und verwunderte sich, wie man so heif3 werden konne vom blof3en Singen.

Wlaska brachte einen der schweren Stiihle an die Thir, und als der ermidete Jager darauf Platz genommen, und tief
Athem holend die Ermiidung des Friihlingswetters fortgeblasen hatte, holte sie sich eine kleine FuRbank und setzte
sich vor ihm nieder. Eswar die Zeit der Abendddmmerung, die warme, wirzige Frihlingsluft wogte weich aus dem
Garten, dessen griine Blithenbdume im Abendscheine glénzten und fllisterten. Hektor hatte seinen Kopf auf Gustavs
Knie gelegt, und es mochte ein artiges Bild sein, vom Garten aus die Gruppe zu sehen, welche auf dem Hintergrunde
des barocken Zimmerchens sich noch wunderlicher ausnahm. Der schlanke Jager mit der Biichse und dem griinen
Jagdrocke, Wlaskaim leichten dunkelrothen Kleide, den einen glatten Arm auf Hektors Hals legend, mit dem andern
auf Gustavs Knie sich stiitzend und zu ihm aufsehend. —

Das sanguinische M&dchen ward indessen bald von ihrem Temperamente Ubereilt, der feine Duft und Zauber einer
Neigung, welche noch immer das entscheidende Wort vermieden hat, existierte nicht fir sie, das madchenhaft
Zuruckhaltende war in ihr Gbersprungen durch stete Beschéaftigung mit excentrischen Gebilden und Ausdriicken —sie
fiel am Ende Gustav wirklich um den Hals, schluchzte, weinte und rief dazwischen, dal3 sie ihn mit unwiderstehlicher
Allgewalt liebe. Hektor bellte, Gustav nahm es hin, wie man die Liebkosungen eines Kindes aufnimmt, nur mit dem
Unterschiede, daf3 solch ein Empfangen von seiner Seite nicht Produkt der Reflexion war, er dachte nur eben nichts
Weiteres dabei. Eine Liebesneigung war nicht da, die Sinnlichkeit lag noch ohne Augen in ihm, wenn sie auch bereits
exigtirte — so kam's, dafd ihm der Zustand wohl ein leichtes Behagen weckte, dal3 er eine harmlose Téandelei fir die

L eidenschaft zuriickgab, dem Ma&dchen Wange und Nacken streichelte, und ihren feurigen Kul? auf die Lippen dulden
mochte. —

In dem Augenblicke 6ffnete sich die innere Thir des Zimmers, welche nach dem Hause fihrte, Hektor sprang auf und
bellte noch lauter, Wlaska's Papa mit der langen Pfeife erschien auf der Schwelle. Er blies eine gute Wolke aus dem
Munde, hob die Pfeife einen Moment lang vollig aus den Zahnen, und 1&chelte verschmitzt ber das ganze Gesicht;
dann fand die Pfeife wieder den alten Weg, er wandte sich zum Abgehn, und sprach: Kinderchen lal3t euch nicht
Stéren!

S.

Den néchsten Tag gab's Viel zu thun und des Abends so viel zu rechnen, dal’ Gustav nicht ausgehen konnte. Am
folgenden kam ein Geschéftsbesuch, welcher bis spét in Anspruch nahm, und als Gustav endlich am eichenen Tische
neben der Tante sal’, den Tagesabschlul® gemacht hatte, und eben aufstehn wollte, um fortzugehn, da sagte diese:
Lieber Gustav, bleib doch noch einen Augenblick, ich mdchte dich gern was fragen —und nun erzahlte sie ihm denn,
wie seit gestern das Stédtchen davon erfillt sei, dald Gustav eine Liebschaft mit der kleinen Wlaska habe, dal? man das
Paar sehr hiibsch finde, und nur Uber das Verschieben der Hochzeit sein Bedauern aufiere. Denn man wollte es auch
schon wissen, was die Tante dazu gesagt, und wie sie zwei Jahre Brautstand verlangt habe, auf den Sonntag aber sei
schon der erste Kaffee bei ihr, und die nahen und fernen Verwandten Wlaska's beschéftigten sich Iebhaft mit der
Frage, wer von ihnen eingeladen werden durfte. Wlaska's Vater rauche seit gestern um zehn Kreuzer aufs Pfund
kostspieligern Tabak, und habe zum Nachbar Krémer gesagt, nun werde der Cichorien ganz abgeschafft fir seinen
Kaffee.

Die Tante hatte Miihe, Gustav al diese Dinge begreiflich zu machen; er erzahlteihr Alles, was vorgefallen, wére aber
in seiner Arglosigkeit niemals auf solche SchlUisse gerathen. Eine Heirath mit Wlaska? fur die Moglichkeit eines
solchen Gedankens gab'sin dem Wesen, das bis jetzt an ihm ausgebildet war, nicht den kleinsten Zugang. Er lachte,
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und nannte es dummes Zeug. Die Tante aber nahm es ernsthafter, gab ihm den Schltissel zum Schreibsekretaire, und
hief3 ihn ein Papier herauslangen — »ich habe dir's bis jetzt verschwiegen,« sagte sie, »aber diese Geschichte treibt
mich nun selbst. Sie machen uns vom Gubernium Schwierigkeiten, daf? du, der die Kaufmannschaft nicht erlernt habe,
unserm Geschéfte vorstehen sollest; der Neid ist immer geschéftig. Unser Mandatarius hat mir nun schon seit
mehreren Monaten vorgeschlagen, Dich nach Prag zu schicken, bei einem grof3en Hause einzustellen, und auf diesem
Wege nach einiger Zeit moglich zu machen, dafd Du a's ein gelernter Kaufmann in das Gremium aufgenommen
werdest. Ich habe in den Néchten hin und her gesonnen, wie das anders anzufangen sei, denn ich wollte Dich, meinen
lieben Sohn, nicht gern von mir lassen; der liebe Gott scheint's aber selbst zu wollen, und schickt uns die fatale

M &dchengeschichte, ich will mich einzurichten suchen, so gut es gehen will, und Du magst morgen nach Prag reisen.«

Gustav wulfdte nicht, wie er sich auf3ern wollte; die grof3e Stadt mit ihren Freuden und Abwechselungen, mit ihren
grof3en Verhaltnissen lockte ihn gar sehr, aber er fuihlte doch auch recht betrtibt, wie er die gute, liebe Tante nicht
wohl verlassen kdnne, und er hatte so viel Giite des Herzens, dies einen Augenblick ohne Riickhalt auszusprechen.
Die Tante weinte und kiifdte ihn, und sagte, er sollt's nur gut sein lassen, er kdnne ja alle Wochen einmal
herauskommen aus der Stadt. Der jugendliche Lebensdrang war auch zu méchtig in ihm, als dald er sich ernstlicher
gestraubt hétte. Indessen meinte er entschieden — die Geschéfte waren ndmlich bis jetzt das einzige, worin er
bestimmte Griinde, Absichten und Willensmeinungen hatte — sie kdnne nicht mit der ganzen Verwaltung allein
bleiben, das bestritte sie nicht, und Uberhaupt mifite ihr doch ein verwandter Mensch zur Hand sein. Ein Cousin,
Namens Louis, der schon einige Mal zum Besuch dagewesen war, und sich immer sehr bescheiden und anstellig
bewiesen hatte, sollte in's Haus genommen und zur Verwaltung unterer Branchen angestellt werden.

Die Tante hatte dazu nicht rechte Lust, und meinte: »lassen wir uns nicht mit der Familie ein, da laden wir uns gleich
eine gar zu grof3e Menge Schmarotzer auf, diese L eute beneiden Dir ohnedies das Bischen Erbschaft, und wenn sie
Dir auch nichts schaden kdnnen, so legen sie doch hie und da ein schlechtes Ei in die Wirthschaft. Arme Verwandte
sind lauter Glaubiger, und der Louis hat mir niemals ein rechtes Zutrauen eingefl 613t er hat kein treuherziges Auge;
lassen wir nur die Sache vor der Hand; was durchaus Noth thun soll, das wird sich schicken.« —

Gustav kifdte die Tante, sie sprachen noch Allerlei von der Wirthschaft, gingen mit einander noch einmal das
Testament durch, was schon lange angefertigt war und worin sich die Verwandten mit mancherlei hiibschen Dingen
bedacht finden sollten; dann legte es die Tante auf den alten verborgenen Fleck im Schreibsekretair, und sagte, was sie
schon hundertmal gesagt hatte, Gustav solle sich auch ja das Platzchen merken, wenn etwa der Herr einmal
unversehens ein End' mit ihr machen solle, der Husten sei gar zu bos. —

Gustav beschwichtigte das wie immer mit Beweisen, die abgelehnt und doch gern gehort werden; sie trennten sich,
um schlafen zu gehn, und friihzeitig am andern Morgen fuhr er gegen Prag. Hektor bellte lustig neben dem Wagen
her.

6.

Er hatte keine Zeit, und um es offen zu gestehn, freilich auch keinen Drang gehabt, Wlaska etwas sagen zu lassen.
Im St&dtchen ward es bald ruchbar, Gustav sei fur lange Zeit fort und beginne eine ganz andre Karriere; Wlaskas
Vater theilte dies sehr bestiirzt seiner Tochter mit, sie empfing die Nachricht aber ganz anders, als er erwartet hatte:
ihre Augen leuchteten, sie empfand mit vollem Genlige ihre tragische Situation. Es ging in der Woche zweimal ein
Bote vom Stédtchen nach Prag, dieser empfing in den ersten Wochen jedesmal zwei dicke Briefe an Gustav. Dieser
wuf3te nicht recht, was er mit den Giberschwenglichen Dingen anfangen sollte, zu antworten hatte er darauf gar nichts,
und trug in der ersten Zeit dem Boten Grif3e auf fir Wlaska. Spéter las er sie gar nicht mehr, bestellte auch keine
Grif3e, und Wlaska war nun der festen Ueberzeugung, die Briefe wiirden aufgefangen, man intriguire gegen ihr Gluck,
das Schicksal sei gegen sie, ein grol3artiges, entschiedenes Ungliick sei ihr geworden, und das miisse nun mit aller
Wirde genossen werden. Sie zog sich von allem Umgange zuriick, und kleidete sich schwarz. —

Gustav lebte in einem grof3en Kaufmannshause, mehr wie ein Gast, alswie ein Lernender behandelt. Er ward zu allen
Gesellschaften gezogen, und es war leicht zu erkennen, dal? die Frau seines Prinzipal s eine Verbindung zwischen ihm
und einer ihrer jungen Tochter sehr wiinschenswerth gefunden hétte. Diese Tochter waren artige Madchen — Gustav
war auch wirklich so einférmig geartet, dal3 er hier einen solchen Heurathsbezug auf der Stelle erkannte, wie er ihm
bei Wilaska durchaus fremd geblieben war. Er wufdte, dal3 hier angemessene, gleiche Verhaltnisse seien, und nur auf
solchem Niveau war seine Phantasie thétig.

Uebrigens mdgen wir doch ja nicht glauben, dal3 diese Erscheinung selten sei — die gegentheilige ist sogar Ausnahme.
Die Trivialitét derselben abgerechnet beruht sie auf sicheren und schweren Griinden: — aul3erhalb des Gleichartigen
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und Verwandten bewegt sich nur der schopferische und bildende Mensch mit giinstigem Erfolge, der unbedeutende,
welcher in einer Erregtheit, einem Rausche seinen Kreis verl &, wird unglucklich.

Der Bezug war dain Gustav, aber die Madchen hatten sonst nichts Fesselndes fir ihn; denn hier in den gleichen
Verhdltnissen finden wir ihn ganz klar und unbestochen, er kannte seine giinstige Stellung zur Gesell schaft
vollkommen, und wollte ruhig abwarten, ob eine Notwendigkeit, ein Drang des Herzens eintreten werde, wovon er in
Biichern gelesen, wovon ja auch die kleine Wlaska gesprochen, wie er sich 1&chelnd manchmal erinnerte.

Allwochentlich besuchte er die Tante, zog wirklich den Cousin Louis hinzu, um die Last des Geschéftesihr zu
erleichtern, war frisch, fréhlich, und hatte wohl auch hie und da, wenn er an einem schénen Sommermorgen mit den
préchtigen raschen Pferden nach Prag zuriickbrauste, einen religiosen Moment, das heif3t, er dankte Gott, dal3 er ihn so
glucklich gemacht habe.

Seine Prinzipalin machte ein Haus, und sah mehrere Abende in der Woche Gesellschaft bei sich, die Tochter hatten
viele Talente ausgebildet, besonders musikalische, Gustav hatte eine schone Stimme, horte gern tber Theater und
Politik sprechen, sprach selbst gern, und so fand er sich denn mannigfach betheiligt, und fehlte nie bei den Soiréen.

Eswar oft die Rede von der schonen Tochter eines reichen Patriziers, deren Reiz, Talent und Reichthum Uberall
gepriesen, die von einer groflien Zahl Bewerber umringt wurde. Gustav hatte die gepriesene Angélique nie gesehn;
vielleicht war seine Prinzipalin daran schuld, welche eine mdgliche Nebenbuhlerschaft so lange a's esirgend anging,
vermeiden wollte. Diesmal war Gustav gegen das Herkommen zeitig von der Tante zuriickgekehrt, er hdrte im Salon,
dal3 Fraulein Angélique erwartet werde.

Ein junger Bekannter flisterte ihm zu: das wére eine Parthie fir Dich, sieh, dal3 Du sie eroberst, sie heurathet nur nach
Geschmack, Du bist ein schoner, stattlicher Bursche, versuch Dein Gliick — sie mu3 dich schon gesehen haben,
neulich scherzte eine alte Dame zu Angélique's Vater, und meinte, Du wérst eine Parthie fir seine Tochter; der Alte
l&chelte, und Angélique, die sonst bei derlel Gelegenheiten sehr schnippischist, trat singend an's Fenster und tandelte
mit ihrem Papagai. —

Der Bediente rif3 die Thiren auf, Angélique mit ihrer Mutter traten ein. Gustav war Uberrascht von der blendenden
Schonheit des hoch gewachsenen, stattlichen Mé&dchens.

Angélique gehorte zu den jungen Damen unsrer jetzigen Gesellschaft, die nicht blof3 durch ihr Aeul3eres, nicht durch
jenen geheimnifvollen Zug der Weiblichkeit, der uns Herz, Gemith, Innigkeit verspricht, die Theilnahme und
Neigung wecken, ihr Reiz ging viel mehr aus einem Uberraschenden Ensemble frischer Schénheit und frischen Geistes
hervor. Allesin ihr war jung und lockend, und Niemand kam zu der Frage, von wo die Lockung stamme, diein
diesem oder jenem Augenblicke den Mann befing.

Wenn eine Stadt gutes Glick hat, so wird sie in ihrem Damenkrei se gemeinhin eine solche weibliche Erscheinung
haben, welche die unbestrittene Herrschaft fihrt. Es ware sehr falsch, diese ohne weiteres die Modedame zu nennen,
obwohl sie nicht wohl' denkbar ist ohne erste Tonangeberin dessen, was geféllig ist. Aber sie gebietet keineswegs
durch die Mode, dieseist ihr im Gegentheil unterthan wie alles Uebrige und nur Mittel und Werkzeug; solche
weibliche Erscheinung herrscht lediglich durch ein Naturel, welches in seiner Mannigfaltigkeit und in den kraftvollen
Elementen der einzelnen Beféhigungen stark und Gberwaltigend ist. Es mag sogar zugegeben werden, dal? der
einzelnen méchtigen Eigenschaften gar nicht so viele sind, trotz dem besiegt die Inhaberin derselben das Reichere
neben sich, well sie stets Alles koncentrirt und schlagfertig in Handen tréagt. Vielleicht ist es das, was wir beim Manne
Charakter und Energie nennen, und was a so hier Charakter und Energie des Reizes heil3en dirfte.

Oberfl&chliche, furchtsame und weiche L eute haben fir solche Erscheinung ein stehendes Bedauern: sie sagen
namlich, das Gemuth und die Seele des Weibes komme immer dabei zu kurz, wenn diesin der modernen Welt eine
solche Herrschaft ausiibe. Oft ist's auch ein unerkannter Neid, der sich unfahig fuhlt, solche Genialitét zu erreichen.
Jener vorgeworfene Mangel mag oft eintreten, aber er ist durchaus nicht nothwendig neben solchen Vorziigen.

Was Angélique betrifft, so kann vor der Hand auf das Fir oder Wider des letzteren Punktes noch nicht eingegangen
werden. Sie war ein frohlich grinender Baum, der auf der Sonnenseite des Berges lustig und gedeihlich
emporgewachsen war, seine spielenden Zweige lockten schon von Weitem, und wer in die Nahe kam, der flhlte das
Wehen und den Hauch einer erquicklichen, kréftigenden Jugend. Haben doch Baume und Mé&dchen so viel
jungfréulich Verwandtes, die schauernde, lispelnde Birke und die kréftiger rauschende und doch seine Esche
entsprechen gar oft der Madchenweise. Zum Theil darum war ein schdner Hain von Béumen den alten Vélkern
geheiligt und Ehrfurcht erweckend in seiner keuschen Schénheit.

Eswar auch, as ob solch ein munter rauschender Eschenbaum in den Salon verpflanzt wére, als Angélique eintrat, die
Atmosphére war frischer geworden, sogar die alten Herren am Spieltische kuckten auf, woher ihnen der Schirm gegen
die eintdnige Wéarme, das muntre Wehen gekommen sei.

Da eben gesungen wurde, [6ste sie eilig den einférmig begleitenden Klaviermeister ab, entledigte sich rasch der
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Handschuhe, sah links zur sangslustigen Tochter des Hauses, rechts zu Gustav auf, die ein Duett vortragen wollten,
und gab mit frohlichem Neigen des Hauptes und der Augenlieder das Signal; mit Feuer und Précision leitete sie das
Musiksttick und applaudirte am Ende selbst mit den Worten: Das haben wir sehr gut gemacht. Gustav ward ihr
vorgestellt, sie sagte ihm Artiges Uber seine Stimme, und ermunterte ihn, die Ausbildung derselben sich angelegen
sein zu lassen — in diesem Ermahnenden lag so viel didaktische Ueberhebung, dal3 mancher andere, gepriftere Mann
gel&chelt hétte. Diese zuversichtliche Manier war dem Méadchen eigen, und Gustav war so berauscht von der ganzen
Erscheinung, daf? ihm solche Freiheit des Standpunktes indem Augenblicke gar nicht zu Diensten war.

Das AeulRere Angéliques erinnerte sehr an die geistreichen Frauenbilder aus Ludwigs X1V. Zeit, welche uns kecke
Maler hinterlassen haben. Freilich téduscht man sich darin oft, eine wirklich charakteristische Erscheinung hat uns
immer den Hintergrund, die Verwandtschaft eines Historischen; der Ahnentrieb liegt so tief in unsrer Seele, dald er uns
selbst beim Eindrucke einer Schonheit zu Hiilfe kommt.

Dem Leser sind wohl jene franztsischen Frauenkdpfe begegnet, aus denen so viel witzige Anmuth, so viel gefdliger,
feiner Reiz herausblickt: man kann bis zu Frangois Diana von Poitiers zurtickgehen, aber bei der Maintenon moge
man verweilen. Ungefahr wie dieser braune Locken um Schultern und Nacken flatterten, wie ihre weich und doch
scharf geschnittenen Zige den geschmeidigen Geist und den innerlichst heiteren Sinn ausdriicken, den eine kecke
Intrigue wohl auch so weit belustigen kdnne, dal? sie zum Genusse keiner Mittheilung néthig hat — beiléufig ein
Zeichen der starksten Geister — ungefahr dieser Art war Angélique's Kopf. Muthwille und Uebermuth sal3en um den
kleinen, ein wenig aufgeworfenen Mund, der Schalk und der schnelle Entschlul3 blitzten aus den gléanzenden braunen
Augen, die Nase war schmal und vornehm, der ganze Charakter des Korpers war léngliche Schlankheit in Schultern,
Taille, Handen und FilRen, aber so schwellend von fester Jugendfiille gestiitzt und umkleidet, daf? sie den Eindruck
eines Uppig knospenden Frihlingstages machte. Einen Tag vorher ist die Natur noch zu sprdde, einen Tag nachher
schon zu weit auseinandergehend in Bluthe.

Die Leidenschaft kam wie ein Sturmwind Uber Gustav.

7.

Eswar die erste; man ermesse also ihre Gewalt. Wir sagen gewohnlich, der Mensch liebe nur einmal, weil wir nur
diesen ersten unbeschreiblichen Eindruck zu rechnen verstehen, er kann eben so stark wiederkehren, aber er diinkt uns
nicht mehr so stark, weil er nicht mehr neu ist; das Erste und Einzige ist uns stets eine unmittel bare Gotteshand.

Erste Liebe wirkt auch entschieden, wenn sie in Menschen aufgeht, die sich im Glicke glauben. Gustav kannte nun
einmal sonst keine Beziehungen zur Welt, als dal? sie wohl und schén geordnet sei fir sein Wohlbefinden, er fihite es
nicht so weit, dal3 es zum klaren Begriffe in ihm ausgebildet wére, aber die Ueberzeugung war doch sein innres
Wesen: Du bist glticklich, und was Du erstrebst und gewinnst, kann Dein Gluck nur erhGhen.

Eswar dies darum kein deutlicher Begriff in ihm, weil solch Glick eine Sacheist wie die Unschuld; man weil3 nichts
davon, lebt und webt und geniefdt aber in diesem Dunstkreise.

Mit allem Aufwande des Jugenddranges bewarb er sich um Angélique — es ist nicht von vornherein zu entscheiden,
wieteilnehmend und tief die Gesinnung des Méadchens fiir ihn war, Gustav war ein blihend schéner Jiingling, die
Leidenschaft erhohte das Feuer seiner Wangen und Augen, ein zweifelloser Bezug steigert jede Personlichkeit; ein
junges M&dchen wird am Ende doch bei alem Verstande, welcher ihr tbrigens zu Gebote stehen mag, von der
auf3eren Erscheinung, von der Sinnenmacht gefesselt — sie lief3 ihn lachelnd gewahren in seinen unverkennbaren
Aeul3erungen, aber sie gab sich auf keine Weise hin. Sie tandelte, tadelte, bildete, wie es eben kam. Gustav war in
Allem jung, er sollte ein Mann werden, sagte sie, mit allen Fertigkeiten, Kenntnissen und gerechten Anspriichen eines
solchen. Das wirkte gewaltig und spornend auf ihn, er trieb Sprachen, Musik und dergleichen, und wenn er sich nun
mit diesem oder jenem Resultate am Ziele glaubte, so lachte sie ihn aus, und sprach bald darauf ernsthaft: Aber, lieber
Freund, das sind Alles Spielereien, ein Mann muf3 die Geschéfte der Welt kennen, Wissenschaft, Politik muf3 er
beherrschen, um sein spezielles Geschéft von allen Seiten zu sichern und zu fordern. Nun begann eine Reihe neuer
Anstrengungen fur unseren Liebhaber — freilich blieben sie stets auf einer gewissen Oberfléche; denn die Berufung
mit denselben ging auf ein leichtsinniges Madchen, die doch am Ende selbst nichts Rechtes wuf3te, und im Grunde
befriedigt war, ihre Anregungen wirksam, und somit ihrer Eitelkeit gewahrt zu sehen.

Auf diese Weise verstrich ein halbes Jahr, es war Herbst geworden, die Blétter fielen langsam von den Baumen. An
einem sonnigen Nachmittage sal3 er bei ihr, und bat sie um Liebe. Angélique malte eine Landschaft, und war den Tag
weniger spottlustig alsin der Regel, sie sah manchmal ganz ernsthaft und innig von ihrer Arbeit auf, und blickte
Gustav in die Augen, der auf dem Stuhle neben ihr sal. Ja, sie reichte ihm, was in dem bisherigen Verhéltnisse eine
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Seltenheit geblieben war, die Hand, und er durfte sie mit Kiissen bedecken.

»Siesind ein lieber Narr,« sagte Angélique in der dsterreichischen Ausdrucksweise, »aber zu stiirmisch, zu
ungemessen.« —

Angélique! rief dieser, und sprang vom Sessel auf. —

In dem Augenblicke ward die Thir gedffnet, der Bediente trat ein, und meldete, daf3 eine junge Dame Herrn von Dorn
zu sprechen wiinsche.

Eine junge Dame? rief Angélique und Gustav gleichzeitig. Der Bediente erlaubte sich ein dreistes Lacheln, und sagte:
sie sieht etwas wunderlich aus, etwa wie eine aus dem Theater, aber thut sehr pressirt. —

Eswird ihnen nicht wiinschenswerth sein, unterbrach Angélique den Diener, Herr Dorn, die Dame in meiner
Gegenwart zu sprechen — Johann, fiihre siein den Saal —

Der Diener ging.
Ich begreife nicht, sagte Gustav —

»Seien Sie galant, mein Herr, und lassen Sie die Dame nicht warten, wenn's Ihnen auch bei dieser Situation unbequem
ist — schweigen Sie, schweigen Sie, ich bin ohne Versicherung Uberzeugt, dafd Sie nicht den Ort des Rendezvous
gewdhlt haben« —

Angélique ging aus dem Zimmer, Gustav zur andern Thir nach dem Saale; er wufdte in Gottes weiter Welt nicht, wer
die Dame sein kénne.

Eswar Wlaska. Sie eilte ihm stiirmisch entgegen, und es ereignete sich, was man eine Scene nennt. Gustav begriff
lange nicht, um was es sich denn eigentlich handle, ihre Briefe hatte er gar nicht mehr gelesen und seit langer Zeit
waren sie auch vollig ausgeblieben. Jetzt, durch seine Neigung fir Angélique, war nun wohl seine frihere allzu grof3e
Harmlosigkeit einem Mé&dchen gegentiber verschwunden, und er begriff mehr als er friher begriffen hatte, die
Anschauungsweise des Médchens aber, welche sich kund gab und welche ein durch Intriguen und Verhétnisse
bedrohtes Liebesbiindnif3 vor Augen hatte, entrif3 ihm doch einen Ruf des Unwillens und harter Weise, den Wlaska
vielleicht nie gehdrt hétte, wéare sie nicht eben zu so ungelegener Zeit und an so ungelegenem Orte erschienen. Kaum
war er Gustav entschliipft, so begab sich die auffallendste Verwandlung mit dem armen Méadchen, sie ward
todtenbleich, trat einen Schritt zurtick, schwieg eine Weile, und war dann plétzlich, wahrend Gustav &rgerlich an's
Fenster getreten war, aus dem Saale verschwunden. Er hérte die Thire schallen, sah beim Umwenden Niemand mehr,
und stand zerstreut, unschliissig, verlegen in dem leeren Raume. Diesfulhlte er doch, dal? er eéin Unheil angerichtet
hatte, obwohl er sich nicht zu sagen wuf3te, wie und auf welche Weise es geschehn, wie und auf welche Weise es zu
vermeiden gewesen wére.

Uebel gestimmt ging er zurtick nach Angéliques Zimmer — der Bediente trat ihm mit den Worten entgegen, das
Fraulein sei ausgegangen.

8.

Das Fraulein war auch in den néchsten Tagen immer ausgegangen, wenn er anfragte, er war in der betriibtesten
Lage, in jener Lage der bornirtesten Verliebtheit, wo die ganze Welt nicht die kleinste Unterhaltung bietet ohne die
Dame unsers Herzens. Wir begreifen die Welt nicht, wie sie Interessen haben kann von dieser oder jener Weise, wir
vertauschen ruhelos einen Ort mit dem anderen, wir stehen kaum den nothwendigsten Fragen Rede, und sagen uns
verdriefdlich: wozu kommen die L eute zusammen, was haben sie mit einander zu thun, wenn sie sich nicht lieben,
warum sind sie alle langweilig?

Der Zustand einer schonen Liebe ist sehr verschieden von einem solchen, wo wir in gestorter Leidenschaft uns
bewegen; Liebesverhd tnisse haben tiberhaupt tausend Schattirungen nach auf3en. Wenn die Geliebte verreist, oder wir
durch unubersteigliche Hindernisse fir den Augenblick von ihr geschieden sind, dann sind wir ruhiger, die Menschen,
wenigstens die guten, existiren fir uns, wir mégen sogar sanft und leutselig sein — unruhiger geberden wir uns schon,
wenn zudringliche Gesellschaft, wenn Stornisse, die zu Gberwinden waren, die Trennung herbeifiihren, vollig
unbrauchbar fur alle Welt, wenn wir Mi3versténdnisse zwischen uns und der Geliebten ahnen oder wissen, wenn die
Geliebte selbst uns fern halt. So wie jedwedes Ding sein eigener argster Feind sein kann, so auch die Liebe: sie selbst
kann sich am Unliebenswerthsten machen; Anderes gegen Anderes kann nie so gewaltig sein.

Gustav wulfte nicht, wo er mit Zeit und Besorgnif3 hin sollte; nun kamen wie immer die guten Freunde hinzu, und
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peinigten ihn mit Theilnahme und mit Gertichten. Ob es denn wahr sei, dal3 sich ein schénes braunes Médchen in ihn
verliebt habe und druber verriickt geworden sei, und sich ein Leides angethan? —

Woher dies Gerticht, was offenbar mit Wlaska im Zusammenhange stand? Ja, woher plétzlich die Regenwolke am
Himmel? Gertichte sind wie Wolken, pl6tzlich gebildet aus Diinsten, die Niemand bemerkt hat.

Gustav's Herz fand sich denn auch gedrangt, nach Wlaska sich umzusehn, er fihlte wohl, dal er so etwas von Beruf
dazu empfinden miisse — aber wie? wo? und wenn Angélique erfahrt, dal3 Du sonstwo noch mit ihr
zusammengekommen, und das rucksichtslose Madchen macht Dir am Ende im Wirthshause, auf der Stral3e noch eine
Scene —daswére Dein Tod. —

Wer mag es z&hlen, wie oft kleine Konvenienzsorgen die heiligsten Pflichten uns versdumen lassen! Wer mag den
ersten Stein aufheben! Im Allgemeinen ist die Konvenienz ein wirkliches, hohes Civilisationsgesetz, und nur die
Rohheit widerstrebt ihm — in einzelnen Féllen, wo die ewigen, Uber alles Verhdtnif3 erhabenen Forderungen des
Menschen in Rede kommen, wer ist genligend vorbereitet, gesund poetisch und tlichtig gebildet, und muthig und stark
genug, um den Augenblick zu erkennen und zu ergreifen!? Ach, nur dieser und jener. Ist es doch selbst Goethe
begegnet, dal’ er dasjenige ungliickliche Weib, Mad. Guachet, die angebliche Prinzessin Bourbon Conti, dieihm den
hohen, schonen Schmerz einer Tragddie, der natiirlichen Tochter, im Busen erregt hatte, dal? er dies Weib von seiner
Schwelle wies, weil sie unpassend, ungelegen, unerkannt ihm nahe kam. Giebt's etwas Tragischeres, as wenn auf
diese Weise im blinden Schlafe die Mutter ihren eigenen Schoof3 schldgt? Und taglich sind wir dieser Situation feinen
gesellschaftlichen Ungliicks ausgesetzt.

Gustav hatte nicht den Muth, sich nach Wlaska umzusehn.

Der Tag war da, wo er zur Tante hinausfahren mufdte, er hatte Angélique nicht gesehen, sie hatte ihn nicht
angenommen; das Herz dréngte ihn, sich auszuschiitten, er schrieb einen langen Brief, worin er ihr Alles erzadhite, was
er wuidte. Die Geschichte mit Wlaska ward freilich sehr verworren, denn er wufdte selbst kaum, was es fur eine
Geschichte sei — den Brief schickte er hin, und fuhr Uber Land.

Im Stéadtchen fand er Allesin Aufregung Uber das pl6tzliche Verschwinden Wlaska's —ihr Vater war zur Tante
gekommen, ob sie davon wiil3te, ob sie bei Gustav sei, und wie sich denken 183, war diese Anfrage unzart genug
erfolgt. Die Tante war auf3erst alterirt, und Gustav ward mit ungewdhnlich Iebhafter Ansprache empfangen.

Er hatte indessen keine Ruhe, und reiste friiher als sonst nach der Stadt zurtick: mit Herzklopfen trat er in sein
Zimmer, er hoffte, wenigstens ein Paar Zeilen Antwort von Angélique vorzufinden, auf das Dringendste hatte er sie
darum gebeten.

Aber eswar nichts angekommen — geraden Weges ging er in das Haus ihrer Eltern, er kann nicht bestehn in diesem
unsichern Zustande; das Kammerméadchen war auf dem Saale — »ist das Fraulein zu Hause?«

Aufzuwarten —

»Melden Sie mich« —

Das Méadchen kam verlegen zuriick, und sagte — »sie ist nicht zu Hause.«
Ich hab sie jaam Fenster gesehn —

»Das kann wohl sein, sieist aber nicht zu Hause.« —

Gustav ging rasch an dem M&dchen voruber ins Zimmer hinein — Angélique stand inmitten desselben — mein Gott,
sagte sie, die Arme aufhebend, was sind Sie zudringlich, —und ging rasch in's Nebengemach.

Daswar zu viel; er wollte auch gesehen haben, dal3 ein leichtes L&cheln dabei um ihren scharfen, schénen Mund
gespielt habe — obenein verhohnt zu sein! das Uberwéltigte ihn, die Thrénen stlirzten ihm aus den Augen, seit friher
Kindheit vielleicht zum ersten Male. Er setzte sich einen Augenblick auf's Sofa, und starrte vor sich hin — dann ging er
heim auf sein Zimmer, verschlof? es und warf sich aufs Bett, das Gesicht in die Kissen driickend, nichts, nichts wollte
er sehen.

Eswar gegen Abend, und er schlief wirklich ein.

Tief in der Nacht ward er wieder munter, Mondschein lag auf Straf3en und Dachern mit al jener stillen, kiihlen
Einsamkeit, welche uns die Welt verddet, ausgestorben, ohne Blut und Herze erscheinen |&3t. Gustav glaubte, sehr
unglicklich zu sein — er stieg hinab auf die Strafl3e, ging nach der Moldaubrticke, und sah in die Fluth hinab.

Alte, historische Stadte, wie Prag eineist, haben eine eigenthiimliche geheimnif3volle Macht in solcher Stunde und
Beleuchtung, die Fenster des Hradczin, des alten K énigsschlosses und all der Pallaste auf der Kleinseite flimmertenin
den Mondesstrahlen, dem auch sonst unaufmerksamen Menschen dréngt sich ein Bezug zur Welt, zur Geschichte,
zum alten, grofen Weltschmerze derselben auf — eine neue, geradlinige Stadt macht einen andern Eindruck: man
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kommt sich dder, verwusteter, von jedem Anhalt verlassen vor. Gustav lehnte sich an die Nepomuckstatue und weinte
sanft und leise, und dachte bei sich: Du bist doch viel ungliicklicher als ale die grof3en Herren, die da oben am Berge
gelebt und gelitten haben, wie der Pater Professor erzahlt, ach, viel ungliicklicher! was niitzt Dir nun Alles, was Du
hast und besitzest auf der Welt — Deinen Engel hast Du doch verloren.

Die Moldau plétscherte unter der Briicke, ein Nachtwind flog mit breiten, schweren Schwingen driiber hin — Gustav
schauerte und ging wieder heim.

9.

Der néchste Tag war ein Sonntag, fir einen traurigen Christen in einer christlichen Stadt der traurigste Tag, die
Melancholie selber; die Stral3en sind rein gefegt und 6de, wie Grabstétten; Geschéft und menschlicher Verkehr
schweigen, die Leute sind in den Kirchen, die Glocken klingen von nah und fern, so wie sie klingen, wenn ein
Verstorbener hinausgetragen wird, der Sonnenschein quillt still und weil3 Uber einzelne Hausergiebel, fallt hie und da
wie ein Keuschheitsschleier in die Gasse, ein Bettelkind schleicht nach Kréften geputzt, also tragischer aussehend al's
in seiner Amtstracht, voriber.

Gustav's Wohnzimmer war zu eb'ner Erde, er sal3 am Fenster, das mit kraus gewundenen, weit ausgebauschten Gittern
versehen war. Tief versenkt in die Melancholie des Moments starrte er auf die fabelhaften Figuren der Fensterstabe,
dieihre Fratzen vor seinen Sinnen spielten, als ob er im Fieber [&ge — die Glocken, die Glocken! sagte er leise, sie
klingen zum Begrabnisse meines Herzens.—

Dakam ein Wagen die Straf3e herauf gerasselt, schnell, stirmisch, es klang wie Frivolitét, wie Hohn zur Gbrigen
Umgebung — ein offener Landau war's, Angélique sal? darin, strahlend, blendend wie eine Gottin, die braunen Locken
flatterten im spielenden Sonnenwinde unter dem leichten Strohhute hervor. Gustav schrak zusammen, alsob ein
Schul3 sein Herz getroffen hétte — junge Liebe und Verliebtheit erschrickt stetsim ersten Momente, wo der geliebte
Anblick unvermuthet sich darstellt. Der Wagen hielt eben am Hause, Gustav fuhr halb zitternd am Sessel auf; aber
Angélique winkte nach dem ersten Stock hinauf, er hdrte oben hin- und herlaufen, Thiren werfen, es kam die Treppe
herunter, die Tochter seines Prinzipals stiegen zu ihr in den Wagen.

Sie hatte nur einmal fllichtig in das Parterrezimmer gesehn, nur mit einem halben Blick, und wie lachte und scherzte
sie mit diesen gleichgltigen Freundinnen, ehe die Sitze arrangirt waren! Er wufl3te es nicht, dal3 Frauenzimmer
geselliges Reden und Lachen bei der Hand haben, auch wenn sie eben bisin die Seele hinein bewegt sind, esist ihnen
dies so gelaufig und ohne Zusammenhang mit dem innersten Menschen wie das Stricken, wenn sie Tragddien
vorlesen hdren, und weinen und bewegt sind.

Der Wagen verschwand — nun war die Stadt erst 6de, ein bloRer Steinhaufe — die Traurigkeit ward zur Ungeduld, zum
weinenden Trotze, er lief selbst in den Stall und sattelte sein Pferd und schwang sich darauf. Zu gutem Gliick
begegnete ihm der Kutscher im Hausflur, und erinnerte ihn daran, daf3 er den Hut vergessen habe.

Rasch war er durch die Stral2e geflogen, draufRen auf der Hohe sah er in geringer Entfernung den Wagen Angélique's —
wer hatte die Ziigel gefiihrt, wer hatte den Weg eingeschlagen nach dem Landhause, was Angélique's Vater gehorte,
wann war dieser ganze |deengang in ihm thétig gewesen, dal3 sie dorthin fuhre, dal3 er dorthin reiten misse? Er schalt
sich selbst; nicht um die Welt mochte er jetzt von ihr gesehen sein, er schalt sein Pferd; jener Stolz oder Trotz
Verliebter war in ihm erwacht, der nicht mehr den ersten Schritt thun, der kein Gefiihl, auch nicht das kleinste eines
unbedeutenden Antheils verrathen will, der aber um alle Stral3enecken, durch weite Lander dem geliebten
Gegenstande nachschleicht, und immer héchstens einen Schritt weit vor ihm verborgen sein mdochte, jener Trotz, der
im innersten Herzen nichts wiinscht, als mit Thranen und Seligkeit die eigne Demithigung bekennen, das aul3ere
Wesen abbitten zu dirfen.

Gustav jagte wie tall in ein kleines Geholz, was seitwarts lag — es wére entsetzlich, wenn sie dich séhen? dachte er,
und als er unter den Baumen angekommen war, sich umgeschaut und gesehen hatte, dal3 der Wagen in weiter Ferne
neutral fortrollte, da stieg ein kindischer Grimm in ihm auf — ein andrer Gustav als der reitende hatte ndmlich gedacht:
sie sollen mich sehn, sollen umkehren, tber Graben und Verhaue mir nachfahren, mich zu sich in den Wagen bitten. —

Hochst unglticklich stieg er vom Pferde und warf sich in's Gras, und gab sich, wie er glaubte, der Verzweiflung hin.

Verliebtsein gleicht in sehr vielen Bewegungen dem Theile unserer Kindheit, wo wir die ersten Momente verletzten
Ehrgeflhls, bestimmt abgesonderter Theilnahme empfinden, jener Zeit, wo excentrische Opfer vor unserer Phantasie
auftauchen, wo wir uns todt im Sarge sehn mdchten, damit die gleichgultigen Unsrigen, damit ein sliRes Wesen, das
unsignorirt, erkennen und aussprechen mochten, was sie an uns verloren. Wére das erst geschehn, weinte Alles erst
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gehorig, dann wollten wir aufwachen, liebevoll verzeihn und wieder |eben.

So ging'sin Gustav her. Trat ein ruhigerer Moment ein, dann stellte sich die Noth wieder vor Augen, daf3 er durchaus
nicht wufldte, was er mit dem Tage, just mit diesem Tage machen sollte, wo Angélique nicht in Prag, und Ubrigens
Sonntag sei, wo Angélique hier auf3en in Gottes griiner Welt den uninteressanten Leuten zum Vergniigen |ebe.

Dasist ein Hauptstachel dieses Zustandes: wir wirdigen den Werth der Zeit, des Augenblicks, der Gelegenheit niein
solchem Mal3e, als wenn wir im Aerger aufpassen, wie gliicklich wir bei so und so bewandten Umstanden um diese
und diese Zeit sein konnten. In den Stunden, wo der Sitte, dem Gebrauche nach ein Zusammensein mit der Geliebten
nicht moglich ist, leiden wir weniger.

Und jetzt lag ein so langer, ergiebiger Sonntag vor ihm —ich will hinreiten, rief er plétzlich aus, und sprang in die
Hohe; sie kdnnen mich nicht fortjagen — da entdeckte er, dal3 sein Pferd fortgelaufen sei, der Paroxismus hatte die
einfache Handlung des Anbindens Ubersehen. Das Schicksal wollte also nicht, und er konnte von Neuem im Grase
verzweifeln.

Die Natur, herausgefordert durch die gréftentheils durchwachte Nacht, erbarmte sich seiner; er schlief ein.

Die Miicken und Ké&fer schwirrten Uber ihn, ein Vogel pfiff auf dem néchsten Baume sein lustiges Lied, der
Sonnenschein glitzerte durch die griinen Zweige — wer den bllihenden Schéfer sah, hétte in Ewigkeit nicht an Ungluick
und Weh gedacht.

10.

Gegen Abend war Gustav wieder zu Hause, fand sich ein wenig gestérkt und viel besonnener, und er hatte doch
auch schon die Unbefangenheit wieder, dal3 er an Auf3endingen so weit Interesse nehmen konnte, um sich nach seinem
Pferde zu erkundigen, und mit Zufriedenheit anzuhdren, es sei glticklich heimgekommen.

Eine leise Bewegung erhob sich zwar von Neuem in ihm, als der Wagen vom Lande heimkehrte, und am Thorwege
still hielt, und sie ward noch |ebhafter, as die Frau Prinzipalin die Einladung schickte, mit der Familie im Garten den
Thee zu trinken, oder wie sie nach Art gut erzogener Leute sagen lief3: den Thee zu nehmen, und mit ihnen zu
soupiren.

War Angélique da? Sollte er gehen? Jener mannliche Trotz, der sich bei solcher Gelegenheit einstellt, und den wir
gegen uns selbst fir Starke ausgeben, lief3 ihn Ja sagen.

So glaubte er wenigstens; es war aber im Grund nur die Hoffnung, Angélique zu sehen, ohne dal3 es den Anschein
hétte, als ob er sie aufgesucht.

Die Frau Prinzipalin hatte auch ihre guten Griinde; es war ihr bekannt, dald Gustav's Verhdtnif3 zu Angélique, was
sich so lebhaft angesponnen hatte, zersprengt war, der Moment schien ihr giinstig, sein liebebedirftig Herz anderswie
zu versorgen. Hulda, ihre Aelteste, sah just so angenehm echauffirt aus von der Landpartie, Angélique war im Begriff,
nach Hause zu gehn, sie wollte nur rasch eine neue Musik probiren, welche Hulda bekommen, und ihr sehr
angepriesen hatte.

Die Frau Prinzipalin empfing Gustav allein im Garten, erkundigte sich theilnehmend nach seinem Befinden, und
versicherte, ihre Tochter wirden sogleich erscheinen, man wollte nach langer Zeit wieder einmal den Abend en
famille behaglich und gemthlich zubringen, die Witterung sei schon, bis Neune ginge es ohne Erkaltung im Freien,
und dann soupirte man oben.

Kichern, Lachen, Geschwétz in der Ferne, die Médchen kamen, jede hatte einen Arm von Angélique gefalt, — »wir
haben sie nicht fortgelassen, Mama« riefen beide — Mama l&chelte, und schlug vor, einen Bedienten an Angélique's
Eltern zu schicken, damit sie wil3ten. —

Angélique fand das nicht néthig. Sie war so harmlos, al's ob zwischen ihr und Gustav gar nichts vorgefallen sei, die
beiden jungen L eute redeten einander zwar nicht an, aber ein Fremder hétte das fur Zufall halten konnen. Im Uebrigen
sprachen beide sehr viel, und es gab eine aul3erst belebte Unterhaltung. Wenn wir das Beste in uns zugedeckt
zuriickzuhalten glauben, dann geben wir alles Andere um so freigebiger und bereitwilliger hin, um jenes Verbergen
nicht entdecken zu lassen.

Aber Gustav litt unsaglich dabei. Dem Manneist die Geselligkeit mit ihren Formen nie so wichtig als der Frau, er
opfert ihr nur im Nothfalle und dann meist ungeschickt seine besten Wiinsche und Neigungen, ein junger Mann, der
nicht in strenger Etikette wie in einem Kultus auferzogen ist, vermag dies noch weniger; ein leidenschaftlich
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Verliebter wie Gustav gar nicht, er begriff es nimmermehr, daf? ein Weib mit teilnehmendem Herzen dies der
Gesellschaft wegen Stunde lang verbergen kénne; darum peinigt ihn Angélique's Unbefangenheit entsetzlich. Aber es
ist dies Verhdtnil3 ein ganz anderes bei den Frauen: die Geselligkeit, der Umgang ist ihre néchste, wichtigste Welt,
der siejedes Opfer schuldig zu sein glauben, der sie es meist ohne Frage bringen. Vielleicht hatte Angélique auch
andere Riickgedanken, vielleicht kannte sie Gustav's L eidenschaft, und wuf3te, dald sie dadurch nur zu steigern sei,
vielleicht hatte sie nie etwas fir ihn empfunden. Bel geistreichen, |ebhaften Weltdamen liegen die Gegensétze so dicht
neben einander, dald man nicht so leicht ein Urtheil féllen kann; haben solche Damen erst Iénger und mannigfache
Erfahrungen des Bezugs, der Neigung gemacht, dann sind sie selbst keine kompetenten Richter mehr, die eigne
Mannigfaltigkeit hat sie irre oder sorglos gemacht, die Natur tritt in ihre Rechte des ewigen Sieges. Sehen wir es doch
oft genug, dal? eine kokette oder blasirte Dame, die téglich gespielt hat, pl6tzlich von einer leidenschaftlichen,
unwiderstehlichen Neigung Ubereilt ist, deren sie nicht Herrin werden kann, die das Aergste mit ihr beginnt.

Angélique mufite Gustav einen Teller reichen, die Finger berlihrten sich fllichtig, es flog wie ein elektrischer Funke
durch ihn, Angélique ward roth —war sie vielleicht durch die Spannung in ein gerei ztes | nteresse hineingerathen, oder
hegte sie wirklich in der Tiefe eine ernste Neigung fur ihn? Ja, wer es dem glatten Wasserspiegel ansehen konnte, wie
weit es bis zu dem klar heraufschimmernden Grunde sei!

Man ging in die Zimmer hinauf; Gustav war etwas muthiger geworden, Angélique stiller; die jingste Tochter des
Hauses war jetzt mit Muthwillen und Scherzen Sprecherin, sie war noch ein junges unbekiimmertes Blut, man lief3 sie
gewdhren, und ihre jugendliche Art machte den besten Eindruck.

Esward spét, die Mutter verbarg kaum ihre Verdriefdlichkeit, und es mochte ihr sehr ungelegen kommen, alsdie
Kleine bei Angélique bettelte, das Liedchen zu singen, was sie in diesen Tagen von ihr gehért habe. »Ich versteh zwar
nicht viel davon,« sagte sie, »aber Angélique singt es so hiibsch, und sieht so hilbsch dabel aus.« —

Damit hatte sie rasch das Zimmer verlassen, um die Noten zu holen; man schwieg bis sie wiederkam, und Angélique
ohne Weiteres zum Fllgel fuhrte. Diese setzte sich mehr zogernd als gewdhnlich an's Instrument, ein Paar muntere
Passagen schienen sie aber ganz in ihre stetige, heitere Stimmung zu bringen, und sie sang und spielte tandelnd:

Wie sieflattern, wie sie springen,
Die Gefiihle, durch den Sinn,

M o6chten lachen, mdchten singen,
Wissen nicht, woher, wohin.

Und das Herz ist |eicht beweget,
Schaukelt sich in kleiner Lust —
Was sich so behaglich reget,
Stammt es, geht's aus meiner Brust?

Immerhin, ob es mein eigen,

Ob es kommt wo anders her —
Seinem Reiz will ich mich neigen,
Gluck entsteht von ungefahr.

Die Kleine klatschte, und bat um noch eins, Angélique schiittelte aber den Kopf, stand auf, und sagte: Esist Zeit, nach
Haus zu gehen, unser Bediente wird sich wohl hergefunden haben.

Die Kleine bat noch weiter, und setzte hinzu: Euren Johann, der drauf3en eingeschlafen war, hab' ich heimgeschickt,
damit er bequemer schlafen konne, ach, Schlafen ist so s — Herr Dorn ist jada zur Begleitung. —

Daswar ein geselliger Wetterschlag, der prasselnd traf — aber was liefd sich thun? die Kleine hatte esin ihrer
Sorglosigkeit einmal so eingerichtet, Gustav sah sich bald auf der Stral3e neben Angélique. Keines von Beiden sprach
— hétte man ihm vorher die Mdglichkeit gezeigt, neben Angélique gehen zu dirfen, was wirde er Alles daflir geboten,
versprochen haben, jetzt stieg der ménnliche Trotz auf, daihm ihre N&he auf eine Strecke lang sicher war.

Aber die Strecke war nicht so grof3; schon drohte das Haus in der Ferne — nun kam ihm die Angst, solch schone
Gelegenheit unwiederbringlich verloren zu sehn; er hatte gehofft, sie wirde sich durch sein Schweigen néthigen
lassen, anzufangen. Aber die sonst Redelustige sah unbefangen in den Mond, der glanzend herabschien, sie kuckte
wohl gar hie und da nach einem lichten Fenster, als ob es sie besonders interessire, dafd dieser oder jener noch wach
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sei — Gustav muf3te beginnen, sollte nicht alle M dglichkeit abgeschnitten werden.

Eben wollte er eswirklich, as sie sagte: Nun Sie machen ein gute Unterhaltung, warum sprechen Sie nicht?
Angélique!

»Was haben Sie”

Was haben Se?

Er faldte ihre Hand, die ohne Handschuh und pulsirend in der seinigen blieb. —

Eben wollte er sie an seinen Mund drticken, als Angélique rief: Nun, Jacob, was hast du mit dem Mondschein zu
schaffen!

Sie waren am Hause, und der Portier sald vor der Thiir. —
»Bon soir Monsieur.«

Damit war sie verschwunden, die Flugelthir fiel in's Schlof3 — Gustav taumelte nach Hause.

11.

Guaav war noch nicht weit gekommen, als esihm einfiel, daf3 Angélique nur des Jakobs wegen so schnell
abgebrochen haben konne, er fiihlte so etwas von den pldtzlichen Wendepunkten im weiblichen Wesen, welche oft
dem Wetter stidlicher Gegenden gleichen, wo die Tornados, Gewitterstiirme, pl6tzlich in das schénste hereinbrechen
und umgekehrt, er fuhlte noch die hingebende Hand, die lockende Wérme derselben. Ohne zu wissen, warum,
wendete er sich zuriick, und stand in Kurzem wieder vor Angéliques Wohnung.

Eswar ein graues steinernes Haus, was selbst in seiner mirrischen, aber gediegenen AulRenseite die Soliditét
wohlhabiger Reichsbirger verrieth, oder die Verarmung eines glénzenden Kavaliers andeutete, von dem esin feste,
harte Hande Ubergegangen sei. Das Portal wurde von kolossalen Karyatiden getragen, und stiitzte einen Balkon des
ersten Stockwerks.

Dicht neben diesem Balkon war Licht — dort wohnte Angélique. Das Haus warf breiten Schatten, und der Mond ward
jetzt oft von dichten Wolken bedeckt, Gustav konnte nicht schnell gesehen werden. Dies bestérkte ihn in
abenteuerlichen Planen, die sich in seinem Kopfe herum tummelten.

Das Licht verschwand, Angélique mochte sich in's Schlafzimmer zurlickgezogen haben; Gustav's Hoffnung und Pléne
stiebten auseinander, es ward ihm wieder traurig zu Muthe. In schwermithige Traumereien versinkend stand er da,
zum Gehen faldte er keinen Entschluf3, ihm war, als kénne er nicht heim finden.

Daging eine Gardine von Angéliques Zimmer in die Hohe, das Fenster ward getffnet, die Dunkelheit lief? eine weil3e
Erscheinung sehn.

Gustav schlich leise unter das Portal, und kletterte an den Vorspriingen der Karyatiden in die Hohe; so kam er bis
dicht unter den Balkon ohne Gerausch, und hier lauschte er, ob auch Angélique die weilRe Gestalt sei —mit halber
Stimme summte diese ein Liedchen vor sich hin, was eine ernstere Melodie hatte, als Angélique zu singen pflegte. So
in der Nahe konnte er die Worte verstehn:

Leichte Wolken, leichte Winde

Fliegen unter'm Mond einher,

Schlagt mein Herz doch so geschwinde,
Ist mir doch bald siif3, bald schwer. -

Heil3 mein Athem, heil3 die Wange,
Bleicher Mond, was bringst Du mir?
Ob ich wohl nach Ihm verlange,

Ob ich wiinsche: wér' er hier?

Eswar ihre Stimme.
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Angélique!

Gustav! Herr Gott!

Mit einem kréftigen Griffe hatte er einen Anhalt am Balkone gefaldt, und sich hinaufgeschwungen.
Um Gottes willen, was thun Sie!

Bei diesen Worten streckte sie aber die Hand nach ihm aus, der schon sicher und fest auf dem Balkon stand, gleich as
wollte sieihn halten — hastig griff er darnach, und kuf3te sie mit Inbrunst, ohne ein Wort zu sprechen.

Wenn uns Jemand sieht!
Esist jadunkle Nacht. —

Das Fenster, aus welchem Angélique heraussah, reichte just bis an den Balkon, ohne auf ihn selbst zu fihren. Gustav
betheuerte ihr in den glihendsten Ausdriicken seine Uberschwengliche Liebe, und bat auf das Rihrendste um
Erwiderung des heftigen, reizenden Dranges — Angélique, im wei3en Nachtkleide, schon und hei3 wie die Braut eines
Gottes, der in schweigender Nacht erwartet wird, schwieg; aber die Hand |ebte, und sprach unruhig und bewegt;
Gustav biickte sich hintiber, legte seine Linke auf ihre Schulter, und schweigend, ganz ohne ein zugestehendes Wort
kam ihm das blihende und gliihende Antlitz entgegen, der Kuf3 fand den Kuf3 brennend und schén wie Tag und
Morgen sich in der Morgendammerung finden.

Erst die Angst, dal3 er sich zu weit Uberbeugen kdnne, brachte ihr Worte, und um die Gefahr fr ihn zu verringern,
neigte sie sich weiter heraus, und dies also erzeugte Entgegenkommen fachte sein Leben noch hoher an —all jene
Nebel und Wogen, die unsere befangenen Sinne um sich her glauben, bedeckten die Kiissenden, sie vergal3en
Situation und Welt und Frage.

Nach Erschopfung des ersten Sturmes bat Gustav, sie mége in das anstof3ende Zimmer kommen, »damit ich Dich
naher, inniger habe.« —

Das war nicht moglich, jenes grof3e Mittel zimmer, dessen drei Fenster auf den Balkon fiihrten, war von innen
verschlossen, sie muf3ten sich begniigen. —

Als Angélique ihn forttrieb war noch kein Wort weiter zwischen ihnen gesprochen worden — auch jetzt taumelte er
nach Hause, aber wie der Sturmwind tobte das Glick inihm.

Ist denn das Alles an einem Tage vorgegangen? sagte er zu sich, kann man an einem Tage so grenzenlos unglticklich,
und so grenzenlos gliicklich sein?

Wirklich vereinte sich Alles, um Gustav's Glauben zu bestérken, daf3 ihm das Gliick in aler Weise und Verkindigung
beschert worden sei: die letzten Hindernisse hatten ihm deutlich gezeigt, welch eine Nothwendigkeit, welch ein Schatz
das reizende Madchen fir ihn wére, und er schétzte den schon verloren geglaubten Besitz um so hoher; die Eltern
Angéliques legten seiner Brautwerbung nichtsin den Weg, der dicke Vater bezeigte ihm sogar die grofte
Zufriedenheit damit, und nannte ihn mehr a's néthig war »Herr Sohn« und »mein Herr Sohn« und schlug
gemeinschaftliche Kaufe und Unternehmungen vor, die in weite Zukunft reichten, und eine unzertrennlich verknipfte
Existenz voraussetzten, die Tante hatte ebenfallsihren Segen gegeben, Angélique war ein Engel von Reiz und
Liebenswirdigkeit gegen ihn, die Kameraden beneideten und priesen sein Loos, die Gleichgtiltigen fanden das
proklamirte Verhdtnif3 sehr konvenabel, er selbst war gesund, frisch —was fehlte zum Gliicke, was ging dazu ab?

Unbesprochen, pflegte die Tante zu sagen, aber das Gllck ist Dein, Gustav, und damit Du nicht immer herauszufahren
brauchst, was Dir doch in der néchsten Flitterzeit beschwerlich werden dirfte, so werd' ich nach Prag ziehen, Cousin
Louisist eingerichtet in die Geschéfte — hattest doch damals Recht, al's Du mir ihn aufnéthigtest — ich kann schon eine
Zeitlang abkommen, und wenn Du Dich mit dem Schwiegervater in andre Betriebsamkeit wirfst, so machen wir die
Kapitale fliissig, und betreiben die Fabrik nicht mehr als Hauptsache, ist Dir's so zu Willen, Gustav? Ich hab' kein
rechtes Bleiben mehr hier, seit der gute Pater Lorenz vorige Woche gestorben ist, ich hatte mich so ganz anihn
gewohnt, nun, Gott gebe nur jedem Christen einen so sanften seligen Tod: er ist wie ein Licht ausgegangen. Besorg
mir dann einen zuverlassigen Kutscher fir den Schreibsekretair, den ich doch mit hinein nehmen mul3.

So war Alles gelungen, Verlobung war gefeiert, der festgesetzte Hochzeitstag riickte heran, Gustav safl3 neben
Angélique auf dem Sofa, und tandelte. Ein schéner Sommertag glénzte draul3en, durch die Luft ging jenes Uppige
Zittern der Strahlen, was einen festen Sonnenschein bekundet, zwitschernd flogen die Schwalben an der offnen
Balkonthir vorbei, in deren N&he die Glicklichen sal3en, der Papagai hiipfte auf dem gelben Ringe umher und quakte
sein »Glick zu, Glick zu!«

Schweig Pap, rief Gustav, ich brauche kein Gliick mehr dazu, habe genug. —
Gluck zu — sprach Pap ungestort. — Angélique, die eine leichte Nadelarbeit vor sich hatte, legte siein den Schoof3,
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reichte ihm die Hand, und bot ihm den zum Kusse gespitzten Mund hin. Sie sah wirklich selbst wie die Gottin des
Glickes aus: ein einfach weif3es Kleid von feinem leichtem Stoffe war Alles, was sie schmiickte, die Schultern
kuhlten sich unbedeckt in dem hohen Zimmer, die braunen Locken waren in die Hohe gesteckt, frei und behende wie
das einer Gazelle ging das schéne Haupt hin und her vom Munde des Geliebten zur Brust desselben, und hinweg, um
ihn zu locken. —

Daklopfte es an die Thiir — der Bediente nahm auf Liebeseute Riicksicht, und um nicht zu Uberraschen, pflegte er
anzuklopfen. Lachend rief Angélique »Johann!« und griff nach ihrer Arbeit.

Johann trat ein, und Uberreichte Gustav einen Brief, mit dem Bemerken, der Bote habe ihn lange vergeblich gesucht —
vom Cousin Louis war der Brief. Gustav hatte kaum hineingesehn, da sprang er auf — die Tante ist sehr krank, ich
muid hinaus, lebe wohl Angélique! Fliichtig sie kiissend eilte er fort.

Die Pferde wurden Uber die Maal3en gejagt, er kam an — vor der Hausthiir war eine kleine Laube, unter ihr saf3 Louis
mit zwei alten Verwandten, einem Vetter und einer Muhme, die von der Tante nie wohl gelitten waren, weil sieim
Rufe einer ziemlich ordinairen Gesinnung standen. Er wollte schnell an ihnen voriber, sie hielten ihn aber auf, biser
sich nicht mehr durch halbe, kléagliche Redensarten aufhalten lief3, sondern die Treppe hinauf durch's grof3e
Wohnzimmer in's Schlafgemach der Tante eilte — als ob der Blitz vor ihm niederschltige, taumelte er zurtick; das Bett
war ganz leer, nur ein Strohsack lag drin, und sah ihm wie eine Ruine entgegen.

Lieber Gustav, begann hinter ihm Cousin Louis. —

Wo habt Ihr die Tante? Lieber Gustav, der Boteist im Gedrang' verspatet worden, und mul3 Dich auch in der Stadt erst
spét gefunden haben, die selige Tante —

Die selige Tante —?
Ja, die selige Tante ruht schon in geweihter Erde.

12.

So sald er denn einsam des Abends im grof3en 6den Zimmer der Tante, die beiden Talglichter brannten wieder, aber
heute mit grof3en Schneuzen, denn die sorglich putzende Hand fehlte; mit grof3er Traurigkeit sah Gustav in die
Schatten hinein, welche der kiimmerliche Strahl im weiten Zimmer entstehen lief3, ach wie einsam und schmerzlich
war ihm zu Muthe!

Zum ersten Male traten ernste Gedanken in sein Leben, wenn auch in grofer Ferne, wie irdische Herrlichkeit
verganglich sei, drangte sich ihm zum ersten Male auf; gleich Possen erschienen ihm jetzt die kurzen
Liebeskiimmernisse, besonders da sie beseitigt, und nicht mehr zu frchten waren. Nur was droht, erhdt in Spannung.
Die Tante, die gute, liebe Tante war fort, sie sollte seine erflllte, schone Existenz nicht mehr erleben! Haben wir doch
flr jeden Abschnitt unsers Lebens jene gleichgiltigen Zeugen unsrer Geschichte, die uns so wichtig und nothwendig
sind — Glick und Ungliick, wasist es fur uns allein! Wir brauchen Publikum, was uns vorher gesehen, was fur uns
erwartet oder gefiirchtet hat, sei's auch nur, weil wir neben ihm Iebten. Wenn wir die Heimath verlassen haben, so ist
uns Alles darum von grof3er Bedeutung, weil es die Unsrigen, unsere Nachbarn erfahren werden, weil wir denken: was
maogen sie dazu sagen, wie mogen sie sich verwundern. Nichtsist uns eine Herrlichkeit tief hinten in China oder
sonstwo — es kommt keine Zeitung, kein Bezug zu unsern Bekannten. Dies Publikum verbleicht, geht unter mit den
Jahren, aber stets ein neues ersetzt dasselbe, die letzte Umgebung tritt in die Rechte der vorletzten, das stuft sich ab,
und die Schattirungen bilden einen Haupthintergrund unsers L ebens-Interesses; haufiger, schneller Wechsel, der keine
nahen Beziehungen gestattet, ist aus diesem Grunde so leer, so ermiidend. Und hier war es nun gar die beste
mutterliche Freundin, welche den jungen Mann so kréftig, ausschlief3lich geliebt, welche auf sein Gedeihen alle
irdische Freude gestellt hatte — und nun war sie geschieden fiir diese ganze goldne Welt, sie sah nichts mehr von ihm,
er nichts mehr von ihr, halbfremde Gestalten waren bei ihrem Lager gewesen, a s die Trennung unerbittlich nahe trat.
Thranenfluth auf Thrénenfluth stirzte ihm aus den Augen, er legte den Kopf auf den aten wohlbekannten Tisch, und
gab sich ganz dem Schmerze hin — unartig, dreist, eigenntitzig bist du auch gegen sie gewesen, dachte er mit Triibsal,
hast sie verlassen, die Gute, um deinem Vergniigen zu dienen, die gute, liebe Tante.

Eswar spét geworden, ehe sich sein Schmerz erschopfte; dann ging er noch traurig im wisten Zimmer umher, bisihn
Schauer des Ungliicks und Todes forttrieben — es ist das Entsetzliche des Todes, dal3 er Leichen macht, die uns Grauen
einfl6iRen, auch wenn uns Gestalt und Form theuer waren, so lange Leben pulsirte, dal3 er den Korper nicht nur
mordet, sondern auch furchtbar macht. Mit Bangen sah Gustav nach der offenen Kammerthir, um keinen Preis hétte
er ihre Schwelle Uberschreiten mogen, und es erstarrte ihm der Gedanke das Blut, daf3 die Tante pl&tzlich in weif3em
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Anzug dort in der dunkeln Thirdffnung erscheinen konnte, dieselbe Tante, deren Verlust ihn so tief beugte.

Oder war esdies nicht allein? Schon als er auf seinem Zimmer sich zum Schlafengehn eingerichtet hatte, blieb die
Beklommenheit gewaltig in seinem Wesen, als sei esvorbei mit aller Freude dieser Welt.

Die Nacht war windig geworden, und klapperte stérend mit den Fenstern. Halb schlafend, halb wachend, halb
traumend lag er bis zum ersten Morgenstrahle; datrieb'sihn auf, er mufdte einen Gang in's Freie machen, um Luft zu
gewinnen.

Zuriickkommend fuhlte er sich so weit gestérkt, die Angelegenheiten des V erméchtnisses zu ordnen, liefd sich von
Cousin Louis die Schltissel zum alten Schreibtische geben, in welchem das Testament lag, und stieg hinauf, um das
Nothige anzuordnen. Er wuldte genau die Stelle, wo die Tante das Testament verwahrt hatte — sie war leer. Nun, sie
mochte in den kranken Tagen wohl von ihrer sonstigen Ordnung nachgelassen haben, und das Testament konnte unter
die andern Papiere gerathen sein — er durchsuchte Alles, es fand sich nicht. Louis ward gerufen —wann ihm die Tante
das Schlisselbund Uibergeben, ob sie sonst etwas verordnet habe?

Die Schlissel hatte sie gar nicht tibergeben, man hatte sie unter dem Kopfkissen gefunden, sonst hatte sie nichts
bestellt.

Wo das Testament sei? —

Louis zuckte die Achseln.

Ob er den Schreibtisch gedffnet habe?
Nein.

Der alte Vetter kam dazu und erklérte in seiner ordinairen Weise, Gustav moge sich beruhigen, die Verwandten,
welche ohne Testament die Erben waren, wirden ihm seinen kleinen Antheil nicht schmélern, und da er in dem
Testamente, was die Tante kassirt haben miisse, aleiniger Erbe gewesen sei, so wiirde esihnen auch auf ein wenig
Entsch&digung nicht ankommen, Gustav miisse sich's tibrigens nicht wundern lassen, warum habe er sich in letzter
Zeit gar nicht um die Tante gekiimmert, alte Leute seien eigensinnig.

Bleich vor Zorn und Aerger stand Gustav da— an den wirklichen Verlust dachte er noch gar nicht, und die Frechheit
des Alten empoérte ihn. Er befahl ihm mit zitternder Stimme auf der Stelle das Zimmer zu verlassen. —

Oho, junger Herr, versetzte dieser ruhig, und setzte sich auf einen Stuhl, die Zeiten des Hochmuths sind voriber, wenn
Sie alein handthieren wollen, da suchen Sie sich drauf3en auf der Stral3e Platz.

Gustav's Aufmerksamkeit hatte sich unterdef3 wieder auf die Papiere gerichtet — umsonst durchsuchte er mit fliegender
Hand alle, umsonst wendete er auch das kleinste Bléttchen nach allen Seiten, dem er von Weitem ansah, dal3 es das
Gesuchte nicht sein kdnne.

Ruft den Pater Lorenz, rief er hinter sich.—

Der Alte schlug ein rohes Gel&chter auf und meinte, vom Kirchhofe lief3en sich die Leute nicht mehr rufen wie die
Bediente.

Die Erinnerung an des Paters Tod, den er in der Angst vergessen, traf ihn wie ein Donnerschlag. Die Gerichtsperson,
welche mit dem Pater das Testament als Zeuge unterschrieben hatte, war léngst gestorben, bei den Gerichten werden
in Oesterreich die Verméachtnisse nicht niedergelegt, oder autorisirt; wenn sich das Testament nicht fand, war Alles
verloren, eswar kein lebender Zeuge Ubrig.

Gustav sah dem Cousin Louis starr in's Gesicht — dieser ward todtenbleich und schlug die Augen nieder. Schweigend
nahm ihn Gustav bei'm Arme und fuhrte ihn hinaus auf den Saal. —

Mensch, was hast Du gethan? Wo ist es hin?

Und nun sprach er ihm so lebhaft und eindringlich in's Gewissen, dal3 Louis die Thrénen aus den Augen sturzten, und
er nach Gustav's Handen griff —datrat der Alte aus der Thir, und dréngte sich zwischen sie ein; der giinstige
Augenblick, wenn Uberhaupt etwas zu erlangen war, ging voriiber und kehrte nicht mehr zurtck.

Gustav mufte Ubrigens wohl bald einsehn, dal3, wenn Louis zur Unterschlagung des Testaments behilflich gewesen
war, nichts mehr vorhanden sein mochte von dem Aktenstiicke, Louis jedenfalls nicht allein betheiligt und nicht
unabhéngig sein konnte. Der Versuch, ihm eine stattliche Summe anzubieten, eine Summe, die jedenfalls seinen
jetzigen Antheil am versplitterten Vermogen Uberstiege, war deshalb auch unstatthaft; es blieb Gustav nichts tbrig, als
die Einsicht, dal3 Alles verloren sai.

Er lield anspannen; da kam auch noch Wlaska's Vater, um das Mal3 vollzumachen, und hielt ihm vor, da3 Alles dies
geschehen sei, weil er hochmuthig seine Tochter verschmaht habe, und er trage die Schuld, dal? sie jetzt Gott weil3 wo
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in der weiten Welt betteln ginge, wenn sie nicht im Wasser 18ge — der ate Vetter trat hinzu, und erbot sich mit
widerwartiger Vertraulichkeit zu einer kleinen Unterstlitzung, bis die Erbschaftsmasse geordnet und unter die zwanzig
bis dreillig Verwandten getheilt sei. Gedemithigt und entriistet eilte Gustav nach dem Wagen, und fuhr nach Prag.

Unterwegs erst fiel ihm sein neuer, so ganz andrer Bezug zu Angélique ein, und ein Fieberschauer Uberflog ihn —dem
Mé&dchen traute er nicht im Entferntesten eine gemeine Gesinnung zu, aber der Vater stand in seiner feisten, mit
Glucksgutern gefesteten Position unverriickbar vor seinen Augen, und der alte Stolz des Herzens fllsterte leise in des
jungen Mannes Innern, in irgend einem Winkel des Innern, den er selbst nicht entdecken konnte oder mochte: du wirst
Angélique nicht heirathen.

Durch's gewo6lbte Thor rasselte der Wagen; so mag einem Eingefangenen zu Muthe sein, dem die Festung kommt, wo
er sein noch halb junges L eben beschlief3en soll. Alle die tausend Anfange versprechender Zustéande, gedeihender
Verhdltnisse, ale die blauen Perspektiven eines ristigen Geistes und Herzens sind dahin, ein schwarzer driickender
Nebel liegt auf der Welt — nur ein einziger dunkler Gang liegt vor ihm, und am Ende desselben der Tod.

13.

Die Luft war wieder sanft und warm, es leuchtete und erquickte wieder der Sonnenschein, die Schwalben flogen
wieder um den Balkon wie an dem Tage, da er oben Ubergliicklich im grof3en Zimmer gesessen.

Wietrat er jetzt in's Haus! Der respektvolle Grul’ des Portiers erschreckte ihn: auch der wird sich &ndern, wird lachend
seine beflissene Dienstfertigkeit fallen lassen, wenn er erféhrt, dald Du ein Bettler bist. Esist schon eine Tauschung,
dal3 Duihm nicht sagst: Lieber Freund, inkommodiren Sie sich nicht, die vornehmen Zeiten sind voruiber.

Auch Angélique sal3 wieder im weif3en Gewande da und sprang ihm jubelnd und leidenschaftlich entgegen — ach, wie
schmerzlich war's! Er wehrte ihre Liebkosungen ab. —

Woas hast Du, Gustav?

Wenn Du es weifdt, Angélique, dann ist es mit Kissen und Herrlichkeiten vorbei —ich erinnere mich jetzt einer
Geschichte, die mir die Wlaska einst erzdhlte, vom unglticklichen Romeo: die todtgeglaubte Julia, seine Heil3geliebte,
erwacht gesund, tritt ihm entgegen mit den schimmerndsten Anspriichen und Hoffnungen auf ein reiches Leben; er hat
aber ihres Todes wegen schon Gift genommen, und die Vernichtung in sich tragend sieht er mit starrem Auge allen
Glanz des Lebens vor sich ausgebreitet.

Um Gotteswillen, was ist geschehen, Gustav, so warst Du nie!
Schenke dem alten glicklichen Bréautigam noch einen keuschen Ku3, Angélique — zu viel, zu viel —nun hore.
Einfach trug er ihr Allesvor.

Angélique indessen wollte darin keinen Grund zur Trennung sehen —was brauch ich Dein Geld, mein Vater ist reich
genug! Und dabei umarmte sie ihn von Neuem. Die traurige Erzahlung hatte Thréanen in ihre Augen gedrangt, sie war
aufgel 0st von Zartlichkeit und Hingebung. Umsonst protestirte Gustav, ach, er hatte allen Drang des Innern gegen den
gefaldten Entschluf? zu bekdmpfen; seine hoch gehende Stimmung, just darum recht das Opfer zu bringen, weil es sich
so wirdig fir eine freudenl ose Zukunft gestalte, seine Riihrung schlug tber in Gberschwengliche Liebe, und so vergal}
er den Widerstand. Pap aber rief wie damals »Glick zu! Gliick zu!«

Spét erst kam er zu der bestimmten Erklérung, den Vater aufsuchen und ihm den Stand der Dinge mittheilen zu
muissen.

Der Alte sal? fest behaglich in seinem Zimmer, was auf den Hof ging, und ftterte seine Tauben, die hereingeflogen
kamen. Derb und zuthunlich begriifdte er Gustav — dieser erzahlte.

Wahrend der Erzéhlung wurden die Tauben fortgejagt, wurde die Pfeife weggestellt. Gustav schlof3 damit, dal3 er in
Frage stellte, ob bei so verdnderten Umstanden die Heirath Angélique's von seiner Seite noch erbeten werden konne?

Nein, Herr Dorn, nein, sagte der Papa mit klarer Stimme, und erhob sich — esist sehr wacker von Ihnen, dal3 Sie so
offen sind, und das Verhdtnif3 nun selbst in Frage ziehn; nein, nun paldt die Sache nicht mehr, und das Madchen mufid
sich finden.

Gustav empfahl sich kurz — das Herz hatte ihm zerspringen mégen vor Zorn und Liebe.

Er ging heim, schrieb Angélique, was vorgefallen, sagte ihr unter strdmenden Thrénen Lebewohl.
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940 Dann packte er das Nachste, wasihm in die Hande fiel, von seinen Sachen zusammen und machte sich reisefertig.

Unterdessen kam schon Antwort von Angélique — »Du darfst nicht fort, ich lasse Dich nicht, ich widerspreche
meinem Vater. Ja, er hat mir verboten, Dich in seinem Hause zu empfangen, aber ich komme zu Dir, die Multter ist auf
meiner Seite, heut Abend um Neun suchen wir Dich vor der Kirche des heiligen Wenzel .« —

Wuldte er's, was er thun sollte? Liebesdrang ist stérker als Alles. Er ging hin. Es war ein bedeckter dunkler Abend,

945 selten ging Jemand an der Kirche voriiber, Gustav war vor den Frauen da, und lehnte sich an die Mauer. Ein kleiner
Schusterjunge mit klappernden Pantoffeln kam des Weges, und jodelte sich eine jubelnde Melodie — glticklicher
Junge, dachte Gustav, du hast nichts zu verlieren.

Uebrigenswar er selbst keineswegs auf dem Klaren mit seinem Zustande; wenn er auch wul3te, daf3 ihm ein grof3es
Vermdgen entwendet sei, so blieb ihm doch ale Vorstellung von eigentlicher Armuth fremd; so weit dachte und

950 detaillirte er gar nicht. Geld und Sorge darum lag ihm gar nicht im Sinne; dafiir war er in diesem Punkte zu sorglos
aufgewachsen; nur wer mit leerem Beutel ist grofl3 geworden, wer das N6thige hat erwerben miissen, denkt daran, dal3
der eben volle Beutel leer wird, denkt daran, wie neues Material errungen werden kann. Gustav hatte nur ein Gefiihl
seines Unglicks, aber keine Vorstellung dessel ben.

Sie kamen. Angélique war eitel Leidenschaft und Ungestiim, sie schalt und weinte und kii3te, und die Mutter hatte

955 fortwahrend zu beschwichtigen. An Entschlul3, Resultat war nicht zu denken; wenn Gustav bestimmt erklarte, dal3 er
siefrei gabe und ginge, da brach siein grofite Heftigkeit des Schmerzes und der Forderung aus, und auch die Mutter
sagte, er solle nichts Ubereilen.

Du gehst nicht, Gustav, sagte sie leise, als die Mutter zum Aufbruche trieb, morgen Abend um EIf komm auf den
Bakon, dort erwarte ich Dich, um Dich zu kiissen und die Plane mitzutheilen, die sich mir darbieten werden.

960 So schieden sie,

Der néchste Tag war ein entsetzlicher fir Gustav, und er hétte zuverlassig die Stadt verlassen, wére nicht die Zusage
des Rendezvouz gewesen. Wahrlich, esist schnell gesagt, dald man sich dariiber hinwegsetzen miisse, was die Leute
sagen, aber das Gerede der Leute ist unser dul3eres Gewissen, was eben so peinigen kann, wie das innere. Nur die
stérksten und die schwéchsten Menschen flrchten es nicht. Das Gerticht von Gustavs Verlust hatte sich wie ein

965 Lauffeuer verbreitet. Die Masse bewegt sich in lauter Extremen, sieist am gerechtesten und am grausamsten, und
Oftrer das letzte; Hinrichtungen geniefdt sie. Keiner hatte dem Andern etwas Angel egentlicheres zu sagen gehabt, al's
dai der schone, stolze Herr Dorn gestiirzt, der Erbschaft verlustig sei. Man sagte geradezu »gestlirzt«, denn man
betrachtet einen Glicklichen solcher Art immer wie einen Tyrannen, und biirdet esihm zur Last, dal3 er so oder so aus
der langsamen, schweren Alltéaglichkeit erhoben sei. Nun kam jeder Lump von Bekannten, der einmal Billard mit ihm

970 gespielt, oder neben ihm im Theater gesessen hatte, und plapperte sein Bedauern und setzte gemithlich hinzu,
Angélique's Papa werde sich doch nicht unansténdig betragen. Und die ndheren Bekannten waren eben so 1&stig; sie
hatten ein Recht zur Erinnerung und zum Beileid. Fir jene lernte Gustav im Laufe des Tages ein widerwartiges
Lachen, und die Versicherungen, es sei eine Kleinigkeit; aber gegen diese fand sich kein Schutz. Einen wirklichen
Freund hatte er nicht, dazu waren seine Herzensbedirfnisse viel zu oberflachlich gewesen — Hindernisse weisen

975 immer am ersten in Tiefe und Nachdenken, und dafiir suchen und erwerben wir uns Begleiter; Hindernisse hatte es
aber vorher in seiner Existenz nicht gegeben, er hatte Niemand gebraucht. So oberflachlich 183t uns ein ungestortes
Gelingen; was die L eute so ohne Weiteres Glick nennen, das ist ein einzelner, junger, eéinsamer Baum —wenn
plotzlich der Sturmwind Uber die Flache stiirzt, dann bricht er ihn j&h, nicht links noch rechts sind Genossen, welche
einen Theil der Windskraft aufnehmen und aso ihre Wuth brechen helfen.

980 Am Abende war es Gustav unwiderleglich klar, dafd er Angélique nicht heirathen kénne, auch wenn nichtsim Wege
stiinde, als die Meinung der Leute.

W sten, traurigen Herzens ging er nach Angélique's Hause; voll, schwer und warm ging der Nachtwind, und einzelne,
grof3e Tropfen fielen aus dem festbedeckten Himmel; auch die Natur glich einem schwer bedréngten Jinglinge, der
nicht zum vollen Schmerzensausbruche kommen mag — die Stral3en waren todtenstill, sein Tritt hallte wieder.

985 Angélique erwartete ihn auf dem Balkon und fuhrte ihn rasch in's Zimmer; sie hatte einen schwarzseidnen Mantel
umgeschlagen und schien sehr &ngstlich. Schnell, schnell, Gustav — flUsterte sie-damit Dich Niemand sieht, und
sprich leise.—

Wo ist Deine Kiihnheit, Deine Zuversicht hin, Angélique?

Ach, Gustav, seufzte sie und lehnte sich weinend an seine Brust — der Vater hat heute eine ganze Stunde in mich
990 hinein gesprochen; wir haben gar keine Aussicht.

Gustav glaubte Alles zu Gibersehn. — Den Vortheil gewahrt eine reiche Stellung fast immer, dal? sie ein Zartgefuhl fur
zweifelhafte Beziehungen lebendig erhdlt, wasin der Trivialitét des Mangels |eicht untergeht, und bei bedréngten
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Umsténden nur den besten, von Kindesbein an noblen Naturen bleibt. Auch der |etzte Schatten von Tauschung, die
letzte |lusion unabhangiger Zuneigung, die fir ihn bei Angélique vorausgesetzt werden durfte, schwand.

Jawohl, sagte er, wir haben keine Aussicht, und sind fertig. Dabei umschlof3 er sie noch einmal krampfhaft, wie ein
Schiffbrichiger, der einen letzten lebhaften Anlauf des Schwimmens versucht, obwohl er weil3, dal3 er gleich darauf
vollig erschopft sein und untergehn werde. Dies Geflihl schien sich auch Angélique mitzutheilen, sie hielt ihn fest in
der Umarmung, welche er rasch beenden wollte, sie drangte sich mit voller Hingebung an ihn, bedeckte ihn mit
Kissen, schluchzte und bebte.

Der Augenblick, das wirkliche Leben ist ein Riese gegen alle Zukunft. Auch Gustav gab sich diesem Liebesgenusse
der Verzweiflung vollig hin— bei einer Bewegung des Armes stief3 er an Pap's Ké&fig, der in der Nahe stand; halb
ermuntert, halb schlafend rief Pap das Einzige, was er wuldte, »Glick zu!«

Der Gedanke, dal3 dies thorichte Wesen Recht gehabt, flog an Gustav's Seele voriiber wie ein schneller Vogel; weiter
denken mochte er nicht, weder er noch sie sprachen ein Wort, auch als er sich losrif3, und nach dem Balkon eilte —

Falle nicht, Gustav — leb wohl, leb wohl! fllisterte sie aus dem Zimmer nach, wahrend er rasch hinabkl etterte.

Der Regen fiel in Stromen vom Himmel — noch einen flichtigen Riickblick warf Gustav auf das Haus, und murmelte
zwischen den Zahnen: Auf Nimmerwiedersehn! Hinter der wogenden Neigung, die nichts Feindliches duldet, schien
tief zusammengekauert Entriistung und Zorn zu lauern.

Er weckte zu Hause den Bedienten, lief3 einen Postwagen holen und fuhr in Nacht und Regen aus der Stadt.

Ade, mein Glick, meine Jugend! sprach er, a's das Steinpflaster aufhorte, und driickte sich in die Ecke und hiillte sich
in den Mantel, um den Schlaf heranzulocken, um bewuf3tlos zu werden.

14.

Als er des Morgens erwachte, schien die Sonne, das Land dampfte in Regenerquickung, Lerchen stiegen links und
rechtsin die Hohe, ein Ackerknecht am Wege sang ein Lied —und ihm war so wiist zu Muthe.

Der Wagen rollte auf der Stral3e nach Wien — er erinnerte sich nicht, gesagt zu haben, wohin er wolle, eswar ihm
gleich viel, nur hinweg von Prag! Zu eigentlichem Denken kam er auch nicht, héchstens zu Gedanken, und ach, wie
qudlerisch waren die! Von Zukunft wufdte er nichts, und wollte nichts wissen, an Geld dachte er gar nicht, obwohl es
just das Geld war, welches ihn ungluicklich gemacht hatte.

Selten stieg die Idee in ihm auf, ob er auch Angélique Unrecht thue, aber tausend Stimmen riefen dann immer zu
gleicher Zeit Nein, und so ergab sich denn in so gestorter Lage, wo Kombination, Urtheil und Sicherheit so weit
abzuliegen schien, die Erkenntnif3 klar und deutlich, welche ihm friiher wildfremd geblieben war, dal3 Angélique nur
den glicklichen Gustav lieben kdnne. Ihr Wesen, meinte er, sei so verwebt mit al den birgerlichen Anspriichen des
Glanzes und der Wohlhabigkeit, dal3 ihr jedes Opfer unmgglich geworden, daf3 sie einer riicksichtslosen Neigung gar
nicht mehr féhig sei. Und diese moderne Neigung, rief er entriistet aus, ist in alle Ewigkeit keine Liebe, ist nichts als
eben eine Neigung.

So wenig Reflexion und Anwendung sonst seine Sache war, und nur durch Ungltick geweckt wurde, so hatte er doch
vielleicht einen Theil des Richtigen damit getroffen. Mag es ein richtiger Weg der neuen Welt sein, das unklare
Idealisiren zu verlassen, sich an wirkliche Verhaltnisse anzuschlief3en, das unerklért Hohere im Menschen, diese
Briicke zur Gottheit, kann sie leicht dariiber ganz verlieren, ihr Weg streift dicht am Abgrunde der Trivialitét hin.
Mdge esihr gelingen, die so viel auf kleine Niancen gibt, darin den richtigen Punkt zu treffen. Das setzt den
Anspruch an eine auf3erordentliche Bildung voraus, denn sie hat zu Gunsten und fur die Wahrheit des Individuums
viele algemeine Haltpunkte aufgel 6st, und nun muf3 denn auch das Individuum alle Hiilfe in sich selber finden. Sonst,
jasonst fand das Méadchen die Verhaltungsregeln in jedem mittelmélZigen Roman, man war schematisirt, Edelmuth
und Laster lagen sonnenklar wie nahe Ufer einander gegeniiber; andersist's mit modernen Madchen wie Angélique,
die sich keck ihren eigenthumlichen Anforderungen hingeben, und Gustav konnte wohl Recht haben, dal3 gerade seine
Braut das Beste dabei verloren hatte. Ach, und wie schon, wie begehrenswiirdig stand das reizende Geschdpf noch
immer vor seinen Sinnen, noch schien esihm eigentlich ein Frevel, sie zu schelten — schnell, schnell weiter, Postillon,
ich habe Eile. Und so gab er grof3e Trinkgelder, um nur schnell nach Wien zu kommen, obwohl er nicht im Geringsten
wuldte, was dort zu thun sei.

Ausjener Zeit des Ueberflusses, wo er frei Uber das grof3e Vermdégen verfligte, befanden sich zufélig in seiner
Chatulle noch einige tausend Gulden; augenblicklichen, gemeinen Mangel bemerkte er aso nicht; dal3 sie zu Ende
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gehen wirden, bedachte er noch weniger, mit solchem Detail hatte sein Kummer nichts zu schaffen.

In Wien erlebte er einen Zustand, der viel Ahnlichkeit mit dem eines Nachtwandlers haben mag; er trieb sich in der
Aulenwelt herum, ohne sie zu sehen; er verkehrte mit ihr, in so weit die angeeigneten, halb Schritt und Tritt
gewordenen Formeln der Geselligkeit: das mit sich bringen wie man denn wirklich ein ganz hoflicher Mensch sein
kann, ohne etwas zu denken und zu empfinden, er ging in's Theater, in's Lustspiel, ohne zu lachen, er al3 und trank,
und passirte fUr einen wohlerzognen, etwas blassen und wortkargen, aber recht interessanten jungen Mann. Jener
nachtwandlerische Zustand prégte sich aber am Wunderbarsten darin heraus, dal3 er mehr las, alsjein seinem Leben,
dai er die Biicher zu Ende brachte, ohne sich dafiir zu interessiren, und — dal3 von all diesen unklaren Eindrticken und
dem schweigenden Schmerze seines Wesens sich dennoch eine ganz neue Welt in ihm ausbildete, von welcher er
keine Ahnung hatte, so tief er auch schon darin befangen war.

Werden wir nicht oft genug daran erinnert, es gleiche unser innerer Mensch der fruchtbaren Erde, die alle Stoffeim
geheimniRvollen Schoole verarbeite, keimen und wachsen mache, die dann plétzlich mit einer Fruchtbarkeit
Uberrasche, deren Samen und Zeitigung uns entgangen ist? Glauben wir nicht oft genug der Spur zu begegnen, neben
dem Zuthun unsrer Kréfte walte und schaffe eine zeugende Atmosphére der Schopfung, die unsvon Zeit zu Zeit mit
unerklarlich Gereiftem Uberrasche?

So trieb es sich um in Gustav's Innerem, und er selbst ward dessen nicht inne. Das rein AeulZerliche und Zuféllige
seiner bisherigen Welt war krachend zusammengestirzt, nicht der kleinste Stab war zur Haltung Ubrig geblieben, nicht
einmal die Einsicht kam ihm zu Hiilfe, es miisse nun von innen heraus eine neue Welt gebildet werden, um eine
Existenz mdglich zu machen.

Das Gdttliche der Welt, jenes unerforschte Gewebe nahm sich seiner an, ungewohnte Regungen, Kenntnisse, Fragen
speicherten sich auf in den verborgensten Schlupfwinkeln seiner Seele, und wenn sie auch sein Ungliick nicht
anderten, ja, wie schon erwahnt, nicht einmal die Mdglichkeit fir ihn andeuteten, dal? es geéndert werden kdnne, so
waren sie doch von unendlicher Wichtigkeit. Sie schufen zundchst wie den Uebergang in eine andere L uftschicht,
jenen feuchtschweren Dunstkreis poetischen Lebens, der oft lediglich unser Dasein, den nothwendigen Reiz unsers
Daseins erhdlt; denn wo dieser Reiz, die Spannkraft der Seele ganz ausgeht, datritt Schwachsinn oder Tod ein. Dieser
Dunstkreis lagerte, sich ihm um Augen und Schi&fe, Schattengestalten aller Art gaukelten um ihn herum, und wenn er
auch nichts erkennen, wiinschen, gestalten mochte, so kam dies Treiben doch seinem gesunden Jugendkorper so weit
zu Hilfe, daf3 er fortathmen und vegetiren konnte.

Zunéchst war es das Theater und der Roman, die sich ein wenig fester geformt in seinen Wiinschen herausstellten; die
Verhdltnisse, der Antheil sind in ihnen meist so potenzirt, so stark und plump in Anspruch genommen, dal3 sie selbst
ein wistes Herz in einzelnen Punkten beriihren. So kam er dahin, daf? ihm das entsetzlich Tragische allméahlig eine
kleine Genugthuung verschaffte.

Aber der Aufenthalt in Wien wurde bald dadurch unangenehm, dal3 ihm nicht selten Bekannte aus Prag aufstief3en, die
sein Schicksal wufdten, und ihm wie Feinde erschienen, sie mochten es beriihren oder nicht. Daward ihm erzéhit, wie
Angélique munter aussdhe und lebte, wie ein andrer Freier sich hervorgewagt und dem Anscheine nach nicht tble
Hoffnung habe — er packte wieder seine Sachen ein und reiste von dannen, wisten Sinnes, ohne Frage nach Ort und
Zeit von Station zu Station.

Dasist Berlin, horte er eines Tags — also Berlin, sagte er sich, hier willst Du ein wenig rasten. Aber Berlin ist fur
solche Stimmung ganz und gar nicht geeignet: aul3ere Zerstreuung, jene Zerstreuung, wobei es keiner eignen
Thétigkeit, keines Zuthuns bedarf, bietet es zu wenig, und seine Menschen sind nirgends weich und in der Art
gefdllig, wie sie ein Ungliicklicher wiinschen mag. Sie sind besonnen, verstandig, niichtern, um und um Produkte und
Producenten eines Staates, der aus einer fortwdhrenden geistigen Thétigkeit und Aufmerksamkeit geschaffen ist und
erhalten wird, sie haben und fiihlen alle mehr oder minder ihren Bezug zum Staate; wildfremd mufdte ein Mensch wie
Gustav bleiben. Freilich war es diesem nicht wiinschenswerth, von den Leuten bedauert, befragt zu werden, aber im
Grunde war esihm doch zu statten gekommen, sich in Wien, von der gleichen Art zu sprechen, das N&chste zu
wuinschen, zu vergleichen, von der gleichen Nationalitét getragen zu fihlen. Das hatte er bisher nicht gewuldt, jetzt
aber empfand er es doch: wenn uns ein Weh in Anspruch nimmt, da geht esleicht Uber unsere Kréfte auch noch neue
auRRere Verpflichtungen auf uns zu nehmen, und diese nimmt man auf sich, wenn man in andre Sitte, Denk- und
Ausdrucksweise eintritt. Oft diinkt uns in solchem Falle der blofRe Umgangswechsel unertraglich: die bisherigen
Bekannten kennen auch unser Detail, sie setzen voraus, und erleichtern dadurch, sie fragen nicht mehr, warum wir
spét aufstehen und den Kaffee mit Sahne trinken, warum wir dies oder jenes Wort kiirzer aussprechen als andere
Leute; um wie viel schlimmer ist dies bei einem Ortswechsel, der so grof3 ist wie der Unterschied zwischen den
Osterrei chischen und preuf3ischen Hauptstadten.

Ein adter Wiener Kaufmann, der in ein und demselben Gasthofe mit Gustav wohnte, an ein und derselben Tafel mit
ihm al3, brachte ihn auf die Entdeckung, daf? die Existenz in Berlin noch viel schwerer werden miisse: dieser Alte hatte
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nichts verloren, er betrieb ein vortrefflich Geschéft in Berlin, er befand sich sehr wohl, und doch fehlte ihm Alles, das
Essen war ganz anders, die Pfeifen nach Tische waren nicht bei der Hand, alle Lebensweise war ungewohnt,
unbequem. — Du muf3t fort von hier, dachte Gustav, hier wirst Du zermalmt.

Sein andrer Tischnachbar war ein sanguinischer Franzose, der ebenfalls lebhaft auf ihn einwirkte, wie wir denn
Uberhaupt just dann, wo wir's am wenigsten glauben, wo wir uns lediglich mit unsern Schmerzen beschéftigt, fir alles
Andere gestorben wéhnen, die stérksten Eindriicke erfahren. Unsere feinsten, innerlichsten Theile sind ihrer Hiillen
entkleidet, dem Einflusse offen; def3halb bemerkt man so oft, daf? im exaltirtesten Schmerze tiber einen Herzensverlust
ein neuer Ersatz viel eher und 6fter gefunden wird, als wenn unsere Organe wieder in stumpfe Ruhe eingewiegt sind.

Der Franzose war ganz Franzose und Politik: den Parisern war just einer der Coups gegluckt, woraus in Ermangelung
ruhiger, organischer Entwickelungen, seit langer Zeit schon ihre Geschichte erganzt wird. Das ganze Faktum mit
allem, was Gluck, Zufall, Situation, drum und dran gehangen, ward in sprudelndem Enthusiasmus dem Verdienste
zugeschrieben, und er mit seinen Landsleuten nahm sich in dieser Beleuchtung &uf3erst anregend und beneidenswerth
aus.

Gustav, ohne den Begriff Objektivitét zu kennen, fihlte eine Art Bedirfnif3 desselben, er suchte, oder sein gesunder
Instinkt suchte auf3en liegende Interessen, er fragte nach Politik. —

Vielleicht hat jeder gesunde Mensch den unwiderstehlichen Trieb in sich, in bedrohter Lage sein Leben zu retten, das
Leben namlich vor allem Nebligen, jede baare Verzweiflung mag eine Krankheit sein, das Aufgeben der Existenz ein
Mangel an wirklicher Lebenskraft. Gustav, obgleich wiist und ohne Gedanken und ohne die mindeste Aussicht, jemals
noch in einen leidlichen Zustand zu kommen, griff doch selbst in seiner Bewufl3tlosigkeit nach dem, was einem
Anhalte ghnlich sah, wie der Schiffbriichige einsam auf unabsehbarem Meere nach einem Felsenriffe arbeitet, obwohl
er weil3, dal3 er dort umkommen, verhungern mul3, er rettet sich doch vom néchsten Tode.

Ein Leben in der Politik hatte so gar keine Berihrung mit Gustav's zu Grunde gegangenen Interessen, dal er gerade
def3halb eine Hilfe, eine Unterstiitzung darin zu finden hoffte; in der Noth greifen wir wohl instinktméal3ig nach dem
Néchsten, aber wir hoffen nur vom Aeul3ersten.

Er setzte sich auf die Post und fuhr nach Paris, ohne die Sprache ordentlich zu kennen, ohne von Frankreich etwas
Ordentliches zu wissen. Das gab die schmerzlichsten Folgen; der alte Wiener hatte ihn gewarnt, aber Erfahrungen
konnen eben nicht gelehrt, sondern miissen gemacht werden. Unter dem fremden Volke, den ungewohnten
Gebrauchen und Verkehrsarten kam er sich vor wie in der Wiste; hatte ihn Berlin wegen seiner Verschiedenartigkeit
gequdlt, so glaubte er in Paris sterben, verderben zu missen, sah sich wie ausgestol3en, von der ganzen Welt verlassen
an; hatte er vorher geglaubt, es sei ihm ein Bedirfnif3, nicht gesehn, nicht beachtet zu werden, so erschien er sich hier,
wo Niemand die geringste Notiz von ihm nahm, wie gebrandmarkt, er bildete sich manchmal ein, die Menschen
hétten alle eine Verschwdrung gegen ihn gebildet, jeder Einzelne kenne ihn wohl, und bestrebe sich, ihm vollige
Nichtachtung zu bezeigen.

In solcher Zeit bricht aller Stolz, alle moralische Kraft, einem niedrigen Tagel 6hner mdchten wir uns riicksichtslos
ergeben, damit wir einen Menschen hétten, das Uebersehen der kleinsten Theilnahme, welche uns geboten worden ist,
tritt mit Reue ausgeriistet vor unser Gedéchtnif3. Das war doch Einer, sagen wir uns, welcher die allgemeine
Verschworung gegen Dich einen Augenblick auf3er Acht lief3, warum hast Du den Augenblick nicht benutzt, er kehrt
nimmer wieder. Und Angélique! Angélique! rief Gustav aus, sieist ja doch auch einmal den Menschen treulos
geworden, ach, wenn sie Dir jetzt nur noch ein Theilchen jener Theilnahme schenken, Dich zu dem schlechtesten
Diener annehmen wollte, der die niedrigsten Geschéfte zu verrichten hat! Du wolltest verkiimmern, wenn sie einen
Andern umarmte, aber dies Verkimmern wére ein Gliick gegen diesen grausam 6den Zustand!

Brauchen wir selbst bei einer ganz beachtenswerthen Bildung, die im Hintergrunde unsers Wesens ruht, eine gewisse
Kraft fir schwierige Lagen, um uns auf diesen Halt stiitzen zu kénnen, wie rettungsl os wanken und schwanken wir
ohne diese Bildung! Jedem Zufall fuhlen wir uns preisgegeben, denn wir haben nichts, was uns nicht geraubt werden
konnte, auf Diskretion sind wir den Wogen der Welt Uberliefert — selbst an Wlaska konnte Gustav denken, und sich
vorwerfen, dal3 er sie von seiner Theilnahme abgewiesen habe.

So sald er denn auf seinem glatt meublirten Stibchen, Sonne und Regen liefen drauf3en warm Uber die Stral3e, bunte,
wirre Menschenmenge strich unten gerauschvoll auf und ab, schnell gesprochene Worte der ihm halbfremden Sprache
waren zuweilen von unten herauf und drauf3en im Korridor zu héren und erinnerten ihn nur daran, daf3 er wildfremd
und ohne allen Bezug da sei. Der einzige Trost dieser Zeit war ein deutsches Buch, was er im Winkel seines Koffers
fand, »die Erzdhlungen deutscher Ausgewanderten« von Goethe. Wunderte er sich auch, wie man so einfache Dinge
beschreiben, besprechen konne, war ihm auch Ursache und Mittelpunkt des Buches fremd oder doch unentdeckbar,
einer wohlthuenden Wirkung ward er doch inne, und gab sich ihr zuweilen dergestalt hin, dal3 er sich von Thrénen in
den Augen Uberrascht fand, wiein den Armen der Heimath, wie in den slif3esten Reizen derselben glaubte er sich zu
fuhlen bei dieser Lektire, unter sanften, wohlgebildeten Menschen, die eine Theilnahme, ein Mitleid, einen
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ermuthigenden Trost auf der Lippe haben fir alles grof3e und kleine Weh, auch fir selbst verschuldetes. Denn er fing
jetzt an zu glauben, dal3 er schuld sei an seinem Unglick, well er einzusehen begann, dal? er niemals etwas gethan,
gelernt, gelibt habe, was ihm Halt und Nachdruck von innen heraus gewahren konne, und weil er doch sah, wie alles
in den einfachen Darstellungen seines deutschen Buches auf eine Hinterwand des menschlichen Inneren gelehnt sei.

Lernen muf3t Du, lernen! rief er, wie die Leute denn immer glauben, eslief3e sich Alles wieder gut machen durch eine
einzelne gewaltsame Anstrengung, die eine einzelne bleiben kann, auch wenn sie Jahre lang dauert.

Aber die Politik, welche ihn hergel ockt hatte, und welche wie das zundchst Nothwendige aussah, was gelernt werden
musse, empfing ihn sehr Gbel. Da sollten Journale gelesen werden, deren tausend kleine historische Beziignisse er
nicht kannte — esist, als wenn ein Fremder in grof3e Familienkreise tritt, da hort er eitel Stichworte, auf welche man
einfallt, lacht, bewegt wird, ihm aber sind sie fremd, er bleibt unbertihrt, geht wie ein halb Tauber umher, Niemand
gibt sich die Mihe, ihn einzurichten, und wenn er nicht warten kann, bis er selbst ein Quantum Geschichte miterlebt
hat, so muf3 er von dannen gehn. Wie hétte aber Gustav in seinem unruhigen, prickelnden Zustande warten kénnen!

Seufzend ging er im Zimmer umher; selbst dafir fehlte ihm die Kraft, sich ganz und tlichtig in seinen Schmerz zu
versenken, selbst fur diesen Trost in Grof3e und Tiefe des Schmerzes war er zu oberflachlich — nach auf3en hin fliichten
solche Leute in die Theater; das Theater ist geféllig fur Alles, und schon darum eine so grof3e Befriedigung. Es bringt
alle Nuancen der Lebensreize: dem Nachdenklichen Stoff, sich zu versenken, dem Leichteren Anhalt und Bewegung,
sich fortzuschaukeln, dem Zerstreuten Abwechselung, Anfange — Gustav ging in die italienische Oper. Da, in dieser
musikalischen Welt kann man ohne Anstrengung, ohne Gedankenoperation mitschwimmen, seine Innerlichkeit
angeregt fiihlen, ohne die Sachen beleidigend bei Namen rufen, deutliche Bekenntnisse ablegen zu missen.

Das glénzende Haus, diese Quelle europdischer Moden empfing ihn ganz artig: Putz, Glanz, Wohlthétigkeit Uben stets
ihren Zauber, bringen den Duft einer geschenkten Welt, die auf Gliick angewiesen sein kann. Nur ein aufgel Gster,
innerlich vernichteter Mensch kann in der italienischen Oper zu Paris diesem Eindrucke ganz entgehn, nicht aber ein
blos gestorter, wie Gustav war. Jung, kdrperlich kréftig, nur von Zufélligkeiten verlassen und betrogen, konnte er sich
im Grunde noch nicht schlimmer befinden, eine eigentliche Geschichte, welche die Notwendigkeit seines Lebensin
sich eingeschlossen hatte, war in ihm nicht getGdtet, denn er hatte noch keine gehabt, er war wie die meisten
Menschen noch nichts gewesen, as eine Pflanze, die von der Natur geschaffen und gezeitigt worden. Regen und
Sonnenschein lassen sie einmal gegen Gewohnheit im Stiche, sie neigt ihr Haupt, aber die Bildlingskeime ihrer
Wurzel, die noch auf keine Weise in Anspruch genommen sind, ruhen noch unverletzt in ihr, ein warmer Regen, ein
kréftiger Sonnentag kénnen alles wieder gut und besser machen. Solch sogenanntes Ungluick ist nur eine Decke, die
abgehoben werden kann, die meisten Menschen lassen sich durch die herkémmliche Meinung, die stehenden Formeln
der Gedanken — und schlufweise unglticklich reden; im Grunde haben sie nur die Gelegenheit zu suchen, wie ihnen
ein Freimachen gelinge; diese Gelegenheit ist Alles, ist ein Glick, was selten so genannt wird —hemmt die
unergrundlich kréftige Natur nicht, weckt vielmehr die ewig existirende Befahigung, glticklich zu werden, und ihr
konnt das Glick ale Tage finden. Das wahre Ungluck besteht darin, dal3 die Menschen sich jdmmerlich glauben.

Alle Gedanken liegen in allen Menschen, auch die gebildetsten in den ungebildeten Leuten; sie kdnnen von diesen
nicht entwickelt, nicht gedacht werden, aber als Hauch werden sie empfunden mehr oder weniger: Gustav wuf3te von
dem eben angefiihrten I deengange nichts Rechtes, aber er empfand ein trostliches Behagen, wie es solcher deengang
hétte erzeugen kénnen, als er sich wahrend der lockenden Ouverture auf seinen Sitz niederlief3, mitten unter geputzten
schénen Leuten, denen es auf der Stirn geschrieben stand, dal? sie jeder Freude, jeder feinen oder kleinen Lockung
gewdrtig seien.

Gegen Ende der Oper ward er auf eine Loge gegentiber aufmerksam, der Hut verbarg ein junges Damengesicht,
Lebhaftigkeit des Gespréchs und der Bewegung gab nur wechselnd ein wenig des Profils seinen Blicken; aber eswar
hinreichend, ihn in die lebhafteste Aufregung zu versetzen. Die Oper war zu Ende, die Dame erhob sich, er sahihr
volles Antlitz, und mit dem Ausrufe: »Angélique!l « sprang er auf und eilte nach der Thir. Aber schon waren die
Korridors mit Hinausgehenden angeftillt, er konnte nur langsam vorwarts, auch wuf3te er die Logennummer nicht; als
er an den wahrscheinlichen Ort kam, war Allesleer. Das weite Parisfiel ihm ein, eine qualende Angst Uberkam ihn, er
drangte sich mit leidenschaftlicher Hast Treppe auf, Treppe nieder; umsonst, er eilte an den Ausgang; aber es gab
mehr als einen; noch einmal driickte er sich durch die Menschen zuriick, auf der Treppe kam er nicht weiter, und
muf3te umkehren — da, daam Ausgange war sie, und blickt sie nicht ebenfalls zurtick, und winkt sie nicht? Monsieur —
mais Monsieur! hief? es von allen Seiten gegen den riicksichtslos durcheilenden Gustav. —

Angélique! rief er im Portale, als eben der Wagen rasselnd fortrollte in's weite unendliche Paris hinein — hastig stirzte
er wohl nach einem Fiaker, aber der Wagen war nicht mehr zu erkennen, nicht mehr einzuholen, zwecklos, trostlos
fuhr der erregte Gustav bis nach Mitternacht in den Stral3en umher.

In den néchsten Tagen durchirrte er nun ganz Paris, jedes Caffeehaus, alle Theater, 6ffentliche Orte, Spaziergange
wurden aufgesucht — Angélique war nirgends zu finden. Das Resultat war folgendes: Gustav war in einen |ebhafteren
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1210 Verkehr mit der Pariser Welt gentthigt, seine Aufmerksamkeit war herausgefordert worden, mancherlei reizende
Eindriicke, denen nachzuhéngen Zeit und Stimmung nicht gestattete, hatten sich angesiedelt und wucherten in der
Stille; dies zeitigte den verborgen ruhenden Gedanken, dem Ungliick zum Trotz Reize des L ebens aufzusuchen,
Freuden gewaltsam zu erzeugen, welche der herkémmliche Verlauf nicht gewahren wollte. Ferner: eine glihende
Scham Uberstieg ihn, nochmals leidenschaftlich um ein M&dchen bemiiht gewesen zu sein, das ihn mit dem Gliicke

1215 verlassen habe. — Menschen, die niemals Giber Heiligkeit und sittliche Notwendigkeit starker Neigungen nachgedacht
haben, bieten oft den unerfreulichen Anblick dar, dal3 sie einen ordinairen Stolz mit in Anrechnung bringen beim
Bemtuhen um ihre Liebe. Dieser triviale Feind bester Regungen, die an sich in gar keinen Konflikt mit konventionellen
Riicksichten der Art gerathen sollen, verwiistet oft die besten Keime. Gustav lief3 sich plétzlich dergestalt davon
Uberwéltigen, dal? er jetzt nicht mehr umgeblickt hétte, wenn er Angélique auf der Stral3e begegnet wéare. Und ihr zum

1220 Trotz, sagte er, willst Du jetzt Dein Leben genief3en. Nur die edelsten und zugleich gebildetsten Naturen widerstehen
der Lockung dieses Gegensatzes, beim Verlust der theuersten Reize sich durch die wohlfeilsten zu entschadigen, ein
Gegensatz, welcher durch Drang, sich zu duf3ern, dem Unwillen und Trotze thétlich Raum zu geben auf das
Ergiebigste unterstiitzt wird.

Gustav suchte jene fllichtigen Bekanntschaften grof3er Stadte, welche so herausfordernd und Zerstreuung

1225 versprechend sind — dazu bedurfte es aber grof3eren Eingehens in Sprache und Interesse der Pariser, es mufte geredet,
und irgend ein Interesse, wenn auch ein triviales, angeregt oder doch geheuchelt werden, denn die Pariser Grisette
basirt ihr Element wie die Salondame auf Conversation. Der Reiz der Franzdsinnen ist viel weniger ein blos
aulZerlicher, sie sind im Durchschnitt nicht besonders schon, und bedirfen zur Eroberung aller Beihilfe, welche
Tournire, Gewandtheit, kurz welche Aeul3erungen gewdhren, die nicht in das blos K 6rperliche zu rechnen sind.

1230 Dieser Anstrengung wurde Gustav bald miide, besonders daihn nur Gereiztheit zu diesen Bekanntschaften getrieben
hatte, und da er im Grunde nur einen sanfteren und gefélligeren Eindruck auf sein verletztes Herz brauchte, so blieb er
bei seiner Zimmernachbarin, der sentimentalen Laurette rasten, die ihm mit einer gewissen Innigkeit zu begegnen
wuldte. Eswird tibrigens bald zu bemerken sein, dal3 hier bei dem Worte sentimental nicht an den Begriff zu denken
ist, welchen sich die Deutschen davon machen.

1235

15.

L aurette sang des Morgens mit sanfter Stimme;
1240

Femmes voulez vous éprouver,

Si vous étes encore sensibles,

Un beau matin venez réver

A I'ombre d'un bois paisible;
1245 Si lesilence et lafraicheur,

Si I'onde, qui fuit et murmure,

Agite encore votre oaur,

A, rendez grace alanature.

1250 Dann klopfte sie an die diinne Wand, welche ihr Zimmerchen schied, wiinschte ihm einen guten Morgen, und wenn
sie Antwort erhielt, verspottete sie den langschlafenden Deutschen. [hr habt keinen Sentiments, ihr blonden Leute,
pflegte sie zu sagen, der Franzose schlummert nur, um zu tréumen, ihr Béren aber schlaft, um zu schlafen, und Appetit
zu bekommen, esist ein wahres Ungluck, einen Liebhaber aus Deutschland zu haben. Ihre Chocolade wartet schon
lange, Monsieur!

1255 Gustav kam dann, um bei ihr zu frihstiicken — sie sal3 auf dem Fenstertritt und ndhte Putz und sah allerliebst aus. Die
Deutschen nennen es »wie aus dem Ei geschélt.« Zu schwatzen hatte sieimmer so viel, dal’ Gustav nicht zum
Nachdenken Uber seine Lage kam, und das war ihm eben recht. Sie trug ein kleines Haubchen mit offnen, fliegenden
Béndern, hatte schwarze Augen, eine feine langliche Nase, die schonsten Zéhne, einen kleinen wunderschonen Ful3,
der seine eigne Geschichte auf dem Tritt zu spielen wuldte, in allerhand kleinen zierlichen Bewegungen — nicht selten

1260 pflegte sie zu sagen: mein Ful3 ist heut sehr republikanisch gesinnt, ist voller Emeuten und will keine Fesseln dulden,
Monsieur Gustave, helfen Sieihm! Dann multe er ihr das Stiefelchen aufkndpfen, und wenn er Lust hatte, den
weil3en, prallen Strumpf kiissen. Ihre Taille war ganz Taille— die Taille das bin ich, pflegte sie zu sagen, ohne Taille
gab's fur mich keine Existenz. Nur Barbaren, wie lhr, kénnen behaupten, wir seien zu diinn und zu mager, dicke
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Weiber haben kein Herz, oder ein unzugangliches, versteckt, verbaut, verwachsen mit Fleisch und Masse, ach das

1265 Herz, weil es so offen liegt, erfahrt so viel Freude und so viel Schmerz, oh, mon cher ami, so viel Schmerz! Aber
dieser Schmerz ist das Beste auf der Welt. Mein schoner Maurice, ich weil3 es, tobt jetzt tderlich in Paris umher, weil
ich ithm adieu gesagt habe; aber konnt' ich anders? hat es mich nicht auch geschmerzt wie ein Dolchstich? enfin, es
ging nicht anders, er wurde eigensinnig, ungezogen, er vernachléssigte alle Galanterie, auf dem boulevard des Italiens
hab' ich an einem Abende dreimal mein Taschentuch fallen lassen und hab' es zweimal selbst aufheben missen, das

1270 dritte Ma that's ein schoner blasser Mann, mit einer breiten Schmarre auf der Stirn —'s mag ein tapfrer Mann sein, oh
die Schmarre war grof3, und in den Augen lag so viel Muth, ein sehr interessanter Mann, und ich denke ihn wohl ein
mal wieder zu sehn; Monsieur, Sie konnten mich heut Abend auf den boulevard des Italiens fiihren — ja, denken Sie,
Maurice hat's nicht ein einzig Mal aufgehoben, dawar es aus. Und eifersiichtig wollt' er auch sein, ah, hiibsch
eifersiichtig, dasist was Reizendes, aber unartig muf3 er nicht werden; man muf3 sich lieben, ah, man mui3 es nicht

1275 treiben, wie die Hortense da drilben und die Juliette, meine lustige Freundin, und wie die meisten meiner Bekannten,
nein, mein Herr, dasist eine Téndelei; von zarter Rihrung, von hdherem Gefilihle wissen sie nichts, sie haben nieim
Boulogner Walde geschwérmt, sind nie mit einem empfindsamen Romane auf kurze Zeit unglicklich gewesen —
Monsieur Gustave, Sie glauben’'s wohl nicht, ich habe viel in meinem Leben schon empfunden. Schon von Jugend auf,
aus Familienriicksichten; hdren Sie — aber wer wird so viel zum Friihstiick essen, so viel! horen Siel Meine Muitter ist

1280 sehr schon gewesen, sehr schon, alle Leute auf dem Coursin Marseille nannten sie die schéne Louison; ein Gardist,
mein Herr, von der aten Garde des Kaisers, er ist mit in allen Welttheilen gewesen, gegen die Menschenfresser in
Afrika und gegen die Fischfresser an der Oder, hat einen prachtvollen Schnurrbart gehabt, und ist so galant gewesen,
wie sonnenverbrannt und tapfer, al'so der Gardist, ich glaube, er hat Charles geheif3en, hat meiner Mutter die Cour
gemacht und sie haben sich heirathen wollen, daist eine grof3e Schlacht passirt und die Russen haben ihn

1285 todtgeschossen, die abscheulichen —ist's denn wahr, dald sie alle nach Leder riechen? Also, wie ich denn auf die Welt
gekommen bin, hab' ich schon keinen Vater gehabt; meine Mutter hat noch viel Glick gemacht und ist noch lange
schén geblieben, aber al's unsere Leute nach Algier schifften, da hat sie sich von einem jungen Ingenieur verleiten
lassen, mitzugehen, und ist nicht wiedergekommen. Ich war damals im fiinfzehnten Jahre und studirte bei Madame
Marly die Kunst des Putzes;, Madame Marly hatte einen blondgel ockten sechzehnjahrigen Sohn, der war sehr

1290 liebenswirdig, ging mit mir spazieren, las mir Gedichte und Theaterstiicke vor und lehrte mich hthere Empfindungen;
aber wir Frauenzimmer machen darin schnellere Fortschritte, ich hatte den hiibschen Robert bald Giberholt, und der
schwarze Armand, der in unserer N&he wohnte, schien mir unterrichteter und vorziglicher. O, Monsieur, mein
Armand war wirklich ein gefahrlicher Mann, wir gingen zusammen hierher nach Paris, und wer weil3, was aus mir
geworden wére, hétten sie ihn nicht am 6. Juni beim Kloster St. Mery erschossen, denn er war ein ganzer

1295 Republikaner, und sehr streng und schlimm, auch gegen mich — oh, mon pauvre Armand! —wenn ich mir irgend einen
hiibschen Burschen genauer ansah, sehr streng und schlimm; ich firchtete mich auch manchmal ein wenig vor ihm,
aber ich hétte vielleicht nie von ihm lassen kénnen, nun, er ist todt, der Arme, lassen wir ihn; dann kam Maurice, um
mich zu trésten, und Sie heifl}en Gustave, Monsieur, nicht wahr?

Und die Leute hast Du alle geliebt, Laurette?
1300 Vraiment, und warum? Die kleinen Spielereien dazwischen hab' ich vergessen. —
Und das nennst Du Liebe?
Mon dieu, wie sonst?
Wir nennen das Passionen.
Eh bien, ist das was anders?

1305 Man sagt's; in Deutschland sollen sie einander mitunter so zugethan sein, daf? ale Ubrige Welt fir sie aufhort, dal sie
ale Ubrige Welt in einander erblicken.

Ja, aber wie lange?

Immer. —

Oh! wollen Sie eine solche Passion fir mich haben, Monsieur Gustave?
1310 Nein; ich glaube nicht an die Uneigennitzigkeit der Neigung. —

Wasist das Uneigenniitzigkeit der Neigung? A propos, das ist recht schon, die ganze Welt fr eine Person
aufzugeben, aber ist es nicht kindisch, da es so viel in der Welt giebt, ist es nicht wenigstensin Paris kindisch?

Gustav ertrug diese Tandelei mit Laurette doch nur eine kurze Zeit; er sagte sich vor: esist eine Tandelel der
Verzweiflung, und Du willst zur Kurzweil ein wenig damit experimentiren. Als er denn eines Abends nach Hause
1315 kam, und Laurettes gewohnliches Feierabendliedchen hérte:
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»Eh, que faistu ici ma Jeannette,
Quefai tuici alaporte?
Jattends ici ma maitresse,

Qui vaentrer au cabaret.«

trat er mit den Worten zu ihr ein: Es muf3 Abschied genommen werden, Laurette. —

Eh, warum mon cher?

Ich habe im Spielhause meine |etzte Baarschaft verloren, und habe keinen neuen Zuflul3 zu erwarten.

Oh, dasist schlimm; aber ich habe in der letzten Woche wenig gebraucht, reicht ein Weilchen fir uns beide. —
Ja, was hilft ein Weilchen.

Ah, ein Weilchen ist Alles, jede nchste Zukunft ist ein Weilchen, nous verrons.

Diese Gutherzigkeit hatte etwas Rihrendes fur ihn: seine wirkliche Liebe hatte er nur des Geldes willen verloren, eine
leichtsinnige Grisette theilte ihre letzten Franks mit ihm! Wie schmeichelte das einem Herzen, das sich aufgegeben
hatte, und er glaubte wirklich ein paar begllickte Tage zu geniefien, als Laurette lachend und scherzend fir ihn sorgte.

Es waren aber nur einige Tage: wiederum kam er gegen Abend nach Hause, wiederum hérte er in ihrem Zimmer
singen, aber eswar ein ganz kréftiger Tenor, der die Worte recitirte:

Jattendsici ma maitresse,
Qui vaentrer au cabaret. —

Es wurde gelacht und geschékert bei Laurette —sie rief wohl einmal: Monsieur Gustave, sind Sie zu Hause? Ich habe
Besuch —wie geht es lhnen? sie hatte am andern Morgen auch noch Friihstiick bereitet, aber sie war zerstreut — kurz,
die Herrlichkeit war zu Ende, und Gustav lachte bitter. Was er im Scherz gesagt, sah er jetzt im Ernste herannahn:
seine Kasse ging zur Neige. Bis diesen Augenblick hatte er nicht daran gedacht — fort nach Deutschland, fort aus
dieser WildniR3rief er, packte, legte Lauretten eine Entschadigung fur ihre Auslagen in's Nahtischchen und fuhr in
einem Striche wieder bis Berlin zurtick. —

— Dieser Ausflug nach Paris hatte ihm, wie man sich auszudriicken pflegt, den Gnadenstol3 gegeben.

16.

Die Kinder erben der Véter Siinden, heif3t wohl zundchst: sie erben den Glauben der Siinde, wie ihn die V ater
gehabt, sie halten das ebenfalls fir Siinde, was jene daf iir gehalten haben. Gustav empfand die Schmerzen, wie sieihn
die Tante gelehrt hatte — wie wenig Menschen empfinden individuell, so wie der Bezug auf die sogenannte Moralitét
gerichtet ist!

Diese Pariser Zustande hatten ihn vernichtet: eine Konsegquenz bis in's Kindische war ihm von Jugend auf al's etwas
Nothwendiges, Unverl&dliches vorgestellt worden, wie hatte er sie verletzt, als er Angélique in Paris zu sehen meinte!
Sein wilder Versuch, sich durch ordinaire Freuden zu entschadigen, wie war er entsetzlich! Sein Verkehr mit Laurette,
wiewar er unsittlich! Und was blieb nun Ubrig auf der Welt? Zuerst die duRere Welt verloren, dann des Herzens Welt,
nun alle innere — Vernichtung, Fortvegetiren ohne Gedanken, wenn es irgend zu bewerkstelligen war. Schlafen, tber
Trivialitéten sprechen um nicht zu sich zu kommen, das war das N&chste, mitunter flhlte er'sjetzt bel diesen
Gesprachen, dal? nur ein dinner Nebel zwischen ihm und der Verstandeslosigkeit hinge, den ein rasches, energisches
Verlangen seines Geistes und Herzens zerreil3en kénne; richte, lehne Dich jetzt einmal entschlossen auf, fllsterte esin
ihm, und Du bist schnell fertig mit dieser Anschauungswelt. Solch Bewul3tsein, unsere Welt des Gedankens und
geistigen Verkehrs auf solche Weise in der offnen Hand zu haben, daf3 man in jedem Momente sich ihrer entéul3ern
kann, hat zugleich etwas Entsetzendes und etwas Beruhigendes.

Wie beneidenswerth erschien Gustav das Ungliick, als er von Prag geflohen war! Damals warst Du reinen Unglcks,
jetzt bist Du befleckt — fort, weiter! Der Mensch mul immer etwas zu bedauern, zuriickzuwiinschen haben.

Er setzte sich auf die Post, welche eben abging — ihr Cours war nach Stettin.
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Da stand er nun mit Ubereinander geschlagenen Armen auf dem Damme der hoch und voll gehenden Oder, eswar ein
frischer, klarer Herbsttag, der Wind jagte einzelne trockne Blé&tter vor sich her, unten am Flusse war eifrig Treiben und
Geschéft, man lud Schiffe aus, und befrachtete andre. Kalt und herbstlich war esin ihm, doch bediinkte esihm ein
Genlige, immer weiter in den Norden hinein zu kommen, den er sich kahl und still und 6de dachte.

Ein Schiffer sprach ihn an und fragte, ob er einen Platz suche auf seinem Fahrzeuge, noch heut Abend gehe es ab nach
Danzig, und einen sehr mafiigen Preis nannte er fur Fahrt und Kost. Nach Danzig? Das ist noch weiter drauf3en, da
hinten, wo es still und einsam wird, dachte Gustav — ja, ich will mit Euch fahren. Der Schiffer fragte nach der
Wohnung des schnell gewonnenen Passagiers, um das Gepéck abholen zu lassen — um sieben Uhr war die Abfahrt
festgestellt. Alsob er eine Art Beruhigung gewonnen hétte, ging Gustav nach seinem Gasthofe, es war doch ein neues,
weiter abliegendes Ziel gefunden; so sehr brauchen wir eine gewisse Bestimmung, um eine Uble Existenz zu tragen, es
ist, als wére unsern aufgel 6sten Kréften dann die nothwendige L eitung abgenommen, wir fiihlen uns wieder eingeflgt
in den Verband der Welt. Soll es doch den Ungliicklichen sichrer und ruhiger machen, welchem Tag und Stunde der
Hinrichtung angektindigt wird, auch die festgestellte &rgste Strafe ist ihm ein haltender Bewels, dal3 er wieder in die
Rechte und Folgerungen der Gesellschaft eingeschlossen sei. Der Stérkste verlangt mit unbandigem Geiste, allein zu
bleiben, aber alle Neigungen in ihm suchen und brauchen einen Verband mit der Welt.

Eswar Gustav ganz ungelegen als der Schiffer gegen Abend sagen lief3, die Reise kdnne erst den andern Morgen
angetreten werden, und als sie am andern Morgen wieder bis zum Abende hinaus geschoben wurde, da fihlte er sich
auRerst ungeduldig und argerlich, obwohl er in Danzig nicht mehr zu suchen und zu erwarten hatte, alsin Stettin. Ein
junger Kaufmann, der mitreisen wollte und Gustavs Ungeduld sah, driickte ihm sein Bedauern aus, er wisse wohl, wie
schmerzlich solch unniitzer Verzug sei, wenn man ein dringend Geschéft habe, auch ihm kdnne ein Verlust
erwachsen, wenn der Schiffer noch lange zbgere.

Wie trifft es uns empfindlich, wenn wir neben uns den Menschen mit solch bestimmtem Zwecke sehn, das Leben
desselben diinkt uns so erflillt, so gltcklich!

Am néchsten Morgen sah sich Gustav auf offner See, so weit das Auge reichte, nichts als Wasserwiste, fir das Ohr
nichts al's klappernde Taue, Geschéftsworte des Schiffers — o, das that ihm wohl! Hier war Alles anders: nichts von
den Beziehungen einer Welt, die ihm so verleidet war. Alles abgeschnitten ohne Verbindung! Wie sehnlich wiinschte
er, das Meer moge nirgends Ufer haben, fort, fort in's Graue und Unendliche mdge die Fahrt gehn in dieser Weise, wo
nichts zu denken, zu beschlief3en sei, wo er hineindémmre ohne weiteres Zuthun in eine Zukunft, in eine
Vergessenheit.

Dal3 er Vergessenheit unklar wiinschen mochte, war das einzige Zeichen verborgener, bedeckter Jugendkraft in ihm:
wenn man vergessen will, dann will man eigentlich auch einen neuen Zustand. Und einen Bootsmann beneidete er,
der nach gethaner Arbeit in den groben, starken Fausten sein schwarzes Brot hielt und es mit unverkennbarem
Behagen verzehrte. Kénntest Du doch auch etwas verrichten, dachte er, was Dir ein einfach Mahl a's erworbenen
Gewinn verschaffen kénnte. Er bat den Schiffer, ihm eine Beschéftigung anzuweisen, dieser lachte ihn aus, und der
junge Kaufmann lachte tlichtig mit, Gustav war nicht stark und klar genug, es durchzusetzen.

So sal? oder lag er denn auf dem Verdecke und sah in die Weite; mocht' esihn auch tbrigens quélen, wenn der junge
Handelsmann von seinen Planen und Aussichten fir die Zukunft sprach, weil ihm das die Meereside zu rauben
drohte, so that es doch nicht viel, da des jungen Mannes Bezlignisse und Winsche al auf materielle Sachen gingen,
die Gustav nicht kiimmerten, auf Besitz von Gold und Gut und auf3ere birgerliche Stellung, und es erléste ihn von
etwas Anderem. In den ersten Momenten des M eergenusses ndmlich hatte er gedacht nun allem Denken entriickt zu
sein, er wurde aber bald inne, dal3 man auch in der anhaltslosen Wste und just in der Wiiste Gedanken produciren
muisse; den Gedanken entrinnt man so wenig wie der Luft, und sie sind dem Geiste néthig wie dem Korper das
Athmen.

Freilich erinnerte ihn der Gedankengang des Kaufmanns auch an die zusammengeschrumpfte Bérse: er zog sie heraus
und fand, dal3 sie nur noch wenige Thaler enthielt; er 1&chelte, die Folgerungen blieben ihm immer noch fremd.

Heftige Seekrankheit, welche die kurzen, raschen Wellen der Ostsee zu erzeugen pflegen, machte allem Denken ein
Ende; in diesem Zustande gibt es nur ein Furchten, und es soll eine Naturmerkwirdigkeit sein, daf3 dies entsetzliche,
angstvolle Uebel befinden noch Niemand zum Selbstmorde gefiihrt hat. Todtkrank trat er an's Land in Danzig und lief3
sich nach einem Gasthofe fihren, unbekimmert um Borse, Herz und Zukunft. Am néchsten Morgen war alles
korperliche Uebel verschwunden und vergessen, er betrachtete die stattliche, alte Hansestadt, welcher jener

mittel alterliche Hansestempel noch tberall aufgedriickt war. Zu seinem Erstaunen fand er vor den Thoren reizende
Hugel, von denen Uber Stadt und Meer eine prachtvolle Aussicht dargeboten wurde, seinem urspriinglichen,
unbefangenen Wesen zum gréfiten Genusse, seinem raffinirenden Geiste aber zu einer Art von Betrtibnif3. In einer
stumpfen, reizlosen Welt wollte dieser untergehn, wie er sich vorsagte; aber mit welchen Mitteln konnte er sich nun
weiter bringen? Die paar Maler waren nach wenig Tagen im Weinhause verzehrt, wo er zu frihstiicken pflegte, im
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Gasthose bildete sich eine Rechnung, kleine, stiindliche Anforderungen an die Borse, welche der Tag mit sich fihrt,
lieffen den Mangel nicht mehr ignoriren, die direkteste klagliche Verlegenheit war da und mahnte ungestiim.

Zweitausend Thaler nicht zu haben ist viel weniger unangenehm, als zwei Groschen nicht zu haben, wenn man sonst
ein ansténdig Kleid trégt und einen Roman gelesen hat. Seit das Geld so tiberaus wichtig und nothwendig geworden
ist, dafd selbst der Reiche desselben nicht eine Stunde mehr entbehren kann, ohne in Verlegenheit zu gerathen, seit der
Zeit ist aler abstrakte Idealismus unmdglich geworden, und es gibt keine ungestérte poetische Verzweiflung mehr.

Wer weil3 es nicht, dai die kleinen, jammerlichen Uebel sténde der Gesellschaft tiefer beugen, als die hdchsten
menschlichen Leiden, wer weil3 es nicht, wie viel Erziehung und Gewohnheiten dazu beisteuern! Auch hier ist das
Glick Alles. Ein leichtsinniges, jaltderliches Leben gefiihrt zu haben, was weiter keine Folgen bringt, als dal3 wir
und die Leute viel von uns zu erzéhlen haben, das macht interessant. Ist es unglticklich abgelaufen, hat es Krankheiten
und grof3e Stérungen zu Wege gebracht, dann wird es der schneidendsten Beurtheilung und Verurtheilung
preisgegeben. Ein Lord, der um seinen Herzenskummer tolle Streiche macht, ist eine poetische Figur, ein mittelloser,
unbegterter Mensch, der innerem Drange riicksichtslos nachgibt, ist eine Misere, wird verspottet, verhéhnt; wenn er
die Zeche nicht bezahlen kann, geschméht und zu den VVagabunden geworfen. Das VerhdltniRist Allesin einer Welt,
die durch und durch das Produkt einer Kunst ist, darum kann Niemand das Gliick entbehren, denn das Gliick ist ein
gunstiges Verhdtnif3.

Gustav, auferzogen in diesen geldufigen Beziehungen, die Dinge nach ihren Folgen zu beurtheilen, die Existenz
darnach zu schétzen, wie sie sich &ul3erlich, gesellschaftlich darstellt, fuhlte sich ganz und gar vernichtet in seinem
jetzigen Zustande, der Gemeinheit rettungslos verfallen. Denn der Begriff von Gemeinheit lag ihm nicht in der
Gesinnung, sondern in der Art, wie er gegen die Welt erschien, wie er, der besitzlose junge Mann gegen die Welt
erschien. Im Hintergrunde sah er fortwahrend seine Tante, wie sieihn starren Auges und handeringend betrachtete.
Dieswar der Moment, wo ihm der Tod als einziges Rettungsmittel erschien; so viel gewaltiger wirkt auf solche
Menschen das, was sie Schande, als was sie Ungllick nennen. Wie oft wundern wir uns, vom Selbstmorde zu horen,
den kleinliche Sorgen und Trivialitdten erzeugt haben — esist ein Bezeichnendes unsrer Zusténde, dal? uns das Detail
Uber den Kopf gewachsen ist, —in der aten Zeit hat sich nicht leicht Jemand um Nahrungssorgen das Leben
genommen, weil die Gesellschaft einfacher, die Bedirfnisse geringer und wohlfeiler waren, dawar Raum, nur den
grofdten Regungen sich hinzugeben. Die jetzige Aufgabe ist darum, die Fahigkeit fur grofere Regungen zu retten, die
Aufmerksamkeit aber fir alles Detail wach zu erhalten, weil es der ihm gewordenen Bedeutung halber kein Detail
mehr ist, sondern grofite Bedeutung gewonnen hat.

Grofl3es Uebel hebt und tragt sich selbst, welil es seinen eigenen Dunstkreis mit sich fuhrt, und von einer menschlichen
Ewigkeit durchweht ist; kleiner Jammer, der immer ohne V erbindung mit den grof3en Gefiihlen des Menschen bleibt,
vereinzelt, wirft in's Haltlose, darum gehen die Menschen 6fter an ihm zu Grunde.

Der Gedanke an diese letzte offen bleibende Rettung liefd Gustav noch so einige Tage hinleben, er fand einige
poetische Blicher, mit deren kilhnen Beziignissen er sich hohnisch Gber die Jammerlichkeiten der birgerlichen
Existenz erhob — das war kein Werk der Einsicht, sondern der Verzweiflung, aber es half doch fir den Augenblick.
Uebrigens liefd er durch einen Hausirer, den er in einem entfernten Stadttheile aufgriff, seinen Siegelring um den
ersten besten Preis losschlagen; er selbst hétte sich geschamt, damit vor den Goldschmied zu treten, und wagte es
lieber mit dem Hausirer auf die Gefahr, daf3 dieser ihm mit dem Ringe davon laufen kdnnte.

Der Ertrag des Ringes gab die Mittel, wieder einige Tage in das Weinhaus zu gehn, wohin er sich auf eine
unerklérliche Weise gezogen fiihite. Dort sal3 er in einem dunklen Winkel und starrte dister vor sich hin, bisim
Nebenzimmer die Stimme eines jungen Mannes sich erhob, welche jedesmal die auffallendste Wirkung auf ihn
austibte; eswar, als ob damit eine leise Freude durch sein Herz fl6ge, und bei dem tbrigens dumpfen, erstarrten
Zustande desselben war selbst dieser schwache Eindruck ein sehr angenehmer. Das Angesicht des jungen Mannes
hatte Gustav niemals ordentlich gesehen, dajener gewohnlich schon im Nebenzimmer sal3, wenn dieser eintrat, und
entweder l&nger blieb, oder beim Weggehn rasch voriberschritt. Es war eine lange, schlanke Figur, und der
Unterhaltung nach war er sehr lebhaft, er sprach meistens von ausgezeichneten Charakteren, wie sie in unserm
schlechten Leben gar nicht mehr zu finden seien, von den prosaischen Menschen und Verhaltnissen heutiger Zeit, von
der plumpen Uebermacht des Geldes. —

Vidleicht waren es diese Richtungen des Gespréchs, welche Gustav so Iebhaft an ihm interessirten. Vom Beifall, von
der Ungerechtigkeit, vom Publikum war auch wohl die Rede, das ging aber a's bezuglos an Gustav voriber.

Indessen war der wohlfeil verschleuderte Ring auch verzehrt und es mufite an Weiteres gedacht werden; der
ZimmerkelIner hatte ein so gutes, zuthunliches Wesen, dal3 sich Gustav mit der goldenen Uhrkette an ihn wandte; sie
gewdhrte allerdings wieder Fristung; aber Gustav hatte es nicht Uber sich vermocht, den Kellner um Stillschweigen
Uber den Verkauf zu bitten, der Wirth sandte die Rechnung, erschien am Ende selbst; Gustav glaubte in die Erde
sinken zu miissen, als er nach einer Lge greifen und dem Gastwirthe vorreden mufite, er warte auf Briefe und
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Wechsdl.

Du kannst das nicht langer ertragen, und den endlichen Ausbruch solchen Skandals abzuwarten bist Du nicht im
Stande, sagte er vor sich hin, nahm seinen Hut und eilte in Verzweiflung fort.

17.

Absi chtsdos kam er in die Nahe des Weinhauses, der lange Mann mit der ihn so ansprechenden Stimme ging redend
neben einigen andern Ma&nnern an ihm voruber und trat in's Haus. Gustav hatte nicht dahin gewollt, aber die Stimme
zog ihn nach; diesmal begegneten sie sich im grof3en Zimmer und blieben priifend, sinnend vor einander stehn —
Gustav? — Gustav?irr' ich mich nicht? rief der Herr — Gustav kam nicht so schnell auf den Namen — aus Prag? fuhr
jener fort —ich heil3e Victor.—

Nun wurde die Erkennung vollsténdig; der Jugendgespiele Victor war es, und dieser beging das Wiederfinden mit
einem solchen Aufwande von jubelnder Freude, ja mit Entziicken und Emphase, dal3 Gustav die Empfindung hatte, al's
wurde er aus einer eisigen Atmosphére in ein weiches, warmes Bad gehoben, die nattirliche Freude, einer solchen
Wérme zu begegnen, ganz unverhofft zu begegnen, lief3 ihn wirklich Alles vergessen. Und doch hatte er Victor seit
der reiferen Knabenzeit nicht gesehen, nicht in dem geringsten Bezuge zu ihm gestanden. So méchtig ist das, wasin
unserm Leben ein Stiick Geschichte geworden ist, so erhaltungseifrig und freude- und lebensbedirftig ist unsre Natur
im Innersten, dal3 ihr das Kleinste hinreicht, sich aufzuraffen.

Kaum ein |eichtes Erschrecken gab ihm die Nachricht, dal3 Victor Schauspieler sei — so hatte es jafriher in Prag
schon geheif3en — aber es gehe ihm vortrefflich, hief3 esja gleich dabei, und die schnelle Gedankenentwickelung in
Gustav war natirlich; die Leute schmahen diesen Stand und sehen ihn ver&chtlich an, und Victor befindet sich
vortrefflich dabei, und Du? —

Victor kommandirte gleich den besten Wein und ein gléanzendes Frihstiick; der Wirth réumte vorsichtig ab, was auf
dem Tische stand, und sah dabei so gewil fragend dem Bestellenden unter die Augen, und als dieser keine Notiz
davon nahm, Uber Gustav hin, der noch stattlich und solid gekleidet ging, dann gab er dem aufwartenden Kellner wie
resignirend einen bejahenden Wink.

Victor's endliche Fragen, wie Gustav in diese entfernte Gegend komme, waren naturlich, eben so naturlich erklart
sich's aber auch aus Gustav's Wesen, dal3 dieser um keinen Preis den wirklichen Zustand der Dinge mittheilen wollte,
obgleich er sich durch Auffindung des Jugendbekannten herzlichst und erfreulichst beriihrt fand. Esist viel leichter,
ruinirt zu sein, a's es gegen Bekannte einzugestehen, die nichts davon ahnen. Gustav fuhlte sich im Gegentheile
angetrieben, den Uberlegenen zu spielen, wie er frilher gethan, und das reichliche Friihstiick zu bezahlen; er bemerkte
auch in der Aufregung nicht, dal die grof3e Hélfte seiner neuen kleinen Baarschaft davon verschlungen werde.

Lal3 uns hinauswandeln in die Freiheit vor Wall und Thor, um unsre Herzen einander auszuschitten, sprach der junge
Schauspieler und préasentirte aufstehend Gustav den Herren, welche mit ihm gekommen waren, oder in der Nahe
sal3en. Eswar leicht zu sehn, dafd ihm die Darlegung solcher Bekanntschaft eine gewisse Satisfaktion gewahrte: so
sehr sich Schauspieler Uber V orurtheile hinwegsetzen, so sehr siein Abrede stellen, eine Uible Position in der
Gesellschaft zu haben, so sehr sind sieim geheimsten Innern, oft ohne eigenes Bewul3tsein, davon Uberzeugt, und die
leerste Aeul3erlichkeit, welche jenen Anklagen zu widersprechen scheint, ist ihnen von gréfitem Werthe.

Siegingenin's Freie. Victor erzdhlte seine Schicksale; sie bewegten sich in der hierbei ganz gewohnlichen Folge:
Schone, hthere Regungen hatten ihn friihzeitig tiber das ordinére Treiben erhoben, er hatte nur voreilig Alles
Ubersprungen, was zu einer tiichtigen Existenz fiihren kann, Kenntnisse, Wissen, Anhalt Gbereilt und tUberlaufen, und
auf diese Art war seinen Handen immer ein fester Punkt nach dem anderen entwichen, so dal3 am Ende nichts tbrig
geblieben war, as der Ausdruck, das hohle Wort fir grof3e Dinge, das, was die meisten Menschen zum Schauspiele
fahrt. Was hatte er nicht Alles erlebt! Freundschaften gewonnen von grofdter Bedeutung, die er nicht zu halten gewult
hatte, Weiber und Liebe, fur die ihm keine dauernde Fessel zu Gebote stand — hundert Menschen kdnnen erobern,
einer von ihnen kann das Eroberte bewahren. Denn zum Erstiirmen gentigen einzelne Eigenschaften, zum Erhalten
braucht's einen rundum gefesteten Menschen, einen in Gesinnung bewahrten Charakter.

Ich hab's verschleudert, vertandelt, meinte er, was mir das Gliick und gltckliche Fahigkeiten gebracht haben; der
Wechsdl reizt allein, und ich kann's taglich wieder erwerben! Diesen zuversichtlichen Ausruf strafte aber im Grunde
eine trockne Kummerfalte L ligen, welche sich vom Nasenfliigel nach dem Munde hinab zog. Das von Hause aus sehr
glucklich und genia gebildete Antlitz hatte Gberhaupt schon etwas grell Gezogenes an sich, was wohl davon
entstanden sein mochte, dai’ es sich ganz und riicksichtslos und téglich zur Darlegung Ubertriebener L eidenschaften
hergegeben hatte; das grofe Auge sah so gewil3, starr und vereinzelt, ohne jenen Schmelz des Zusammenhanges mit
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den néchsten Zligen in die Welt hinein, verdriefdlich umsdumt von den kleinen Winkelfatchen; der Teint war trocken
und welk geworden, und das krause Haar, was hoch hinter der Stirn und den Schl&fen begann, vollendete jenen
wusten Eindruck, welchen die Kdpfe schoner Schauspieler so oft hervorbringen. Die urspriinglich schénen Formen
werden von Linien und Ziigen in nachtheiligen Schatten gestellt, die Ubertrieben hervorgequollen sind und dem
Ganzen eine Art gorgonischen Ausdrucks verleihen, fir welchen das klare, ungalante Tageslicht nicht passen will.
Eben so wenig wollte die Kleidung fur jene Zuversicht passen — unsere Seele ist nun einmal nicht im Stande, eine
AeulRerung einzeln, ohne Zusammenhang und Verbindung mit dem, was drum und dran ist, aufzunehmen. Ein
schwarzer Frack und ditto Beinkleider von bereits fadenscheinigem Tuche, an welchem sich hie und da Schmutzflecke
zeigten, zerknitterte, nicht eben frische Leibwéasche, die von der gebrochenen, mit lockeren Kndpfen versehenen
Weste schlecht bedeckt war, ein buntes a l'enfant umschlungenes Hal stuch, Spitzenmanschetten, die offenbar nicht
zum Hemde paldten, zusammengedriickte alte Handschuhe, die nicht angezogen wurden, das gab ein Ensemble, was
die Zuversicht entweder verspottete, oder sie doch in eine forcirte Stellung wies.

Wenn ich nur nicht hierher gerathen wére in diesen abgel egenen Winkel — fuhr er fort —wo man versauert und zu
keinem allgemeinen Bekanntsein kommt; aber Dein Erscheinen, Dein unerwartet Erscheinen, das mir wie die
pl6tzliche Manifestation eines Gottes vorkommt, ist mir ein Zeichen, dal3 mich die Gotter nicht verlassen haben, wird
mir ein Mittel, mich herauszurei3en— wo gehst Du hin von hier aus? Gleichguiltig, ich gehe mit Dir; sprich!

Dieser goldne Leichtsinn, dies riicksichtslose Anschlief3en an ihn, der selbst am Rande des Verderbens stand, die
ganze Jugendatmosphére, welche ihn mit dem Jugendgespielen tiberkam, die schnelle Einsicht, dal? er hier immer
noch, wie einst auf dem Kapuzinerberge der Herr und Ueberlegene sei, versetzte Gustav in eine so heitere und offene
Stimmung, dal? er zum erstenmal |achelnd und Ieichthin erzéhlen konnte, er besitze gar nichts mehr, und seine einzige
Aussicht sai eine heil3e Kugel. Wir wittern es unglaublich schnell, wo wir uns nicht zu schédmen brauchen: waren's
auch verzerrte, so waren's doch lauter ideale Beziehungen, Beziehungen zu einer nicht plump aul3erlichen Welt, die
Victor trugen, hier konnte es nichts ausmachen, Geld und Gut verloren zu haben.

Und dem war auch so. Hatte ihn einen Augenblick vorher der Gedanke enthusiasmiren helfen, den reichen
Jugendfreund wiedergefunden zu haben, welcher dem kiimmerlich gewordenen Leben neuen Aufschwung verleihen
konne, so lief? doch das bewegte Innere Victor's diesen Gedankengang schleunigst fahren, sobald er andere Saiten
angeschlagen fihlte. Jetzt war's eine unerwartete Genossenschaft, die ihn eben so schnell leidenschaftlich erregte —
das Reiche lockt Uberaus, das Gleiche verbindet und stérkt, auch das Gleiche des Ungliicks. Ein Stiick Wissen lag
doch in seinem Inneren, dal er an seiner schlechten Existenz viel Schuld trage, jetzt sah er den hoch und solid
geglaubten Gustav eben so in miserabler Lage, natirlich jauchzte er auch tGber diesen Fund, umarmte den Freund
lachend und jubelnd und hiefd ihn willkommen auf dem interessanten Pfade des Nichtshabens.

Gegen zehn verschiedene Menschen hat unsere jedesmalige Situation zehn verschiedene Gesichter — nun sind wir erst
reich, sagte Victor, dawir Beide nichts haben; nun lal3 uns an's Werk gehn, etwas zu schaffen.

L eute ohne Besitz haben die kiihnsten Spekulationen; sie haben Nichts zu verlieren und Alles zu gewinnen.

Zunéchst muldt Du Schauspieler werden, sagte Victor, um Zeit und Existenz zu gewinnen —ich sehe, Du hast noch
eine goldne Uhr, eine &hte Busennadel, Uiberall goldne Kndpfchen, das reicht hin, biswir uns mit dem Director
arrangirt haben; widersprich mir nicht, das verstehe ich Alles vortrefflich. Jetzt gehen wir in Deinen Gasthof, stérken
uns noch einmal an einem brillanten Diner, dann mache ich dem Wirthe die ndthigen Eréffnungen, dald er sich
gedulden muf3 bis Du Deine Gastrollen gegeben — a propos, Du darfst durchaus nicht als Anfanger auftreten, das
brachte gar nichts, bist ein schéner, gewandter Mann; dies feine Tuch Deines Leibrocks bringt wochentlich zwei
Thaler Gage mehr ein, die Handwerksmaintiens erlerneich Dir in ein paar Tagen, die Gastrollen studireich Dir ein bis
auf das Und — keine Einwendungen, komm zu Tische.

All" diese Dinge und Folgen waren Gustav's Seele vollkommen fremd, er wuf3te aber nichts Genligendes zu
entgegnen; das Nachtheilige Uber den Stand selbst, wie es die Erziehung ihm beigebracht, konnte er aus Riicksicht auf
Victor nicht auf3ern, und er mif3traute in diesem Augenblicke auch all seinen Begriffen, und so ward er denn, leise
abwehrend, aber doch nicht entschieden verneinend von Victors Energie fortgerissen. Noch denselben Nachmittag
ging's zum Direktor; in einem fltchtigen Gesprache — denn ein besonderes Eingehen war wegen technischer
Unkenntnif3 Gustav's, der fir einen Schauspieler passirte, nicht zu wagen — wurden Gastrollen besprochen und
zugesagt; Gustav's anstandiges und hiibsches Aeuliere gefiel augenscheinlich, nur der bohmische Dialekt erregte
einige Bedenklichkeiten. Indessen, meinte der Herr Director, die Pfeife ans dem Mund nehmend und mit
Zufriedenheit lachend, die Damen vergeben das einem frischen jungen Manne, und die Damen regieren Uberall das
Publikum.

Victor nahm den neuen Kandidaten des Abends mit in's Theater, und der leichte Schreck, dal3 hier schon kein Entree
zu zahlen war, ging leicht vortber. Ziemlich unbefangen sah sich Gustav die Vorstellung an, denn dal3 er bald selbst
da oben stehen sollte, daran glaubte er noch keinen Augenblick. Uebrigenswar er ganz zufrieden, in solche Irre,
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solchen Wechsel geworfen zu sein, mége daraus werden, was dawolle. Victor hatte in den letzten Akten zu thun und
ward von Einigen im ziemlich leeren Hause beklatscht — das machte Gustav einen sehr unangenehmen Eindruck, es
verletzte seinen Stolz, den Freund solcherwei se preisgegeben zu sehen, denn das Zeichen von Beifall schien ihm eben
so verletzend, als Andern das von Mif3fallen gewesen wére.

La&chelnd sagte er sich indessen: Nun dergleichen Urtheilsweise mufdt Du Dir freilich abgewéhnen, wenn Du
Schauspieler werden willst.

18.

Es scheint uns oft, als ob unser Gedéchtnif3 tief verborgene Zellen habe, von denen uns selbst nichts bekannt sei, bis
siesich einmal plétzlich zu unsrer eignen Ueberraschung 6ffneten und uns mit Material versahen. Als Gustav die
Deklamationsversuche mit Victor begann, fiel ihm das Hinterstiibchen Wlaska's ein und das Deklamiren derselben mit
Gesten und Ausdruck und Bemerkungen, die er eigentlich damals gar nicht gesehen hatte, denn wir sehen nur das, was
wir in uns nachschaffen. Jetzt erst trat diese Nachschdpfung bel ihm ein, und was er nach der Prager Katastrophein
Wien auf den Theatern gesehen, was er gelesen hatte, was ihm in Paris entgegengetreten war, das steuerte jetzt Alles
bei, um ihn zu seinem eigenen Erstaunen ein wenig einzuritteln in eine Beschaftigung, die er sich wildfremd geglaubt
hatte.

Victor war ganz zufrieden und hatte nur am Dialekt zu tadeln. So lange die Sache auf dem Zimmer, blos dem Freunde
gegentiiber blieb, machte Gustav das Alles gedankenlos mit; als nun aber der Zetteltrdger ein geschriebenes Blatt
brachte, worauf die Probe angekiindigt und sein Name als der eines Gastes mitgenannt war, da gerieth er in die grofite
Unruhe und erklérte Victor, das ginge nicht, Ernst kénne daraus nicht werden — dieser aber lachte laut auf, nahm ihn
unter den Arm und zog ihn fort.

Was willst Du thun? Willst Du nach Béhmen an Deine V erwandte schreiben und etwas Geld verlangen? —
»Nimmermehr! Lieber zu Grunde gehn.«

Und warum nicht? Deinen kleinen Erbantheil solltest Du doch reklamiren! Warum ihn den schlechten Verwandten
schenken! Du kannst alenfalls damit einen kleinen Handel mit Band anfangen — ernsthaft, dem Volke darf nichts
geschenkt werden.

Fur Victor hatte bereits das Gold auf3erordentlichen Werth, so sehr er's laugnete, und die Gegensétze von Delikatesse
und Gemeinheit waren in ihm bereits verwischt; er hatte bei schlimmerem Falle sich ohne weiteres entschlossen, um
Unterstiitzung zu bitten. Gustav verwarf jede dhnliche Mdglichkeit.

Eswar ein vorwinterlicher sonnenheller Vormittag, als sie in das Schauspiel haus traten, durch einzelne Liicken fiel
wei 3 und niichtern das Tageslicht auf die Bihne und erleuchtete das Gerust der Illusion. Nur auf dem Souffleurkasten
brannten ein paar Talglichter, und die Vermischung solchen verschiedenen Scheins gab eine eigenthiimlich bleiche
von breiten dunkeln Stellen unterbrochene Beleuchtung. Das Lattengeriist der Kulissen, mit einer groben Leinwand
Uberzogen, die mit grofRen weil3, grin und schwarzen Klecksen einen Wald darstellen sollten, die Stricke, die
schwarzgerauchten Lampen, die Inseltreste an den blechernen Leuchtern, die herumstehenden Versetzstiicke, Alles
dasfiel einer Novize wie Gustav doppelt auf, da er ohne Vorliebe und phantastische Beihiilfe in diesen Tempel trat.
Fir den ersten Augenblick konnte er nur wenig unterscheiden, al's er hinaustrat auf die Scene, die halb dunkel, halb
bleichgelb mit Lichtstreifen durchschnitten war; er machte also die Verbeugungen in's Ungewisse hinein, da Victor
ihn der Versammlung vorstellte, nur aus diesem oder jenem Winkel vernahm er durch ein korrespondirendes
Gerausch, dal3 seine Verbeugung nicht ganz in den leeren Raum hinein gemacht war.

Der Regisseur, Herr Mller, trat herzu und nahm ihn mit einem ganz artigen Gesprache in Beschlag. Das war ein ganz
hibscher Mann, welcher Gber die Mangel und Lé&cherlichkeiten einer kleinen Biihne recht sein zu ironisiren wuf3te und
bei dessen néherer Bekanntschaft man eigentlich fragte: Wie kommt der Mann unter die Komdédianten? Er ist kein
Phantast, hat Verstand und ordentliche Manieren, ist nicht ohne Kenntnisse, versteht Handel und Wandel und
Rechnenkunst, lebt ganz ordentlich und gesetzt, soll keine Schulden haben, pflegt eine ganz reinliche Hauslichkeit —
und dabei war er doch auch ein sehr gern gesehener Schauspieler, der namentlich in Conversationsstiicken sehr
verstandig wirkte und gewissermal3en immer als deutlichster Erklarer der Vorstellungen angesehen wurde, der dem
Publikum immer zurecht half, wenn es durch wilde oder schwierige Scenen in's Unsichere gerathen war. Der
natUrlichste Gedanke war, daf? der Mann seine Schauspielkunst wie ein ganz brauchbares Geschéft betrieb, dem er
wohl gewachsen war. Mancherlel Anderes liegt aber bei solchen Charakteren noch tief im Winkel: einzelne Leute, die
sehr achtsam gewesen waren, wollten zuverl&ssig wissen, Mdller kénne doch mit all seinem soliden Anstriche ohne
das Theater nicht bestehen, er habe ein paarmal schon recht hiibsche kaufménnische und 6konomische Verhaltnisse
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gehabt und sie ganz ohne Noth aufgegeben, um wieder Regisseur zu werden, bei al seiner friedlich und befriedigt
aussehenden Ehe, in welcher jahrlich ein Kindlein producirt werde, treibe er ganz in der Stille Unterschleif mit den
jungen Mé&dchen aus dem Chore, und so harmlos er auch immer aussdhe, so kémen doch eigentlich alle Intriguen von
ihm, obwohl er duRerlich immer als lachelnder, beschwichtigender Friedensstifter erscheine. Man glaubte ferner, er
mache sich gar nichts aus dem Spielen, eine mafiig giinstige Position mit hinreichendem Auskommen sei ihm
vollkommen gentigend und doch sei er eigentlich der rollengeizigste Mensch und lasse sich keine entgehn, die nur im
Geringsten was tauge — wozu spielte er sonst alle Tage, daviele seiner Rollen bequem von Andern gegeben werden
konnten; kurz man habe es hier mit einem stillen Wasser zu thun, wo hinter unscheinbarer Oberflache wer weil3 was
lage.

Diese unerklarten Réthsel, Geheimnisse und Reize mahnen uns wirklich oft im hoheren Staatsleben und besondersim
Theaterleben, wo wir nicht begreifen, wie Lebensart und Person zu einander passen. Auf Gustav machte aber gerade
Herr MUller mit der besonnenen, seine eignen Interessen ein wenig persifflirenden Manier den besten Eindruck, wie
dasimmer bei Dingen und Personen zu gehen pflegt, die unsin vorgefaldten Meinungen bestérken. Denn im Grunde
kam sich Gustav doch immer noch wie ein vornehmer Herr vor, der solche Kreise eben auch einmal blos besuche,
ohne sich dazu hinabzul assen, und Herrn MM{ller's Ironie that ihm def3halb so wohl, weil sie ihn, den blofRen
Besucher, ganz recht zu wiirdigen schien.

Allmahlig gewohnten sich seine Augen an die Beleuchtung und er tGibersah das Terrain: dort lehnte im grell karirten
Mantel eine Dame an der Kulisse und klopfte ihre Rolle von einer Hand in die andere, vornehm und tiberlegen
lachelnd auf einen kleinen, etwas verwachsenen Mann herabsehend, der sehr |ebhaft vor ihr herum gestikulirte; er
hatte einen ausdrucksvollen Kopf, der mit grof3er Nase und sehr beweglichen Augen vielleicht zu viel ausdriickte.

Die Dame war die erste Sangerin, der Kleine der Musikdirektor; es war aber eine Opernprobe gewesen, und die
Primadonna verweilte vielleicht noch, um den neuen Liebhaber zu sehen, der gastiren wollte; Gustav ward ihr
vorgestellt und sie begriifdte ihn mit dem etwas magern, aber von Uppigen Augen belebten Gesichte zuriickhaltend
liebreich, vornehm vertraulich; der kleine Musikdirektor komplimentirte und entrirte ganz wie der feinste Weltmann,
fur den man sich wundert, daf? die schwarz seidnen Eskarpios fehlen.

In einer Seitenlaube sal? noch eine Dame, die sehr hiibsch zu sein schien und um welche herum viel Leben getrieben
wurde — das ist die reizende Toni, sagte Victor, komm!

Aber Herr Mller unterbrach sie und meinte: wenn's beliebt, fangen wir an — Fréulein von Toni, setzte er hinzu, sich
nach der Laube wendend, darf ich bitten, dem Heer der Verehrer Stillschweigen aufzulegen —

Toni sprang herbei und drohte dem I&chelnden Regisseur mit dem Finger. Es war eine feine Figur, ein feines belebtes
Gesicht mit glanzenden Augen voll schalkhafter Bewegung. Herr Miiller stellte ihr den neuen Ankémmling vor,
schnitt aber das Einleitungsgespréch damit ab, dal3 er die Probe anfing.

Nach gewohnlicher Gbler Manier probirten die Herren mit Hut und Stock, die Damen in Ménteln und Tichern, ohne
Ruicksicht auf Bewegung und Gestikulation, die Worte nur hersagend — diese Manier, wodurch alle bequeme
Voribung, den Koérper an eine freie Tournire zu gewohnen, verloren geht, kam Gustav sehr zu statten, auf diese
Weise brauchte er nicht aus der bequemen Besuchswei se herauszutreten, und die lllusion ward ihm noch immer nicht
benommen, dal3 es mit der Schauspielerel kein Ernst sai.

Alser mit Victor zu Tische ging, erzéhlte dieser fortwahrend von der kleinen Toni, sie machte den Leuten viel zu
schaffen. Esist ein adliges Fraulein, sagte er, welche die reichsten und glénzendsten V erhél tnisse aufgegeben haben
soll, um Komddie zu spielen. Ihren rechten Namen wissen wir ale nicht, von der ganzen Stadt |&3t sie sich den Hof
machen, und Jeder will sich ihrer Gunst erfreun, man wei 3 aber durchaus nicht, wie viel auf die Redensarten zu geben
ist. Meine Liaison mit ihr, welche die erste war, als sie ankam, hat mich ganz kopfscheu gemacht. Sie nahm mich,
wenn das Theater zu Ende war, mit nach Hause, wir tranken zusammen Thee, aber ich bin eigentlich nicht vom Stuhle
weggekommen, auf den sie mich neben ihrem Sofa postirt hatte. Dem schleichenden Bdsewicht, diesem Miller, trau’
ich nicht Gber den Weg, ich habe scharfe Augen dafiir, und wenn er noch so unbefangen thut. Das Mé&dchen ist sehr
liebenswirdig, und ich gebe sie noch nicht auf, obwohl sie mir jetzt des Abends immer entschlpft.

Gustav war von dem Allen wenig interessirt, er existirte ziemlich gedankenlos; aber ein wahrer Todesschreck kam
Uber ihn, als er des Abends aus dem Parterre in den Korridor trat. Da hing der Theaterzettel fur den nachsten Tag, und
gedruckt, wirklich gedruckt las er seinen ehrlichen, vornehmen Namen — Ottomar — Herr Horn als Gast. Es war also
wirklicher, entsetzlicher Ernst; vorbei war's mit jeder Tauschung, er war wirklicher Komgdiant — o arme Tante! Und
wenn sie das in Prag erfahren! Wie anders, wie stattlicher, wenn sie erfahren hétten: er hat sich eine Kugel durch den
Kopf gejagt.

Ruhelos eilte er durch die Stral3en, spét in der Nacht kam er heim.

Aus schwerem Schlafe weckte ihn am andern Morgen ein starkes Klopfen, eswar der Zetteltréger, welcher die
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Nachricht brachte, dal3 »die Rauber auf Maria Culm« wegen Kranklichkeit der ersten Liebhaberin nicht gegeben
werden kénnten.

O wietief athmete Gustav auf, als ob nun Alles gewonnen sei — und er hatte den ersten vergniigten Tag. Nicht die
Sachen selbst bilden unsern Zustand, sondern das Verhatnif3 derselben; ein kleiner Moment, der in eine Situation
hineintrifft, kann ein viel grof3eres Glick sein, als ein grof3er Coux von Vortheil, der uns geséttigt findet. Das Blatt
eines Baumes, wasin den Kerker fliegt, ist ein Gliick fur den Gefangenen, das Pergamentblatt, was dem Reichen eine
neue Erbschaft bringt, macht kaum einen Eindruck; der Freie streicht gedankenlos durch einen griinen Wald, der
hoffnungsl os Liebende gewinnt eine ganze Welt durch einen halben, halbgiinstigen Blick, der sichre Brautigam
Ubersieht ein Antlitz voll Kuf3 und Liebe.

Er ging des Abends in's Theater, und zwar auf die Biihne, hinter die Kulissen — jetzt war es lichte, und die geputzten
Spieler trieben sich dain den mannigfachsten Gruppen umher. Die groben Kleider, die schreienden Farben, was sich
Alles von unten so gut ausnahm, Uberraschte ihn doch sehr in der Nahe, die dicke Schminke, das grelle Nackte sah ihn
so befremdlich an, dal3 er gar nicht wieder dran glauben mochte, auch eéinmal in diese Mummerei zu gehdren. Und nun
diese Gespréche, Tandeleien, Zankereien der Leute, die eben drauf3en vor den Zuschauern so ganz andre Gesichter
und Empfindungen gezeigt hatten, die bis an die Kulisse ein tragisches Antlitz wiesen, und dort augenblicklich in
irgend eine triviale Beziehung traten, die umgekehrt mit dem Stichworte aus einer heterogenen Situation hinter der
Kulisse mitten in's Stuick hinaussprangen — so storend es sein mochte, etwas Imponirendes lag doch darin. Die Leute
wissen jamit grof3er Gewalt die Verhaltnisse wegzuwerfen und zu beherrschen, dachte er.

Besonders um Toni war wieder viel Zulauf; sie war auch wirklich feiner gekleidet, geschminkt, frisirt, auch die
Komodianten haben ihre Aristokratie. Gustav fragte, als sie einmal allein war, ob sie Ton und Umgebung nicht in dem
Ideale store, das sie vielleicht zur Schauspielkunst gebracht habe.

Sie erwiderte lachend: Ein solch Ideal hat mich gar nicht dazu gebracht: ich habe das Leben der stillen geselligen Welt
arm und dirftig gefunden, def3halb hab' ich's verlassen; bunter ist's doch hier gewil3, mannigfaltiger, und das hab' ich
zunéchst sein und sehn wollen. Dort in den Besuchzimmern darf sich Alles nur bis auf eine gewisse Grénze auf3ern,
man sieht die Menschen alle gleich, hort sie mit wenig Abwechselung dieselbe Sprache reden, beim Gefallen fragt
sich's nur: Heirathen oder Nichtheiraten, beim Mif¥fallen geht man sich blos aus dem Wege, oder sagt sich
Anziglichkeiten. Hier tritt der ganze Mensch in Hast und Liebe heraus. —

Das mag der Kuriositat halber ein Weilchen gehn, sagte Gustav, aber auf die Lange —

Was frag ich nach der Lange! Dartiber verlieren wir eben die Néhe; ich habe keine Vorsétze, ich habe blos Launen;
mit den sogenannten Prinzipien wird das Glick gestort —

Das Gliick; jawas ist das Glick?
Toni lachte: das kann Ihnen kein Mensch sagen. Jeder hat eben sein eignes, oder gar keins.
Dakam ihr Stichwort.

Diesleichtsinnige M&dchen hat gar nicht Unrecht, sagt sich Gustav — Jeder hat eben sein eignes Gliick, oder gar keins;
man muf3 sich das zurecht legen, was man just haben kann, und dazu ist allerdings etwas leichter Sinn n6thig. — Ich
werd' mir leichten Sinn angewohnen, dann komm' ich wohl noch ein Stiick weiter in der Welt. —

19.

Endl ich kommt auch einmal der jlingste Tag, sagen die Leute, endlich kam auch der Tag, wo Gustav spielen sollte.
Der tégliche Verkehr mit den Schauspielern, der Ton, welchen die Leute im Wirthshause gegen ihn angenommen, wo
er bereits fir einen Schauspieler galt, die Scherze und Spéttereien Toni's, welche ihm die schwache Seite des Stolzes
bald abmerkte, hatte ihn ruhiger und gleichgultiger gemacht. Wir lernen Alles, auch das Verlernen; Toni hatte
vielleicht am stérksten eingewirkt. Dal sie einen gléanzenden geselligen Standpunkt verlassen, dal3 sie sich in dem
neuen bedenklichen so heiter und sicher bewegte, dal3 sieihn mit den Worten verhohnte: Bisjetzt ist er im Leben gar
nichts gewesen, und nun schdmt er sich, etwas zu sein — das half auf's beste.

Er ging getrost zur Probe, die nun eine vollstandige sein sollte; bei der ersten war die Liebhaberin, Mlle. Phantasie
krank gewesen, heut war sie gesund, Abends sollten die Rauber auf Maria Culm gegeben werden, die Zettel an den
Straf3enecken mit seinem Namen erregten ihm wohl noch einen leisen Schauer, aber nur einen leisen; gewdhnt sich
doch auch der Furchtsame an den Muth.

Gustav! Gustav! rief schreiend eine Stimme, als er auf die Bretter trat, und eine Dame hing ihm am Halse und
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Uberschittete ihn mit Liebkosungen. Es war Wlaska, erste Liebhaberin unter dem Namen Mlle. Phantasie.

Obwohl man dergleichen Ausbriiche auf dem Theater und namentlich an Mlle. Phantasie gewohnt war, die selbst
unter den Schauspielern fir excentrisch galt, so machte diese Scene doch einiges Aufsehn, man hatte sich Gustav
entfernter gedacht, wie solcher Bekanntschaft. Gustav selbst war, wie immer durch Wlaska, in Verlegenheit, er konnte
sich des Wiedersehns nicht freuen und muf3te eine arge Verstimmung niederkdmpfen, als sie mit offenbarer
Uebertreibung athemlos ihre Theaterschicksale erzéhlte, die sie bis Danzig gebracht hatten — aber nunist Alles
vergessen, rief sie, nun habeich Dich wieder, Du Stern meines Lebens, und nun lasse ich Dich nicht mehr.

Herr Mdller gratulirte hoflich zum Wiederfinden, und bat, sich fir die Probe zu sammeln. Toni sagte leise: €, &, so
schlimm haben Sie Ihren Geschmack verborgen! Gustav hatte eine Empfindung, als sei er tief beschamt.

Die Probe ging sehr schlecht.

Toni meinte beim Schlusse: Sie kdnnen viel besser spielen und miissen sich nicht durch Uberspanntes Zeug stéren
lassen. Wlaska hing sich ihm an den Arm, er mufdte Krankheit vorschiitzen, um von ihr loszukommen. — Der Moment
war da, das Haus gefiillt, man guckte durch die kleinen Lcher des Vorhanges — 'sist sehr voll, sprach Toni, so viel
thut ein hibscher junger Mann, auch wenn er nicht zu spielen versteht, die Natur tberlernt kein Mensch. —

Warum wollen Sie, gnadiges Fraulein, nicht der eben genesenen Mlle. Phantasieihr Theil lassen am vollen Hause? sie
hat drei Wochen nicht gespielt, sagte Herr Mller und l&chelte wie gewdhnlich.

In drei Wochen mit einer Entbindung fertig zu werden, warf die Prima donna ein, welche sich unbeschéftigt auf den
Brettern umhertrieb und sich vom Musikdirektor unterhalten lief3, das kann auch nur eine Béhmin. —

Gustav horte nichts, obwohl er in der N&he stand, das Herannahen des gefiirchteten Augenblicks hatte ihn ganz in
Beschlag genommen, die fein gelispelten Worte des Musikdirektors, der sich mit ihnen und einem grazitsen
Handkusse bei seiner Dame empfahl, die Worte: »Wir wollen anfangen,« schlugen ihm wie Posaunenschall in die
Nerven.

Die Musik begann, die Biihne ward leer, der Souffleur klingelte, Gustav stand vor dem Meere von K dpfen, er wuldte
nicht, was ihm die Fif3e hob, er kam sich tiber ale Dinge in die H6he gehoben vor, es sprach und handthierte ein ganz
Anderer als er — so schien'sihm wenigstens.

Der erste Akt war voruiber — nur der bohmische Dialekt, der Dialekt féllt auf, hiefd es, sonst haben die Leute nichts
dawider — Du hast ja ganz muthig gespielt, meinte Victor. Muthig? Irgend was Anderes in uns, unklares Gefuhl, dafd
wir eben durch mussen, Mangel an Muth, Aufsehn zu machen, Alles tber den Haufen zu werfen, was uns fremdartig,
beédngstigend ist, ferner, dald wir uns willenlos der Situation hingeben, wie oft gilt das fir Muth!

Kurz, es ging nun eben so, dai’ er bald ein mittelmaliger Schauspieler mit wenig Talent mehr in der Welt war, der so
mitlief, weil eben gelaufen werden muldte. Wlaska mit ihrer phantastischen Ueberschwenglichkeit machte nach wie
vor kein Glick bei ihm, sie hatte wirklich einen Knaben geboren, und bat Gustav ganz naiv, ihm seinen Namen zu
geben, daer doch fir die Taufe irgend einen biirgerlichen haben misse, sein Vater aber ein unwirdiger Mensch sei,
der sie gemein verlassen habe. Victor warnte ihn lebhaft davor: Du hangst Dir da einen Balg auf fiir's ganze L eben,
denn von diesem zuféligen Namen macht man einst Gebrauch. — Gustav lief3 es aber geschehen. Digjenige
Verpflichtung, deren er sich noch immer gegen sie schuldig geglaubt hatte, meinte er nun erledigt zu haben; was wir
sonst wohl erfahren, eine Pietéts- oder landsmannschaftliche Theilnahme fir das, was ein Stiick Geschichte mit uns
erlebt hat, das erfuhr er mit Wlaskajust im Gegentheile: eben, weil sie so viel Geschichte mit ihm hatte, war sieihm
geradehin zuwider, und er wies von Tage zu Tage ihr Ubertriebenes Zartlichkeitswesen schonungsloser und
rucksichtsloser ab. Dagegen interessirte ihn Toni immer mehr, man nannte sie das Conversationslustspiel, neben der
Kothurntragtdie Wlaska; sie war auch wirklich im Lustspiele eine gute Schauspielerin, und Ubrigens ein geistreiches
Mé&dchen. Vielleicht war es nicht blos das hilbsche Aeuf3ere und der gewandte Geist, welche Gustav zu ihr zogen,
sondern die ihm zusagende Betrachtungsweise, die Auffassung des L ebens, welche, ganz verschieden von der
seinigen, ihm grof3e Erleichterung gab. Wenn das Gleiche wohl thun und beguem sein mag, so reizt und fesselt doch
am meisten das Verschiedene, und jeder Mensch hat eine verborgene Sehnsucht nach Erganzung. Wie gern horte er
folgende und &hnliche Worte des |ebhaften Madchens: Wir gehdren beide nicht zu diesen Komédianten, und Sie noch
weniger alsich; aber wer findet im Leben das Ausreichende? Aushilfeist Alles, was uns nutzlosen Kreaturen zu
Gebote steht; Sie sollten ein Prinz sein, der regieren 13t und sich wohl befindet, ich eine Prinzessin, die Alles zur
Mode machen kann, was ihr beliebt, Bewegung anrichten darf, Spasse veranstalten. Um das im Grof3en zu versuchen,
sind wir zu klein, ich bin zu fahrig, Sie sind unerfinderisch; beim Lichte besehn, lieber Gustav, werden Sie den Prinz
von Gold und Seide streichen mussen und gelegentlich ein baumwollner Familienprinz werden, der in Beschrénktheit
und Liebe mit der Welt auf- und zusammengeht; denn eigentlich sind Sie, mit Ihrer Erlaubnif3, ein mittelmafiger
Mensch, der leider aus der Bahn geworfen ist. Doch nein, damit konnte I|hnen Unrecht gethan werden. Sie sind ein
mittelmaldig Talent mit viel edlen, unklaren Anforderungen an die Welt, und def3halb steht's bedenklich um Sie; ich
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glaube, das Beste wére, Sie lasen Biicher; das hat Uberhaupt viel Gutes, ich hab' nur keine Ruhe daflr. Ja, so wollte es
denn mit unsrer Prinzlichkeit nicht recht gehn, und da sind wir unter die Komaddianten gegangen: Sie, weil Sie den

L euten gerade begegneten und wahrscheinlich eben kein Reisegeld hatten, und — weil Sie eben auch mal ganz fertig
waren mit der diirftig gebenden, ordentlichen Welt; ich, weil ich Unband just nirgends anders hin paldte. Wenn der
Stil, die Manier nur etwas héher wéren; lange wird sich's doch wohl nicht mehr treiben lassen, und wenn mir nicht
eine gluckliche Idee kommt, fahr' ich an einem schdnen Morgen zu meiner alten Gouvernante zurtick, diejetzt in
schwarzem Krepp um mich trauert. A propos, wenn Sie nur nicht so schlafrig wéren, Sie kdnnten mir jetzt der
Mittelpunkt aler Intrigue werden, ach, und Intrigue ist so ergétzlich. Sie gefallen den Weibern, und die Manner sind
eifersiichtig, bitte, geben Sie der blonden Prima donna, die so verliebt in Sieist, ein Rendezvous hier unter meinen
Fenstern, ich bitte den Musikdirektor, die kleine artige Bachstel ze, zu mir, und lal3 ihn nicht vom Fenster; sagen Sie,
Gustav, Sie konnen wohl gar nicht lieben?

Eswar auf ihrem Zimmer, wo sie das sprach, sie ergriff seine Hand und streichelte ihm die Wange. Gustav |&chelte
und kidte ihr die feine, weil3e Hand, aber er benltzte das Entgegenkommen nicht; Toni hatte ihn offenbar sehr gern. —

So standen die Sachen und schleppten sich eine Zeitlang hin, Gustav hatte zu lernen und zu thun, er kam wenig zu
eignen Gedanken, und half sich weiter ohne besonders deutliches Bewuf3tsein. — Schlafen, Essen, Trinken, triviale
Berthrungen erfiillen jawie eine Pflanzen-V egetation zwei Drittheile unsers Lebens, und mit Entsetzen gewahren wir
in besseren Momenten, wie wenig bessere, kréftiger bewuf3te Zeit uns werden mag, und dal? es am Ende Momente
bleiben. Die Theaterintriguen, welche ihn nattirlich nicht verschonten, beachtete er wenig, man braucht auch zum
Aerger und Zorn ein lebhaftes I nteresse am Leben; Victor, obwohl sehr abgekiihlt und gleichgliltig gegen den Freund,
dem er so lebhaft entgegengekommen war, Ubernahm es meisthin, dergleichen zu schlichten; so riickte man tief in den
Winter hinein, da ereignete sich plotzlich Folgendes:

Wlaska, die sich fortwéhrend verschméht sah, zog sich von Gustav zuriick, ward finster und schweigsam. Eines Tag's
auf der Probe — es sollte ein Lustspiel eingelibt werden, und Gustav mit Toni hatte eine lebhafte Scene — trat sie rasch
zwischen beide, ergriff Toni so heftig am Arme, dai diese aufschrie, und sprach langsam mit geprefdter Stimme:
»Verrétherin, Du hast mein Leben vergiftet,« und rasch, ehe Jemand etwas ahnte, hatte sie sich einen Dolch in die
Brust gestof3en. Sie fiel Gustav in die Arme, und sprach noch: Ich liebe Dich bis tber die Ewigkeit hinaus. —

Der Dolch war an die Erde gefallen, und Toni, einen bekannten Theaterdolch erkennend, der stumpf und rostig war,
rief entristet: Das geht doch bis zum Tollhause. —

Hilfe —lauft nach dem Arzte! schrie dagegen Gustav; Wlaska hatte nach jenen Worten die Augen geschlossen, ein
warmer Blutsstrom stirzte tber ihn, schwer wie Blei lag das Mé&dchen in seinen Armen.

Alles stiirzte hinzu, Herr Mller hatte den Dolch aufgehoben, er war geschliffen und blutig — Toni ward davon und
Uber ihren frevlen Ausruf, das Ungliick verhohnt zu haben, so betroffen und erschiittert, dal3 ihr die Sinne vergingen,
und Mller sie aufrecht halten mufite.

Alles sturzte durcheinander, schrie, klagte, es war nicht gleich ein Arzt zu finden, der Direktor kam, er rannte auf den
Brettern umher, und schrie einmal Uber das andre: Das wird uns ruiniren, Kriminaluntersuchung, Suspension der
Vorstellungen, Entriistung im Publikum. —

Miller verwiesihm solch unpassendes Betragen, und fligte |eise hinzu: im Gegentheile, der Skandal bringt Zulauf und
volle Hauser. Die Prima donnarief ihren Musikdirektor und lief3 sich wegfiihren. — Ich habe, sagte sie auf die
ohnméchtige Toni blickend, die Ohnmachten nicht so zur Hand, aber ich vertrage solche Scenen nicht, esist mir tbel.

Victor stand bleich neben Gustav und half mit fliegenden Handen Wiaska auf einen alten Thronsessel legen, der mit
verblichenem, schmutzig gewordenen rothen Plisch Uberdeckt war — esist entsetzlich, stotterte er heraus, und nun
hast Du den Balg auf dem Halse, wie ich Dir voraus gesagt habe.

Der Arzt fand nichts mehr zu thun; das Herz war wirklich getroffen; Gustav muf3te Alles Ubernehmen, was dabei zu
thun war, da der Direktor von nichts wissen und Alles der Polizei tbergeben wollte.

Dieser Antheil brachte nun Alles noch zu Wege, was an seiner Verzweiflung fehlen konnte: man behandelte ihn als
den treulosen Halbgatten der Verstorbenen, die Weiber schméhten seine Abscheulichkeit, welche solch Unheil
angerichtet habe, die Polizei brachte ihm das kleine Kind, dessen Vater er sei; »Komadiantenskandal !« horte er von
allen Seiten. —

20.
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Eswar ein regnerischer Tag des Spatwinters, als drei grof3e Packwagen mit Kisten und Kasten beladen, mit
abenteuerlich geféarbter und verblichener Leinwand zugedeckt durch die schlechten Wege zwischen Danzig und
Elbing fuhren. Hinter der Kelle des Kutschers war immer eine kleine Liicke offen gelassen, in welcher zwei, drei
Personen ziemlich unbequem placirt waren. Wenn die Wagen aber vor einer Schenke hielten, da krochen allerlei
muntre Gestalten unter den Leinwanddecken hervor und erhoben in den holzernen Wirthsstuben einen bunten
Spektakel.

Eswar ein Theil der Danziger Schauspielergesellschaft, welche nach Elbing zog, um dort einige Monate zu spielen.
Gustav war dabei, neben ihm sal3 eine wohlgenahrte hiibsche Frau, die nahe an den Vierzig sein mochte, und hielt
Wlaska's kleines Mé&dchen auf dem School3e. Sie ward allgemein die »hiibsche Mutter« genannt, weil sieale
Muitterrollen spielte und hochst redselig, gutmithig und ein wenig vernagelt war — béte, wie der Herr Direktor zu
sagen pflegte, der in der Jugend zu Straf3burg Komadie gespielt und von da noch mancherlel franzosische Ausdriicke
in petto hatte. Beim Theater geht's eben auch wie bei der Gelehrsamkeit, es kommen Leute dazu und lernen die
Handgriffe, die nicht Drang, nicht Beruf an solche Stelle gefuihrt hat, sondern der leidige Zufall. Madame Poltmann
war recht guter Leute Kind, wie sie zu sagen pflegte, aus einer kleinen Stadt im Lande Pommern, ihre Mutter hatte
sich aber den Narren an der Komédie gesehen, die vor zehn Jahren einmal auf ein paar Wochen im Stadtchen gewesen
war. Dabei hatte es einen dunkellockigen Liebhaber gegeben, welcher sich sehr artig und verbindlich aufgefihrt,
dieser und die Komddie hatten ihr dann so gut gefallen, dal3 sie ihr Téchterlein durchaus zur Schauspielerin erziehen
wollte. Ihr Mann sagte, sie sei nicht gescheidt, und die Verwandten schlugen die Hande Uber'm Kopf zusammen, sie
lief? aber nicht davon ab, der Gatte segnete das Zeitliche und sie nahm ihre paar Thaler Vermdgen und ihr Bischen
Habseligkeit zusammen und fuhr mit ihrer Tochter zur néchsten Truppe, allwo das stramme, gesunde Méadchen
eingestellt wurde und sich zunéchst in jungen Méagden, zuweilen auch al's robustes L andedel fraulein producirte.
Obwohl sie sich tiber die Maal3en schlecht dabei ausnahm, war die Mutter doch entziickt, und als sie der Tod
Ubereilte, bedauerte sie nichts mehr, alsihre schone Tochter die Karriere nicht weiter verfolgen zu sehen. Esfand sich
bei der Truppe ein starkknochiger Herr Poltmann, welcher die Biedermanner, VVehmrichter und pensionirten Officiere
zu allgemeiner Zufriedenheit spielte, dem gefiel das feiste, rothe pommersche Madchen sehr, und er trug der
weinenden Waise seine fleischige Hand an; daraus ward eine Hochzeit und aus der Madame Poltmann alméhlig die
sogenannte hiibsche Muitter, weil als solche ihr einfaches Naturell, was sie doch keinen Augenblick zu verldugnen
wuldte, am besten palite. Dies Ehepaar war der eigentlich birgerliche Stamm der Gesellschaft: ohne leichten oder
sonstigen Sinn fir Kunst trugen sie Sorge, dal3 ihre Rollen wirklich gelernt waren, dal3 sie ein leidlich Bett, Mittags
ein Stuck Rindfleisch und fir gewdhnlich hiibsche Wésche hatten — bei wilden Vorféllen und Exzessen sagten sie: »ei
du lieber Gott, sind das wunderliche Leute! « und wurden dann meisthin zur Aushilfe benutzt, wozu sie sich mit ihren
schwachen Kréften stets bereitwillig zeigten. Sie galten fir dasjenige Depot philisterhafter Soliditét, was jeder
Gesellschaft als Bodensatz néthig sei.

So war Madame Poltmann jetzt auch zu Wlaska's Méadchen gekommen, und sie hdtschelte und pflegte es bestens.
Besonders that sie das Gustav zu Gefallen, da sie ihn sehr gern leiden mochte — diesen Punkt anbetreffend pflegte man
zu sagen: die hilbsche Mutter hat auch ihre Faibles, und wenn solch ein Faible sie etwa des Abends besucht, wo
Poltmann, der Biedere, zum Biere gegangen ist, dann kocht sie ihm Thee, sollte er dringend werden, dann sagt sie, o,
0, dasist zu viel, Sie scherzen, und es schickt sich nicht, und sie wehrt |&chelnd und verschdmt so lange ab, bis
Poltmann heimkehrt und dem Gaste die Hand schiittelt und von seiner Frau horen muf3: Du kommst ja heute sehr frih,
Alter.

Madame Poltmann war namlich allen Ernstes noch von jener reifen, fleischigen Schonheit, wie sie mancher junge
Mann gerne sieht.

Diese Dame aso und die Primadonna mit dem kleinen Musikdirektor saf3en neben Gustav in der Spitze des ersten
Wagens und ertrugen auf verschiedene Weise die Uebel sténde des schlechten Sitzes und Wetters und die
Insinuationen des Wagens, welcher ihnen mit der Vorderaxe alle L 6cher des Weges schonungslos bemerklich machte.
Madame Poltmann hatte nur Sorge fir ihren kleinen Pflegbefohlenen, der Musikdirektor nur Augen fir die

mal kontente Primadonna, welche sich wahrscheinlich Gustav's halber auf diesem Wagen angesiedelt hatte, und ihre
Verstimmung, von diesem ignorirt zu werden, Sitz, Wetter und Weg am kleinen Cicisbeo audlief. Ihr Thron war eine
ziemlich hohe Kiste, und damit ihre Fif3e einen Anhalt gewannen, hatte der Kleine unter ihr Platz suchen miissen und
bot seine Schultern und den etwas unklar und verwickelt aussehenden Riicken zum allenfallsigen Fu3schemel. Das
mochte bei den 6fteren lebhaften Ricken, welche der Wagen erlitt, sein Stérendes haben, indessen Piiffe der
Liebenden sollen jaimmer sl sein, es blieb doch eine wenig unterbrochene V erbindung zwischen ihm und der Dame
seines Herzens, und die Donnatrug auch die seidenen oder doch seidenartigen Schuhe, welche sie als Kdnigin der
Nacht zu benutzen pflegte. Aus dieser Chaussure entstand nun vor den Schenken meisthin einiges Demelée, dasie
kein Verlangen zeigte, die zarte kdnigliche Bekleidung dem groben Stral3enkothe anzuvertrauen, und immer verlangte,
bis zum trocknen Asyle der Schwelle getragen zu werden. Der kleine Musikdirektor konnte das auf keine Weise
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préstiren, da die Donnavon respektabler Grof3e und entsprechender Schwere war; eigentlich mochte es auf Gustav
abgesehen sein, der verstand sich aber nicht dazu, und so mufdte im entscheidenden Momente, wo der echauffirte
Musikdirektor nach schleunigem Sukkurs schrie, der Kutscher gewdhnlich in's Mittel treten. Diese Intervention hatte
ihr Schlimmes, einmal weil der Kerl durchgeregnet und schmutzig war, und zweitens weil ein sehr unsichrer
Friedenszustand zwischen ihm und der Donna sich fortwahrend offenbarte; diese hatte bereits so viel am Fuhrwerke
zu tadeln gefunden, daf? sich der Wagenlenker am Ende bewogen gesehn hatte, ihr sein nasses rothes Antlitz
zuzukehren und ihr einige Erlauterungen mitzutheilen, die jedes Zartgefuhl verletzen mochten. Es muf3te indessen aus
der Noth eine Tugend gemacht werden; ja der Musikdirekter ertrug I&chelnd ein noch viel gréfReres Mif3geschick:
Seine Position namlich als Fundament der Geliebten erschwerte es hdchlich, das Antlitz derselben zu erblicken,
besonders da die Kiste einen Uberragenden Deckel hatte. Die Bestrebungen, dieses Gliicks doch je zuweilen theil haftig
zu werden, erforderten also immer grof3en Aufwand, und ihr moralisches Element wurde stets durch die
Ausdrucksweise der Donna gestért, welche ihm dergleichen Unbequemlichkeit ersparen wollte und gewdéhnlich zurief,
ob er nicht stillsitzen kénne. Ferner brauchte er die rechte Hand unumgéanglich, einen Stiitzpunkt zu halten und
dadurch einen festen Sitz zu sichern; nun hatte er aber mit vornehmen Leuten die Manier gemein, stark zu schnupfen,
eine Manier, die selbst jeder andern Leidenschaft Uberlegen war. Das gab natiirlich |ebhafte Uebel stande, denn mit
einer Hand in beschranktem Raume, bei nassem Wetter die Dose handhaben und den nattrlichen Folgen mit dem
Taschentuche zu Hilfe kommen, welches Taschentuch des Regens halber stets wieder in Sicherheit gebracht werden
mufdte — dasist offenbar mehr, als man billigerweise verlangen sollte. Dennoch l&chelte er und fuhrte das Gespréach.
Dies sollte offenbar nebenher lehrreich fir die Geliebte sein; denn es bewegte sich um Opern und Singmanieren;
grofdtentheils wurde es zwar von der Donna schntde behandelt, wenn aber just eine Lieblingsarie in Rede kam, erhob
sie wohl ihre Stimme und sang einige Passagen, z.B.

O hort den Schwur, ihr Gotter,
Seid Schiitzer, seid Erretter!

als welches auf den Stockfisch Don Juan — Gustav gehen mochte. Solche Aeuf3erungen brachten sie aber wieder mit
dem Kutscher in Kollision, der sich umzuwenden und zu sagen pflegte: Na, mach Se mir die Pferde nicht scheu mit
dem Spektakel! Diese Losung erregte natiirlich Debatten, der Musikdirektor sekundirte mit dem wiederholten
Ausdrucke: Er ist ein Vandale, und ward dadurch in's Vordertreffen gerissen, weil der Geschimpfte diesen Ausdruck
nicht verstand und das Unglaubliche dahinter vermuthete. Er lief3 also nach Art gemeiner Leute, die das Wort Pack
immer im Munde fihren, sehr Unangenehmes fallen wegen wahrscheinlich schlechter Bezahlung und Kujonirung
obenein, und bewegte sich zweifellos nach dem Liebessitze des Musikdirektors zu. Die kleine Wlaska schrie, Madame
Poltmann rief, man mége doch nicht so wunderlich sein, und Gustav muf3te dazwischen greifen, was sich der Kutscher
gefallen lief3, wahrscheinlich weil ihm der Ernst und die Ruhe dieses Passagiers imponirten.

Mit Gustav selbst war eine grof3e Verénderung vorgegangen: zum zweitenmale war der Tod in sein Leben getreten,
und wie er ihn das erstemal zusammenwarf, weil er ihm die aul3ere Existenz zerstorte, so wirkte er diesmal kréftigend
und spornend, weil er ihm die ganze Thorheit und JAammerlichkeit seiner Zustande zeigte. Als sie Wlaska till zu
Grabe schleppten, da dréngte es sich ihm mit Gewalt auf, dafld er unméchtig in Verhaltnissen herumgezogen werde, die
keinen Halt und eitel Thorichtesin sich triigen. Trotze dem Gluicke und es wird sich beugen, sprach esin ihm, und je
grofer das Lastige um ihn wuchs, die Last des Kindes, das Gerede und Fingerzeigen der Leute, desto hartnéckiger
ruttelte er sich in diesen Trotz. Nebenher empfand er ein |ebhaftes VVerlangen, Toni zu sehn, die Kraft und
Selbststandigkeit dieses M&dchens, der Einfluf gedanklicher Bezlignisse, welche er in ihr wirken fuhlte, auch wenn er
sich dessen nicht klar bewuf3 machen konnte, der Anstrich von einer andern stolzen Lebenswelt, welcher siesich
entaul3ert hatte, die aber in ihrem Wesen noch existirte und wirkte, das frische L eben dieses Geschopfes unter all der
Hohlheit und larvenartigen Gemachtheit der Uebrigen, wie er es bei der Katastrophe erkannte, zog ihn
unwiderstehlich zu Toni. Er eilte, sie aufzusuchen. Sie war fort, kein Mensch wuldte, wohin. Vorstellungen waren
nicht moglich, da die zwei Hauptdamen fehlten; man behalf sich ein paar Tage mit Opern, der traurige Vorfall wirkte
aber diesmal nicht mit der gewohnlichen Neugier auf's Publikum, zumal nichts Betheiligtesin der Oper zu erwarten
stand, sondern abschreckend, wie ein Leichenhaus. Die stets existirende Opposition der ReligiGsen gegen das Theater
war Uberaus geschéftig, dies ganze Ingtitut als ein Werk des Teufels zu verdammen, und verfehlte ihre Wirkung nicht,
daihr der erschreckende Eindruck zu Hulfe kam — das Haus blieb leer, der Direktor war in Verzweiflung und griff zu
der dargebotenen Gelegenheit, einen Theil der Truppe nach Elbing zu schicken und sich in Danzig allméhlig wieder
zu vervollstandigen.

Gustav, vom Schauspielen angeekelt, wollte es ganz bei Seite werfen, eswar aber immer noch das einzige
kimmerliche Einkommen, was ihm blieb, nebenbei hoffte er auch, auf der Reise etwas von Toni zu erfahren, er stieg
also mit auf den Wagen und lief3 sich schweigend fortschleppen. Nichts dachte er, alswie er das schone Médchen
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finden kénne und wie das ungunstige L eben nun herausgefordert werden sollte auf ale Art.

21.

Diese Ermannung that ihm denn auch in Elbing &ulRerst noth: die zur Komplettirung fehlenden Schauspieler kamen
nicht, die Vorstellungen konnten nicht beginnen, von Gage war also auch wenig die Rede, und die Noth war grof3.
Gustav hatte sich bei einem Drechsler ein kleines Dachstiibchen gemiethet und sich fir ein Gberaus Billigesin die
Kost gegeben. In dem kleinen dirftigen Gemache sal? er denn Tag und Nacht, und las und schrieb und darbte. Lernen,
lernen! war wieder die Losung, aber frei und tuchtig lernen. Alles hat seinen Nutzen, Kenntnil3 allein rettet — dies war
jetzt der Grundgedanke, um den sich Alles gruppirte. Die Welt ist feindlich, sagte er zu dem alten Drechslermeister,
der ihn nach dem Feierabende zuweilen besuchte, man muf3 sich Waffen schmieden, so viel man irgend vermag.

Meister Heinze schiittelte dazu den Kopf — bin doch weit drauf3en im Reiche gewesen auf meiner Wanderschaft, sagte
er zu seiner Tochter, und hab allerlel Menschen gesehn, aber solch ein Schauspieler ist mir noch nicht vorgekommen.
Seine Tochter war eigentlich noch ein Tochterchen, fiinfzehn Jahr at, und dicht an der Gréanze, wo die kindlichen
Spiele, Freuden und Beziehungen noch schmecken, und Ahnungen sich einstellen von einer ernsteren reichen Welt.
Das dunkelblonde Haar wurde taglich brauner, die schlanken Achseln und Arme wurden runder, der frische Gesang
ihrer kleinen Lieder, wenn sie den Kanarienvogel futterte, ward taglich starker und kréftiger, Meister Heinze sagte:
Ich kann jetzt schon ein ganz verniinftig Wort mit meinem Aennchen reden, und das ist mir eine rechte Wohlthat, die
ich seit meiner seligen Katharina Tode mit Schmerzen entbehrt habe. —

Gustav hatte nur zwei Interessen nach auf3en hin: einmal, Nachrichten von Toni zu gewinnen, und eine Stunde mit
seinem Freunde Schaller zu verkehren und neue Biicher von ihm zu holen. Schaller war ein Schauspieler, der von
Petersburg kommend in Elbing geblieben war, um eine Zeitlang mitzuspielen, sobald das Theater in Gang kéme.
Niemand kannte ihn, er verkehrte auch nur sehr oberfléchlich mit den Gbrigen Schauspielern, nur fir Gustav schien er
sich zu interessiren, und besuchte ihn téglich.

Gustav gefiel er auf3erordentlich. Im Aeuf3eren schlicht und einfach, hatte er so viel Zurtickhaltendes, als just
angenehm fur denjenigen ist, welchem die Menschen nicht eben erwiinscht kommen. Nach diesem Eindrucke hin ging
auch etwa seine Unterhaltung: In sich selbst miisse man eine Heimath zu griinden wissen, alles drauf3en sei fremd;
selbst der Freund, selbst die Geliebte, welche Gewahr fur sie haben wir denn? Dies oder Jenes interessirt sie, fesselt
sie an uns, etwas was von Auf3en oder von Innen an uns erscheint, das lieben sie— geht das mal Uber Nacht verloren,
wo bleiben sie, wo bleibt die Liebe? Eine Krankheit kann mich entstellen, 1&stig machen, meinen Geist todten oder
auch nur schwéchen, ich bin nicht mehr derselbe nach auen hin, fort ist die Liebe Anderer zu mir, wenn sie wahrhaft
sich beweisen, erheuchelt aus Pietdt, wenn sie schwach sind. Dauernd und fest ist nur das Verhaltnif3 von uns zu uns
selbgt, tritt hierin eine grobe Stérung ein, nun, so kdnnen wir einsam mit uns verkiimmern, verderben, untergehn, wir
treten dann in's Wesen einer blof3en Pflanze, welche verwelkt. Diese Selbststandigkeit ist Alles — jedes Ungluick trifft
uns am schwersten, weil wir in Verbindung und Beziehung mit Anderen sind, weil wir uns geniren, schamen, weil wir
gut zu machen kriegen —fir uns alein ist es unbedeutend, séhe es noch so grof aus — das wirkliche Eheweib soll eine
Ausnahme machen, ich glaub' es nicht, esist doch ein zweites Geschdpf, was nur in der Exaltation und poetischen
Tauschung Ich werden kann.

Aber wie sind Sie, warf Gustav ein, bel diesen Ansichten Schauspieler geworden?

Ein L&cheln ging Uber Schallers blasses Gesicht: wir wahlen selten den Stand, der Stand wahlt uns, Schauspielerei ist
zudem auch nichts al's ein Spaziergang durch die Menschen, Sie kdnnen nirgends einzelner bleiben als hierbei, gerade
das Gemisch von stérksten und schwéachsten Menschen dréngt sich auf die Bretter, jene, weil sie Freiheit und
Herzensrechte suchen, diese, weil sie dem Bunten nachlaufen und vor dem Strengen des L ebens sich firchten. Jene
inkommadiren nicht, das thut der Starke nie, er trachtet héchstens nach Herrschaft, und diese von sich abzuhalten paldt
ganz und gar in den erwdhnten Drang nach Selbststéandigkeit. Die Schwachen mit ihren Flittern, ihrer Eitelkeit, ihrem
unordentlichen Treiben sind Niemand geféhrlich, und as Zigeuner in der Civilisation machen sie nur den aten
Weibern zu schaffen. Ich wollte nur, dald unter ihnen einmal eine wirklich unabhéngige geniale Liderlichkeit eines
begabten Menschen zu finden wére, das gabe doch ein wirklich originelles Exemplar; so sind sie aber meist von
Hause aus alle mit der allgemeinen Rinde der Gesellschaft bedeckt und reiben sie nur stellenweise ab. Darin liegt's,
daid sie meist nur gewdhnlich-unordentliche Leute sind.

Wielange sind Sie Schauspieler, Herr Schaller?
Wenn man neugierig ist, mein junger Freund, wird man nie selbststandig —
Aennchen brachte das Mittagessen; es war auf einem Schiisselchen koncentrirt; Schaller sagte ihr einige Artigkeiten,
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die sie nicht verstand, worliber sie aber doch erréthete.

Daswird ein schones und ein liebenswiirdig Weib werden, und manchem schwéchlichen Kauze zu schaffen machen —
warum essen Sie so durftig?

WEéll ich kein Geld habe — solch offenherzige Antwort hatte er bereits von den Schauspielern und seinem neuen
Freunde erlernt.

Ich kann Ihnen welches geben, wenn auch nicht viel —

Thun Sie das nicht, ich habe wenig Aussicht zum Wiederzahlen, und Sie verlieren I hre Rolle der Einzelnheit und
Abgeschlossenheit dadurch.

Oh, wenn wir's noch so weit mit Ansicht und Grundsatz bringen, die Ausnahme, die Uebertretung bleibt ewig der
grofdte Reiz, und esinteressirt mich, lhnen ein wenig unter die Arme zu greifen. Das Wiederzahlen? Possen! Wenn
man ein schon gewachsener hiibscher Mann ist wie Sie und noch so reich an Schwéchen, da hat man das Geld noch
haufenweise zu erwarten; ich leg's bei 1hnen auf gute Zinsen. —

— Die Tage kamen und gingen, es wurden Wochen daraus, das Theater kam nicht zum Anfange, die Mitglieder
schimpften, klagten, darbten, der kleine Musikdirektor mufite sich die Seele ausérgern mit Klavier- und
Violinstunden, um sich und seine stets unzufriedene Donna zu erndhren, er stéhnte bitterlich Uber die Elbinger Jugend
und den Kunstsinn derselben. Gustav, mit Schaller verkehrend, befand sich besser als seit langer Zeit, las und lernte
fleilBig, und fugte sich dabei gern der Auswahl und Anordnung seines wunderlichen Freundes. Das innerlich starke
Wesen dieses Freundes mochte wohl das meiste beitragen zu Gustavs Ruhe; Charaktere wie der seinige finden eine
starke Trostung im Verkehr mit Bezlignissen, die ihnen hoher und geistiger zu sein scheinen, als sie der verschlenderte
gewohnliche Tag bietet. Wie an einer Eisenstange hielt sich Gustav fest an Schaller's bewuf3tem Willen, und nebenher
fand er im harmlosen Verkehre mit Meister Heinze und dessen Tochterlein auch ein behagliches Genlige. Er sali jetzt
oft in der freundlichen Werkstatt des alten Drechdlers, schnitzte Holz, lernte nebenher einige Handgriffe, drechselte
am Ende selbst ganz artige Dinge und |&chelte dazu, wenn Heinze ihn lobte und Aennchen, eine kindische Freude
dartiber bewies.

So hab' ich Sie noch gar nicht 1acheln sehn, sagte die Kleine, und zu eigner Ueberraschung erwiderte er: ich glaube
selber, esist seit Jahren nicht geschehn.

Der Sonntagmorgen warb ihm bereits ein erwiinschter, lieber Zeitraum; der Alte rustete sich zum Kirchgange,
Aennchen, schon fertig geputzt, stand neben dem Rade und sah zu, wie Gustav arbeitete, rief besorgt dazwischen,
wenn sie glaubte, dal3 er zu viel Raum wegschnurren lasse, klatschte in die Hande, wenn er ihr zeigte, es sei nicht zu
viel und gebe eine hibsche Bildung. Dazu schien die Sonne in's kleine Zimmer, die feinen Spane wirbelten in ihren
Strahlen, der Kanarienvogel sang aus voller Kehle, drauf3en |uteten die Glocken.

Waren siefort zur Kirche und er sal3 allein, dann bedachte er, was den Tag zuvor gelesen und besprochen worden war,
und lief3 die Stoffein sich hin und herfahren, damit sie sich einen Platz, eine Ordnung fanden, drechselte weiter, sah
mit VVergniigen zu, wie das wei3e harte Holz immer neue kraus gewundene Fasern und Ringe herausstellte, traumte
sich gottselig in die reich und festgegliederte Schopfung Gottes, welche bisin's kleinste Stiickchen Holz ein sichres,
anmuthiges Gesetz zeige, und stimmte endlich zum gleichmé&fdigen Geschnurre des Rades ein altes Liedchen an, was
seit der Knabenzeit von Prag in ihm geschlummert hatte. Dann tberraschte ihn Freund Schaller, setzte sich 1achelnd
zu ihm auf die Bank und fragte: wie geht's?

Gut, mein Liebster, ich heimle mich wieder einin die Welt —

Jeder sucht's auf seine Weise, und beschwichtigt den Krieg — das Leben ist ein Krieg mit Allem, wenn's noch so
friedlich ringsum in dieser Werkstatt aussieht; kénnen Sie dem Manne das Bischen Miethe nicht bezahlen, auf}ern Sie
etwas gegen sein Christenthum, kurz, gefallen Sie ihm nicht mehr, so hat die Herrlichkeit ein Ende. —

Als Meister Heinze aus der Kirche kam, sah er absonderlich vergniigt aus und eréffnete denn auch bald sein Herz mit
den Worten, er habe einen Vorschlag; Aennchen namlich habe ihm mitgetheilt, was ihr Gustav neulich des Abendsin
der Da&mmerstunde Alles erzahlt habe von seiner Jugendzeit, und da sei auch von der Jagd die Rede gewesen — hdren
Sie, dasist auch meine Passion, 's sind jetzt gerade nicht viel Bestellungen da, fir die Mérkte ist auch vorgearbeitet,
ich mach’ mir hie und da einen freien Tag, Pulver und Schrot sparen wir uns vom Munde ab, hier im Wandschrank
hab' ich zwei ate Flinten, machen wir uns morgen friih dran! Hohe Zeit ist's auch, das Frihjahr kommt; zwei Meilen
von hier kenn' ich einen Forster, der Pulverhorner und sonstiges kleines Zeug immer bel mir bestellt, weil'sihm hier
kein Anderer zu Dank machen kann, der hat mich schon zehnmal eingeladen, und ich bin den ganzen Winter erst
zweimal bel ihm gewesen, wie wér's mit morgen?

Gustav fand eine kindische Freude daran, lief gleich nach den Gewehren, um eins zu putzen und geschickt zu machen,
Schaller sagte: Ich freue mich, liebster Gustav, dal? Sie noch so unbefangne, wohlfeile Freude haben kdnnen, und

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2075

2080

2085

2090

2095

2100

2105

2110

2115

2120

wenn's der Meister Heinze erlaubt, so bin ich auch mit von der Partie, werd' mir ein ordentlich Schief3zeug schon
besorgen.

Je, mit dem grofdten Vergniigen, Herr Schaller; das wird ja meinem alten Forster ein Hauptfest, und Aennchen nehmen
wir auch mit in's Forsthaus, da kennt sie die alte Forstmutter, und 183t sich was erzahlen und wartet auf uns.

Dies bescheidene Vorhaben regte in dem kleinen Kreise, dessen Wiinsche so gliicklich bescheiden waren, die heiterste
L ebensthétigkeit auf. Meister Heinze hatte den ganzen Tag vorzubereiten und hétte beinah seine gewohnliche
Bierstunde versaumt, welche er sonst mit der Minute einzuhalten pflegte; Aennchen sprang tiberglticklich umher, und
versicherte Gustav, den Gewehrputzenden, sie sei sehr glticklich.

So war es Abend geworden, der Meister war nach dem Bierhause, Gustav sald ermiidet im Winkel der kleinen
Wohnstube, die durch einen verschlossenen griinen Vorhang von der Werkstatt getrennt wurde; die Aufregung hatte
sich ein wenig gelegt, Aennchen machte das Kaminfeuer zurecht und fillte ein Kdrbchen mit kleinen Kienstlicken, die
auf der Ofendecke zum trocknen lagen, dann setzte sie sich vor die fett und dunkelroth puhstende Flamme, legte die
Hénde in den School3, und sah in's Feuer. Das junge M &dchen gewann dadurch ordentlich ein nachdenkliches und
gegen sonstige Gewohnheit wirdiges Ansehn, Gustav betrachtete das artige Bild mit dem groften Wohlbehagen.
Seine Phantasie war erflillt mit Toni's Liebreiz, es drangte ihn, davon zu sprechen, das junge Madchen sah so
Mittheilung weckend drein, er riickte zu ihr, und erzéhlte ihr seine Gedanken, schilderte Toni und die Sehnsucht nach
der Verschwundenen. Mit dem warmsten Antheile hdrte Aennchen zu, unterbrach ihn nur zuweilen mit den Worten
»ach wie schon, wie liebenswirdig mufd sie sein!« und als Gustav zu Ende war, rief sie aus: Wenn sie doch zu finden
ware!

Gutes Aennchen! sagte er, und kiifdte sie auf die Stirn. Das Médchen bebte leise, auf dem Hausflur liefd sich der
stapfende Stock des heimkehrenden Meister Heinze horen.

22.

M an konnte sagen: es war den letzten Tag vor dem Frihlinge, a's nédchsten Morgens unsere Elbinger Gesellschaft
auf die Jagd zog: Uber die Erde, zwischen den Baumen hin, durch die Luft zog schon solch ein leiser Hauch des neuen
Sonnenjahres, aber in der Nacht war noch ein leichter Frost und ein Schneereif tber die Erde gefallen, und die
Wanderer schritten trocknen Ful3es durch die Féhrenholzungen hin. Sie waren guten, frohlichen Muthes, nur Herr
Schaller, den die Richtung des Weges zu Uberraschen schien, war ernst und nachdenklich.

Der Morgen dammerte langsam herauf, und als der erste Sonnenstrahl durchbrach, sahen die riistigen Wanderer durch
die Baume hindurch das alte Forsterhaus mit den blanken Fensterchen schimmern. Sie fanden Geschéft und
Bewegung darin, und der alte Forster wuf3te nicht recht, ob er Verlegenheit oder Mif2muth unterdriicken sollte, als er
die Gaste willkommen hief? und an der Jagdristung erkannte, worauf es abgesehen sei — der gnédige Herr hatte just zu
diesem Morgen eine grof3e Jagd ansagen lassen, er konnte jeden Augenblick kommen. Schaller 1&chelte, Gustav war
verdriefdlich, Meister Heinze betreten; die alte Frau Forsterin trat aber mit ihrer Behabigkeit dazwischen und
schlichtete, sie herzte Aennchen, versicherte, ihre Tage nicht so ein hiibsches, frisches Kind gesehn zu haben, und
indem sie den Herren die Flinten abnehmen und in eine Nebenkammer stellen half, sagte sie: Sein Sie nur guten
Muths, meine Herrn Stadtherrn, das gnédige Fraulein kommt heute mit, dawerd' ich ein gut Wort einlegen, und Sie
werden schon zum Schief3en kommen,; jetzt wollen wir aber doch die Blichsen nicht sehen lassen.

Da hérte man aus der Ferne Gerdusch, Hundegebell, Hufschlag und Wagengertittel auf dem harten Wege, eine
Reiterin flog auf einem feurigen Schimmel durch die Baume und parirte den Galopp des Pferdes erst dicht an der
Hausthir. Toni, rief Gustav aul3er sich und stirzte ihr entgegen — die Dame, ger6thet vom frischen Morgen, erhitzt
durch den raschen Ritt, verschonert durch den schwarzen Hut, von dem der Schleier wehte, durch das dunkle, knappe
Reitkleid, war es Toni? Sie sah dem sie leidenschaftlich begriienden, jungen Mann kalt und vornehm in's Gesicht und
sprach kein Wort; alsbald kam auch ihr Onkel zu Pferde an und ward als gnéadiger Herr vom Forster begrifit; er fragte
nach den Fremden. »Besuch aus Elbing, gnadigster Herr, der mir heute unerwartet und« — setzte er leiser hinzu —
»ungel aden kam.«

Wenn die Herren Schiitzen sind, kannst Du sie mit anstellen —wie heif3t der Herr in der Hausthir, Forster? fragte er
leise und hastig, und nahm seine Mitze ab, grilend nach dem Fremden — es war Herr Schaller, der mit
untergeschlagnen Armen aufmerksam den Edelmann betrachtet hatte. Der Forster wuldte es nicht.

Die Wagen kamen heran, man stieg ab, die Treiber wurden beordert, ein Jéger brachte dem Fréulein eine leichte
Jagdflinte, alleswurde in Ordnung gesetzt, man brach auf. Zum 6ftern sah der gnadige Herr Graf nach Schaller hin,
die Physiognomie mufdte ihn sehr beschéftigen. Mit L&rmen ging die Jagd in den Wald, Wagen und Pferde gingen
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nach andrer Richtung, um spéter die ermideten Jager aufzunehmen.

Im Férsterhause war es ganz still geworden. Aennchen lief? sich von der Alten erzdhlen, ob das gnédige Fraulein Toni
heil3e — denn sie hatte Gustavs Ausruf wohl vernommen — und ob sie verreist gewesen, und wie sie sei —

Toni heil3e das Fraulein nicht, aber dhnlich: Antonie, und verreist sei sie lange gewesen, bei Verwandten an der
Ostsee. —

Ob sie vidlleicht Schauspielerin gewesen. —

Bewahre der Himmel, das wér' eine schtne Geschichte, wenn man so was nachsagen wolle, wie's einmal im Dorfe
geheil3en hat, daf3 es der reiche Bauer Friedrich mit vom Getraidemarkt in Danzig gebracht habe, der siein der
Komadie gesehn haben wollte — der gnadige Herr sei so bose Uber diese Redensarten geworden, dal3 er seinen
Kutscher habe todtschief?en wollen, der es fraglicher Weise dem Friedrich nacherzahlt habe. —

Aennchen betrachtete nachdenklich die zinnernen und kupfernen Geschirre, welche spiegelblank auf einem Brettchen
standen, das um den Sims der braunen, hélzernen Stube lief; sie wuldte sich gar nicht zu finden in ihre Gedanken, und
eswar ihr ganz recht, der Alten mit zur Hand gehn zu kénnen, welche eine stattliche Mahlzeit risten wollte fir die
Jéger und Géste.

Drauf3en war die Jagd im besten Gange. — Gustav, von seiner Jugendzeit in Prag her noch ein trefflicher Schiitze,
erregte das grofdte Aufsehn; man bot ihm Wetten an, er gerieth in die gréfdte Verlegenheit; denn seine Tasche war
ziemlich leer, und auf das mehr as wahrscheinliche Gewinnen hin die Paraden einzugehn, lief3 ein andrer Stolz nicht
zu. Stolz gegen Stolz — Herr Schaller schlichtete den Streit: er nahm alle Wetten an, die gegen Gustav's Treffen
gemacht wurden. —

Das gute Schief3en, was ndchst dem Reiten, hohem Spiel und genauer Kenntnif3 der Hunde fiir eine specifische
Fahigkeit des Kavaliers gehalten wurde; Schallers Benehmen, was unter einer gewissen Sicherheit und Uberlegenheit
entgegentrat, hatte im Verlaufe der Jagd die beiden Fremden, welche so diirftig eingefihrt worden waren, bel weitem
gunstiger gestellt. Man beachtete sie sehr, man war neugierig, man fragte im Weitergehen den Meister Heinze nach
ihnen. — Schaller, dies vorhersehend, hatte aber dem Meister schon zugeflUstert, was er zu sagen habe; diese Art von
Verldugnung wurde dem ehrlichen Elbinger zwar sehr schwer, aber Schaller's Autoritét, siegte auch hier, der Meister
wuldte nichts, als dal3 es ein Paar Fremde seien.’

Gustav's Bewillkommnung des Frauleins hatte Niemand von der hdheren Jagdgesellschaft bemerkt, das Fréulein war
auch fortwahrend so umringt von dienstbeflissenen Herrn, und der Jager, welcher ihr die Flinte lud, wich ebenfalls
keinen Augenblick von ihrer Seite, dal3 Gustav keinen neuen Versuch der Anngherung wagen konnte. Er verlor sie
aber keinen Moment aus dem Gesichte, und trotz ihrer befremdenden Art, die friher so freundlich gehegte
Bekanntschaft aufzunehmen, empfand er bei ihrem Anblicke das gréfite Entziicken. Dal er sich wirklich irren, dal3 sie
eine andre sein konne, fuhr ihm wohl auch einmal durch den Sinn, fand aber keine Stétte, und wenn er zuweilen, nicht
weit von ihrem Schul3stande aufgestellt, dem Muthwillen nachgab und ihr auf weite Distance die Hasen wegschol3,
welcheihr in den Schul3 liefen, dann beantwortete sie diese Herausforderung auf der Stelle damit, dai3 sie ohne
Weiteresin sein Terrain hineinschol3. Eswar ihm, as ob er Toni da sprechen, spotten und lachen horte.

Die Sonne schien préchtig — Gustav hatte all die lange Zeit des L eides vergessen.

Die Wetten waren ale gewonnen, die Fremden waren auf's Schlof3 geladen, das gnadige Fréulein hatte sogar aus dem
Forsthause das htibsche Aennchen mit sich genommen, weil sie ihr wohlgefiel. Man sal3 zur Tafel, sogar Meister
Heinze hatte am untersten Ende des Tisches ein Pldtzchen gefunden, Herr Schaller erzahlte Jagdgeschichten aus
Rufdand, Alleswar guter Dinge.

Gustav hatte auf dem Rickwege das Verhaltnif3 zu Toni und ihr Verlaugnen desselben seinem Freunde mitgetheilt. —
Ignoriren, mein Lieber, erwiderte er, ignoriren missen Sie die Dame, dann wird sie selber kommen.

Gustav, seit langerer Zeit schon auf einen dreisteren Fuld der Welt gegeniiber postirt, hatte bereits die néthige
Sicherheit dazu, er nahm nicht die geringste Notiz von dem Fraulein und téandelte zuweilen in lustigen Scherzreden
mit Aennchen, welche Toni neben sich gesetzt hatte. Das Fraulein schien aber ebenfalls nicht das mindeste zu
bemerken.

Unterdessen brachte Schaller ein Gespréch auf's Tapet, welches die allgemeine Aufmerksamkeit sehr in Anspruch zu
nehmen schien: er fragte den Hauswirth, ob er nicht einen V erwandten seines Namens habe, der vor vielen Jahren auf
Reisen gegangen sei? —

Nicht dal3 ich wifdte. —

Einem Manne Ihres Namens bin ich in Moskau begegnet, er war stark derangirt von der Reise, und ich hatte das
Vergnugen, ihm niitzlich sein zu kdnnen. Es waren wunderliche Geschichten, die er mir erzahlte: wegen
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ungewohnlichen L ebensansichten war er vom Vater nicht wohl gelitten, und hatte wegen eines Bruders, den er zu
hénseln liebte, taglich neue MilRverhaltnisse; kurz, die Heimath war ihm lastig worden, und er hatte sie eéines Morgens
ohne Abschied verlassen, um in die weite Welt zu gehn. Es schien ein gewisser Schalk in ihm zu wohnen, denn von
besonderem Genlige war es ihm hinzuzusetzen, dald er als Aeltester Majoratsherr sei, und der Herr Bruder, welcher bei
Verschollenheit des legalen Erben das Majorat angetreten habe, nun in der endlosen Besorgnif3 lebe, jener kbnne
einmal plétzlich heimkehren.

Diese Mittheilung hatte eine Todtenstille erzeugt; die Géste, welche das Verhdtnif3 der Familie kannten, schienen
eben so betroffen zu sein, wie der Hausherr. — Schaller schwieg aber nur einige Sekunden und sah l&chelnd drein,
dann setzte er hinzu: Ich glaube indessen, esist keinerlei Besorgnif3 néthig, der herumstreifende Majoratsherr
kimmerte sich um viele Dinge, die ihn nichts angingen, und sprach, wo ihn Niemand gefragt hatte — das war nun in
Ruf3and schlecht angebracht, man hat ihn, so viel ich weil3, nach Sibirien geschickt. Ich glaube wenigstens, mich
geirrt zu haben, asich mir ein Paar Jahre spéter einmal in Paris einbildete, in einem voruberfliegenden Wagen hab'
jener herumstreifende Majoratsherr gesessen.

Und nun folgten von dem gewandten Schaller so viel interessante Geschichten aus Paris, dal3 jene Erinnerung bald
von der Theilnahme des Zirkels Uberdréngt wurde, wenigstens war man wieder gespréchig, und Niemand kam darauf
zuriick. Der Hausherr néthigte stark zum Trinken, und kiindigte fir den zweiten Tag darauf eine neue Jagd an. Was
von den Géasten gleich bis dahin bleiben wollte, ward dazu eingeladen, auch Schaller, Gustav, Meister Heinze und
Aennchen — Meister Heinze schlug es rund ab: so lange kénne er seine Kunden nicht umsonst nachfragen lassen, aber
Aennchen lief3 er da, und ging mit schwerem Herzen in Fréulein Antoniens Vorschlag ein, ihr Aennchen Uberhaupt
auf einige Zeit zu Uberlassen, sie sollte in mancherlei Fertigkeiten unterrichtet werden. 'Sist zwar nicht nothwendig
fur sie, denn am Ende kriegt sie doch nur 'nen Birgersmann, fur den Kochen, Stricken und N&hen hinreicht, andre
Herrlichkeiten sogar im Wege sind, und zu Hause wird mir angst und bange werden ohne das Kind, indessen ich will
nicht in den Weg treten, tiber ein Madchen beschliefdt der Herrgott selbst, und ein artig Kind ist's, wenn sie nicht eines
Drechslers Tochter wére, méchte das Beste fir sie passen. —

AlsHerr Schaller und Herr Dorn waren die beiden Schauspieler auf's Beste im Schlosse einlogirt; woflr man sie hielt,
wufdten sie nicht; sie salfen munter beim Frihstiick und lief3en sich von der Sonne bescheinen, die im Zimmer umher
lag.

Gustav fragte, was an der Geschichte gewesen sei vom Magjoratsherrn, —

Nichts, Lieber —wir brauchen Terrain und missen uns eine Wichtigkeit geben. Ueber Kurz oder Lang erfahren sie
doch, dal3 wir Schauspieler sind und weisen uns die Thir. Sie miissen aber doch einige Zeit und Gelegenheit haben,

um mit Toni auf sichern Ful’ zu kommen. — Schauspielerinist sie gewesen, ich seh'sam Putz, am Auge, am Teint, am
Gange. —

Der Bediente trat ein: Der gnadige Herr lasse fragen, ob es den Herren gefdllig sei, mit ihm auszureiten. Die
Einladung ward angenommen.

Als man im Hoffe zu Pferde stieg, ward ein Fenster aufgerissen, Fraulein Antonie im fliegenden Negligée rief ihrem
Onkel zu, nach welcher Richtung er ritte, sie wolle nachkommen.

Das Ignoriren wirkt! flusterte Schaller neben Gustav.

Sieritten langsam voraus, und es dauerte denn auch nicht lange, so kam Fréulein Antonie vollen Carriéres
nachgebraust. Sie hatte sich nicht die Zeit genommen, das Negligée mit einem Reitkleide zu vertauschen: die Locken
flogen, ein Schuh war bereits verloren und der schéne Ful? sal3 nur strumpfbekleidet im Biigel, wild, aber
verfuhrerisch sah die rasche Dame drein, nahm keine Notiz vom Schelten des Onkels, ordnete ununterbrochen und
ohne zu sprechen das widerspenstige, fir das Reiten zu kurze Gewand und sah entschlossen wie zu einem Feldzuge
bald dem Onkel, bald Herrn Schaller, bald Gustav in's Gesicht.

Mein Taschentuch, Herr Dorn, ich bitte!

Esflog rickwarts, Gustav ritt darnach und stieg ab; sie war alsbald bei ihm, die dlteren Herren ritten weiter. —
Warum kennen Sie mich nicht, warum wollen Sie mich nicht kennen?

Mein Fraulein —

Sie sind impertinent; warum affektiren Sie auch unter vier Augen, mich nicht zu kennen — sagen Sie nichts,
unterhalten Sie mich, aber angelegentlich, interessant —was ist aus der Bande geworden? Was spielt Herr Schaller?
Was kokettirt er solch eine Wichtigkeit? wo hat er das Zeug dazu her?

Gustav lachte und kiu3te ihr den Ful3 — da kam der Onkel schnellen Laufes zurtickgeritten, um zu sehen, was es gébe. —
Passen Sie heut Abend nach dem Thee ordentlich auf, damit ich Ihnen ein Billet geben kann. —
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Das sprach sieim Augenblicke, wo der Onkel im Gerausch des gal oppirenden Pferdes ankam. —
Jetzt war sie heiter, gespréchig, voll Witz und Muthwillen, und unterhielt Alle vortrefflich.

Des Abends sah siereizend aus, und unter der Tasse, die sie Gustav reichte, bertihrte sie ihn mit den Fingern und
steckte ihm das Briefchen zu.

Sie verlieren da etwas, sagte Schaller und griff ebenfalls unter die Tasse, aber Gustav war bei aler Bestiirzung
geschickt genug, diese Dreistigkeit unschédlich zu machen, das Billet zu retten.

23.

Toni beschied ihn durch das Billet auf ihr Zimmer. Etwa eine Stunde spéter, als man sich aus dem Salon entfernt
habe, solle er kommen. Es folgte eine genaue Beschreibung der Lokalitét. Die Schwierigkeit fur Gustav war nur
Schaller, der neben ihm wohnte, dem er natirlich nach der Billetattrappe nicht mehr trauen mochte, der des Abends
oft noch lange mit ihm zu schwatzen pflegte und gerade heut kein Ende finden konnte. Gustav muf3te endlich
Todesmidigkeit vorschitzen, um ihn fortzubringen. Nun war die Aufgabe, nach einer Weile den Stubenschltissel leise
umzudrehen, welcher die beiderseitige Verbindungsthtir schiof3.

Gustav that es; das Schlof3, wahrscheinlich selten in die Nothwendigkeit versetzt, knarrte widerspenstig, Schaller hatte
es sicher gehdrt. Eslagen neun Zimmer in einer Reihe, welche alle auf den Korridor fihrten und innen durch Thiren
ale verbunden waren, die diesseitigen aul3ersten bewohnten Schaller und Gustav, die jenseitigen auf3ersten der
Gutsherr, die mittleren, dicht am Gutsherren, Toni mit ihrem Kammerméadchen, deren Zimmer von Gustav aus passirt
werden mufite. Der Salon war eine Treppe tiefer.

Er probirte im néchsten Zimmer, ob die Thir nach dem Korridor auch geschlossen war — nein, er that es also selbst,
eben so bel der folgenden, in welcher durch die halbangelehnte Thiir ein Lichtschimmer aus Toni's Gemache drang.
Mit Erschrecken horte er die Athemziige eines Schlafenden — es war die Kammerfrau. In Toni's Zimmer tretend
deutete er stumm und besorgt hinter sich; Toni lachte aber zu seiner Bestuirzung laut auf und sagte: Das M&dchen hat
von Hause aus den besten Schiaf in der ganzen Gegend, und ich habe ihr heute so viel Bewegung gemacht, dal3 sie
todt ist —die Thiren? Nattrlich habe ich sie offen gelassen, und Sie hétten sie nicht schlief3en sollen; passirt etwas,
und man bemerkt's, so ist man verdachtig, und dies gottlose Wort, was man wegen des unbedeutendsten Zeuges
gebraucht, ist mir just das widerwértigste. Sind alle Zimmer offen, so kann im Nothfall kommen, wer will, dann trotzt
man wirklich den Leuten, nicht wenn man sich versteckt.

Warum aber, mein Fréulein, haben Sie mich dann nicht offen beim Abendessen eingeladen, ich solle Sie gegen
Mitternacht noch besuchen, Sie wirden im weil3en Nachthabit zu Bett liegen und Silhouetten schneiden. —

Ja, sehen Sie, ich schneide da den Herrn Schaller auf allerlei Manieren; der Herr Schaller ist Gbrigens zehnmal
interessanter als Sie, wenn er nur zehn Jahre jinger wére, dann niitzte es lhnen nichts, immer noch zwanzig Jahre
junger zu sein als er. Aber, obgleich ich'sfir ein Vorurtheil und eine tible Gewohnheit halte, junge L eute vorzuziehen,
wenn die Manner Uber Funfzig sind und so gewisse weichliche, welke Hande bekommen, da interessiren sie doch nur,
sobald ein Tisch dazwischen steht.

Und den Besuch anlangend, ja, da haben Sie ganz recht, ich hétte Sie offen einladen sollen, und das hétte ich auch
gethan, wére ich unabhangig genug und nicht meinem Onkel unterworfen, und — sehen Sie, ich mache mir nicht so
viel aus der Welt, alsich hier von der Hand auf Ihren Schnurrbart blase, aber esist mir fatal, wenn das klé&gliche Volk
zischelt, die Kopfe zusammensteckt — kurz ich hasse den guten Ruf bei gewdéhnlichen Leuten und kann den schlechten
nicht ertragen. Wir sind ja Alle so jdmmerlich, weil wir halb sind, was wir ganz sein wollen, und wenn wir Weiber
Uber diese Halbheit hinausgehn, so werden wir merkwiirdig und héren auf liebenswirdig zu sein.

Beim Lichte besehen, was habt Ihr denn an einer Mé&dchentugend, die immer neben der Mutter geschlafen hat — aber,
Ihr habt auch keine Courage, ohne den Quittungsschein der Tugendassekuranz mogt Ihr ein Méadchen nicht, was?

Sie sprechen Uber Madchen, entgegnete Gustav, als wenn die Médchen Méanner wéren. —

Seien Sie till, Sie sind eben so bornirt in Thren Mannesvorurtheilen! Die thorichten Weiber, sie sind immer die ersten,
welche uns anklagen, wenn wir aus der Abhangigkeit herauswollen. Und die Manner! Man sieht Euch nie anders als
eitel oder sinnlich! Solch eine Zusammenkunft, eine Visite, wie jede andere, nennt Ihr ein Rendezvous, und da glaubt
Ihr Euch zu Allem berechtigt; Sie verwundern sich Giber meine ganz offene Versicherung, dal3 ich nichts will, als eine
pikante Unterhaltung. Sie selbst sind nicht bedeutend genug, um pikant zu sein, def3halb will ich mir das durch die
Situation verschaffen.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2285

2290

2295

2300

2305

2310

2315

2320

2325

2330

In dieser Weise ging esfort, und sie hielt wirklich, was sie gesagt: Gustav durfte ihr die Hand kiissen, mehr gewdahrte
sie nicht; nur darin war sie inkonsequent, dal3 sie mitunter im Reden inne hielt und nach der Seite von ihres Onkels
Zimmern hinhorchte, wo nicht verschlossen sei. Ihren Prinzipien war wohl die Kraft noch keineswegs gewachsen.

Plotzlich schrack sie laut auf: ein grof3er Jagdhund ihres Onkels stand zwischen Gustav und ihr und legte seine
Schnauze auf das Bett, in demselben Augenblicke fiel ein Schul3 vor den Fenstern. — Fort, fort, Gustav, und schlief3en
Siedie Thiren auf! Der Hund knurrte und bellte und rannte hinter Gustav her, die Kammerjungfer erhob sich
schlaftrunken im Bett; wahrend Gustav rasch die Thuren aufschlof3, wurde Allesim Schlosse lebendig; alser in sein
Zimmer trat, horte er schon von Toni's Seite her die Stimme des Gutsherrn, Schaller pochte an der verschlossenen
Thr.

24,

EswuBte Niemand den andern Morgen, woher dieser néchtliche Schul? gekommen sei. Der Gutsherr machte ein sehr
schlimmes Gesicht, und da es obenein regnete, so wurde die Jagd sehr unerfreulich. Man ging zu Tische; der Herr des
Hauses fand unter seiner Serviette einen Brief und erbrach ihn hastig; der Zorn legte sich immer schwerer auf sein
Antlitz.

Meine Herren, sprach er, zu den Jagdgéasten sich wendend, die aus der Umgegend gekommen waren, ich habe Sie sehr
um Entschuldigung zu bitten, dal3 Sie schon zum zweitenmale auf gleichem geselligem Fuf3e mit Leuten behandelt
werden, die mir bisher ebenfalls so weit unbekannt waren, und von denen ich nichts als die Namen wuf3te. So eben
erfahre ich, dal3 es Schauspieler sind; Monsieur Schaller und Monsieur Dorn, eswird Sie nicht befremden, da3ich
keinen Verkehr mit Komddianten zu halten pflege. —

Gustav war aul3er sich vor Zorn und Entristung, Alles war todtenstill, Schaller 1achelte.

Wissen Sie vielleicht, wandte er sich nach dieser Pause zum Hausherrn, wer |hnen den Brief geschrieben hat?
»Herr, ich habe keine Lust, in solche Details mit Ihnen einzugehen! «

Ich aber.

»Johann! theile dem Herrn Schaller mit« —

Ich méchte Sie gern von einer Brutalitdt abhalten, die Sie bald bereuen wiirden, und ich bin so héflich, weil Siemein
Gast sind — der Brief, den Sie da eben gelesen haben und der Sie in Kenntnif3 setzt, dal3 wir Komédianten seien, ist
von mir geschrieben, und — ich bitte, unterbrechen Sie mich nur eine Minute lang nicht, Sie werden nach Verlauf
derselben ganz andere Dinge zu sagen haben, als Sie jetzt beabsichtigen —ich habe Sie nicht umsonst vorgestern auf
Ihren Herrn Bruder, den Majoratsherrn dieses Schlosses und aller dieser Besitzungen aufmerksam gemacht; er lebt
wirklich, und ich bin sein Abgesandter und Stellvertreter, diese Gliter verwalte ich von Rechtswegen und Sie sind
mein Gast; nicht Thnen kommt es zu, mir die Thir zu weisen, weil ich ein Komddiant bin, und ein solcher binich
nebenher wirklich.

Diese Erklérung gab natrlich grof3e Bestlirzung. Schaller hatte sich ruhig nach dem Bedienten umgewendet und
diesem aufgetragen, die Suppe ungestért weiter zu serviren.

Der Gutsherr war todtenbleich geworden, raffte sich indessen bald zusammen und erklérte, vom Stuhle aufspringend,
dal3 er diese Komodianterei gebihrend ziichtigen werde.

Nun erhob sich Schaller ebenfalls vom Sessel, der unweit der Wand aufgestellt war, an welcher das |ebensgrof3e
Konterfei des zuletzt verstorbenen Gutsherrn hing; er strich mit einem Griffe falsches Haar und fal schen Backenbart
von Kopf und Antlitz, und in der frappantesten Aehnlichkeit mit dem Wandgemaélde sah er blitzenden Auges den starr
hinblickenden Herrn vom Hause an, mit donnernder Stimme sprechend: Nun, Christoph, binich der richtige
Stellvertreter?

Karl selber! rief dieser tonlos, und zwei alte Bediente stiirzten herbei, den jungen Herrn mit Handkiissen und grof3er
Rihrung bewillkommend.

Darauf nahm Herr Schaller wieder den vorigen sanften Ton an, bat die Gesellschaft, solche Stérung als nicht da
gewesen zu vergessen und sich keinen Augenblick im Diner stdren zu lassen.

Er setzte sich, winkte den Bedienten, und das Essen ging unter einer Todtenstille seinen Gang. Schaller unterbrach sie
endlich mit folgenden Worten: Die geehrten Gaste mdgen mir erlauben, dal3 ich sie mit einem kurzen Abril3 meiner
Geschichte unterhalte. Ich war der dlteste Sohn dieses Hauses, aber nicht der geliebteste; unser Vater bevorzugte
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eigentlich den dritten, Antoniens Vater, der friih verstorben ist, und n&chst ihm Christoph, der bisher die Guter
verwaltet hat und unter uns sitzt. Unsere Jugend fiel in die Zeit der franzosischen Revolution, alle Gemiither und
Geister waren mehr als sonst darauf gestellt, Rechtméliigkeit des Besitzes zu priifen. Das geschah mitunter so
spitzfindig, wie es skrupul 6se Mdnche ehedem mit ihrer Frommigkeit getrieben haben. Die Stimmung und das
Verhdtnifd unsers Vaters zu uns brachte mir allerlei beunruhigende Gedanken, die meistens darauf hinausliefen, ob
man eine Stellung, welche die blofRe Geburt geschenkt habe, die aber tibrigens den Né&chststehenden und
Né&chstberechtigten gar nicht genehm sei, ob man diese gegen den Willen und Wunsch dieser doch behaupten solle,
und ob man selbst unter solchen Umsténden Gliick finden und geben kdnne. Das Gliick Gberhaupt machte mir grof3e
Noth: kommt es blos von auf3en zu uns, oder ist es nur von innen heraus zu gewinnen? Sie sahen, ich war friihzeitig
ein Komadiant, ich lie? mein Erbtheil im Stiche und ging in die weite Welt. Ist das Gliick wirklich Dein, dachte ich,
so wird es sich zeigen, Du willst eine Glicksprobe versuchen und Deine Existenz daran setzen.

Ich ging zunéchst nach Frankreich, und sah, wie der nattirliche Mensch dem kiinstlichen téglich seine Streiche spielte,
wie die Humanitétshelden Menschen blieben, und um so bedenklicher, je gewaltsamer sie es verldugnen wollten. Ich
ging nach Ruf3and, und sah, wie bedenklich der Mensch wirde, wenn er sich ganz ungefragt gehen lasse. Gegen den
Gedanken, wir seien nichts und vermadchten nichts, das Gliick sei ein unmittelbares Geschenk, gegen diesen
Gedanken, der mich am léngsten beherrscht hat, strdubte sich mein Stolz. Hétte ich ihm nachgegeben, so wére ich
ohne Weiteres nach Hause zurtickgekehrt und hatte meine Herrschaft angetreten.

Ich machte einen neuen Versuch, und probirte alle Stdnde, in die ich mich eindrangen konnte: ich ward Soldat,
Birger, Bauer, Geschdftsmann, Kinstler, am Ende Komddiant, weil man da Alles brauchen kann.

Der Soldat war mir zu sehr auf's unmittel bare Gliick angewiesen, er ist das Instrument desselben; Birger, Bauer,
Gescaaftsmann, sind in so enge Granzen gewiesen, dal3 nur ein kiimmerlich Glick den Weg zu ihnen findet, die
Anspriiche werden so beschrankt, katasterartig, dal? es sogar oft nicht erkannt, dal3 es von der Thiir gewiesen wird; der
Kunstler braucht's wie der Soldat zum taglichen Brode, seine Existenz ist nur eine, wenn er Gliick hat.

Wo gerieth ich am Ende hin? Dahin: es gibt zweierlel Glick, und wer gutes Gliick hat, verbindet sie beide. Das erste
ist jenes wunderbare Gelingen, was wie eine segensreiche Seele unser Thun und Lassen begleitet, was uns von der
Geburt, von der Lotterie, von der kapricitsen Neigung in den School? geworfen wird. Das zweite ist unsere innere
Harmonie, dies nie verstimmte Glockenspiel, was unsre Existenz tonend begleitet, was die heiteren Gesichter macht,
die harmlose Theilnahme schafft an den Freuden der Kinder, am Gelingen des Kleinsten.

Dies zweite [&3t sich zum Theil erwerben und ist somit der menschliche Triumph Uber das unerklérte Schicksal; es
[&3t sich zum Theil erwerben durch Bildung, aber freilich nur zum Theil; wenn jenes Ddmonische oder Gattliche oder
regelméafiig Zufélige, wie es die verschieden denkenden Menschen heil3en, wenn jenes geheimnisvolle Etwas fehlt,
was man ordinair hin Gliick nennt, dawird Alles ein kiimmerlich Wesen.

In dieser Erscheinung liegt's, dai die schwachen Menschen abergléubisch oder frommelnd oder durchaus unglaubig
werden und daf3 ich wieder zu meinem Besitze heimgekehrt bin, den mir das Gliick der Geburt beschert hat.

Natdrlich kam es auch nach dieser Rede zu keinem flief3enden, bequemen Verkehr unter den Gasten; sie kannten
Christoph, und wenn sie ihn auch nicht liebten, so waren sie doch daran gewohnt, ihn als Besitzer zu sehn; wére er
gestorben, so hétten sie den Wechsel harmlos aufgenommen, aber esist unsimmer unbequem, den Lebenden neben
uns verlieren zu sehn, weil uns das Mitleid unbequem ist, zu dem wir dann gendéthigt werden, der schweigende
Anspruch auf Hilfe, der aus der Lage heraus auch uns mahnend entgegentritt.

S0 hat auch der Egoismus seine Theillnahme.

Die Leute wuldten nicht recht, sollten sie sich an Christoph oder an Karl wenden, und das storte sie; jener war doch
eigentlich nichts mehr, und dieser blieb nebenher ein Komddiant und mit dem Anstriche eines abenteuernden
Vagabunden versehen. Sie bestellten in der Stille ihre Pferde; wer nicht wul3te was zu thun sei, erfuhr es dadurch mit
und bestellte auch das Anspannen. Nach dem Kaffee war Allesfort, Christoph war auf sein Zimmer gegangen, Toni
stand in der Fenstertiefung und sah nach den Wolken; sie war @rgerlich; und Aennchen, was neben ihr stand, konnte
nichts recht machen. Schaller und Gustav gingen im Saale auf und ab.

Spiele nur Einer, hub jener an, den Weisen, oder solch 'ne Art Schicksal, wie ich eben gethan, dann kommt gewif3
dummes Zeug heraus; ich hab' da viel mehr gesagt, asich sagen wollte, und die Dinge so sicher und fest gemacht,
wie sie mir's keineswegs sind. Wer eine Rede hélt und systematisch sprechen will, der macht das System sogleich zum
Ligner.

Sehn Sie, ich bin wirklich ein Komddiant geworden, mir unter den Handen geworden: da hab' ich eine Scene bereitet
wie Einer, und die Gewohnheit straft mich schon in diesem Augenblicke. Ich bin nun einmal wirklich der Herr
Schaller geworden, der ich nur einige Zeit zum Scherz sein wollte. Hier dieses Gut zu verwalten, ist gar nichts mehr
far mich, ich fUhl' es deutlich in diesem Augenblicke, esist mir unbequem nicht mehr Schaller genannt zu werden,
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was soll mit meinem Bruder geschehen, der nichts anders thun kann, als seinen Bauern befehlen? Da haben Sie die
Nemesis des Gliicks, was dem auf der Stelle entweicht, der es definiren will; ich werde unruhig, was ich seit Jahren
nicht gewesen bin, und mufl3 mich beeilen, aus dieser Lage wieder heraus zu kommen.

Schon gestern begann es: ich trieb Sie selbst zum Abenteuer mit der gesuchten Toni, ehe ich wulite, wer sie sel. Als
ich meine Nichte in ihr fand, ein verwandtschaftliches Wesen, was mir blos durch Tradition und Einbildung darum
ndher stand, die mir nach meinen theoretischen Begriffen durchaus fremd sein mufite, sehen Sie, alsich das wul3te,
war ich pl6tzlich der beste Familienpedant, ich wollte Eure ordentliche Liebschaft durchaus zerstéren, ich schol heute
Nacht zum Fenster hinaus, um das Haus aufzuregen, weil ich wufldte, daf3 Sie zu ihr geschlichen seien. —

Sie?

Ja, ich, und ich rathe Ihnen jetzt noch ernstlich, allen Umgang mit ihr abzubrechen, weil das M&dchen gar nicht fir
Sie paldt, tberhaupt kaum fir einen Mann palt; ich glaube bestimmt, sie wird eine alte Jungfer werden.

Blos darum paft sie nicht fir mich?

Brav gefragt, brav eingeworfen! ich halte mich selbst auf der Jagd, ob ich nicht blos darum gegen Euch bin, weil Sie
nicht von Adel sind? Ist es nicht die hdchste Ironie meines L ebens, dal? mir so was passiren muf3? Ja, wir wachsen im
Herkommen auf, und wenn wir Zeit unsres Lebens mit Handen und Fii3en dagegen stampfen, und das Herkommen
hat ein ungeheures Recht, will sagen, es liegt ein auf3erordentliches Richtiges in ihm. Der Parvenu, welcher Minister
wird vom Sohne eines Schusters, behdlt bis an seinen Tod etwas von Pech in eéinem Winkel seiner Gesinnung. Es ist
ein graulicher Gedanke zum Vergnugen fur bornirte Aristokraten, aber ich mag ihn nicht verlaugnen; die ersten
Erziehunggjahre, in denen das Bewul3tsein erwacht — und mit drel bis vier Jahren ist sich das Kind bewuf3 — sind
unvertilgbar.

Aber, lieber Gustav, dies bizarre Madchen ist wirklich nicht zum Heurathen. —
Sehen Sie doch, wie schon, wie reizend, wie pikant —

Wer Pikantes heurathet, der 183t eine Rosenknospe langer ungebrochen, um langer eine Rosenknospe zu haben, tber
Nacht ist sie aufgeplatzt und die Knospe ist todt, das Pikanteist fir das Jeweilige, fir den Besuch, firr Alles, was sich
wieder trennen muf3, nicht aber fur das tégliche Zusammensein. Eine pikante Ehefrau muf3 ein gottliches Weib sein,
oder siewird eine Xantippe.

In diesem Augenblicke schlug Toni dem kleinen Aennchen eine Ohrfeige und verlief3 schnell den Saal.

25.

Guaav sald wieder in der Werkstatt des Meister Heinze; der Meister drechselte, Aennchen ging ab und zu. Nach
jener brutalen Behandlung, welche sie von Toni erduldet hatte, war sie durch Gustav sogleich nach Elbing
zurtickgebracht worden. »Ich hab' auch immerfort neben dem Fréulein weinen missen, sie war alle Augenblick bose,
und wenn sie gut war, da herzte und kiifdte sie mich, dal3 ich auch weinen mufte, ich weil3 nicht, ob vor Freude.«

'Sist eben ein Edelfraulein, sprach Meister Heinze, was seine Launen hat, und nicht zu uns pal.

Gustav seufzte. Wie schon, wie reizend war diese Toni in seine Sinne gepragt, und wie schmerzhaft hatte sieihn
verletzt durch die Behandlung Aennchens! Es griffen ihm Krallen in die Seele, wenn er davon erzahlen hérte, und im
Innersten flhlte er sich gedréngt, Aennchen durch Sanftheit und Gutthat zu entschédigen.

Meister Heinze fragte nach Herrn Schaller, und ob es denn wirklich wahr sei, dal er das schone Rittergut dem
bisherigen Herrn wieder geben wolle? Das wére doch eine grof3e Thorheit!

Auch die besten L eute solchen Standes, welche mit ihren Handen das Nothwendige erwerben, sind in dem Punkte des
Besitzes zu einem Aufschwunge unfahig. Auf das kérglich zu erreichende Eigenthum ist ihr ganzes Wesen gerichtet,

auch in den edelsten Gefiihlen bleibt es der Mittel punkt ihrer Innerlichkeit. Dieser Vorzug bleibt den htheren Standen
als unverdulRerliches Privilegium und wodurch sie ewig in den hoheren Kreisen die Weltfortbildung in Hénden haben.

Schaller trat ein; er begrifite in alter Weise, und lachelte, Meister Heinze zog viel ehrfurchtsvoller sein K&ppchen, als
friher.

Lassen Sie uns einen Gang in's Freie machen, lieber Gustav, es wird Fruhling drauf3en, und die Zugvogel haben ihre
Flugel.

Sie gingen. Ich bin fertig mit der hiesigen Gegend, hub Schaller an, und verlasse Sie noch heute. Machen Sie mir
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keine Einwendung, Sie sind jung, I hre Erfahrungen, so viel Sie deren auch schon gemacht haben, helfen Ihnen noch
gar nichts; Erfahrungen brauchen wie der Adel ein gewisses Alter, um was zu gelten; nach einigen Jahren kénnen Sie
erst ein gesetzter Mann werden. Ein Entwickelungsroman kann nie in einem Athem abgeschlossen werden, er braucht
seine Zeit, wie der Wein, der gahren und abgdhren muf3; versprechen Sie mir's, in den zwei néchsten Jahren nichts zu
unternehmen, was Uber Ihr Leben entscheide!

Sie glauben jetzt Toni zu lieben; die Zeit wird nicht lange ausbleiben, wo Sie wissen, dal’ Sie nur verliebt in das
Mé&dchen gewesen sind. Lassen Sie mir, lieber Gustav, bei unserm Abschiede die ate Offenheit: Siesind ein
gewohnlicher Mensch, Gustav, und dirfen in keiner Weise pl6tzlich verfahren, um nicht unglticklich zu werden;
gewohnliche Menschen sind eben solche, die nur in den regelméfdigen, herkémmlichen Verhaltnissen ihr Glick
machen kénnen; fir diesen Gang kénnen sie sogar ausgezei chnetes Einzelne haben, sie bleiben doch gewdhnliche
Menschen, denn sie dirfen keine Stufe des vorgeschriebenen Weges tiberspringen, sie erfinden nichts.

Im jetzigen Verlaufe I hres Lebens, lieber Gustav, bluht Ihnen kein Gedeihen, denn Sie sind auf3er Stand und Band des
Regelméfdigen, so lange die Jugend vorhdlt, finden sich wohl immer kleine Hilfsmittel, denn Jugend besticht nicht nur
die Weiber, sondern auch die Ménner, weil sie ein angefangener Roman ist. Aber sie vergeht, und Sie enden im
Hospitale; verzeihen Sie mir, ich bin Ihr Freund; warum ich es bin, liegt vielleicht auch nur im Reize Ihrer Jugend. Sie
konnen mir mein eignes Leben vorhalten, alerdings bin ich auch ein Vagabund, aber ich bin vom Hause aus ein
anders begabter Mensch, ich bin unternehmend und produktiv. Nennen Sie das nicht Arroganz: die Menschen wissen
von selbst nie, ob sie wirklich begabt sind oder nicht, sie erfahren es erst von anderen oder durch andere, die sie neben
sich sehen, und an welchen sie sich messen. | ch habe mich tausendfach geprift, und doch bin ich, wie Sie mich da
sehen in aller angemal3ten Ueberlegenheit, die ich gegen Sie behaupte, ein VVagabund geworden, wenn auch in
grolRerem Stile. Ich brauche eine wechselvolle Existenz um genligenden Lebensreiz zu haben, wenn ich auch
vollkommen einsehe, wie ein Geordnetsein und Begniigtsein im Kleinen néthig ist, wie ein solches fur die meisten
Menschen gar nicht erlassen werden kann.

Kurz, lieber Gustav, versuchen Sie von morgen an ein regel mafiiges Geschéftsl eben, das fordert sich allmahlig von
selbst, und hélt fest ohne unser weiteres Zuthun. Nach einem Gliick von auf3en, nach einer reichen Heirath, dem
grof3en Loose in der Lotterie suchen, darauf hoffen nur die Thoren; das freie Glick hat Siein Prag verlassen, ein
solchesist Uberhaupt nur wenig Menschen beschieden, man mui3 es fir Ausnahme halten, um sich sicher zu stellen;
seien Sie nun ein Mann, und erobern Sie systematisch, thétig im Kleinen und nach und nach wieder, was Ihnen das
Geschick auf einmal genommen. Ich habe Ihnen eine kleine Anstellung in einer hiesigen Kanzellei ausgewirkt; lieber
Gustav, treten Sie morgen dort ein, hoffen Sie auf nichts, als auf das, was Sie selbst schaffen, dann finden Sie auch ein
Glick, das heif¥t Ihr Glick. Wollen Sie? —

— Des Abends sal3en siein der kleinen Stube beim Drechslermeister, der heute sogar nicht zum Biere gegangen war,
um auf Herrn Schaller zu warten, der Abschied nehmen wollte. Er fand es unverzeihlich von diesem, das schone
Rittergut so leichtsinnig aufgegeben zu haben. Sogar Aennchen war sehr betriibt, dafd der Herr Schaller fortreisen
wollte, und Gustav in tiefen, schweren Gedanken.

Es schlug sieben, es schlug acht Uhr, und Herr Schaller war noch nicht da; die Unruhe der Erwartenden wurde sehr
grof3. Dakam ein kleiner Knabe durch die Thir geschltipft und brachte ein Paquet an Herrn Dorn; darin lag ein neuer
fest versiegelter Einschlul® und ein offnes Billet:

Ich nehme nie Abschied, lieber Gustav, und wenn Sie das lesen, rennen die Pferde schon lange mit mir
davon. GrifRen Sie Meister Heinze, griiRen Sie Aennchen sehr; ich beschwoére Sie, Gustav, werden Sie
morgen Kanzellist, und glauben Siefest, dal3ich Sie liebe. Warum? Sie wissen, ich frage tGiberall naseweis
nach dem Warum. Warum ich Sie liebe? Ja, Liebe ist der geheimnif3volle Mittel punkt eines Gliicks, das wir
mit aller Weisheit nicht definiren. Den Beischluf3 6ffnen Sie erst am Tage vor Ihrer Hochzeit; ich weil3, Sie
sind ein Ehrenmann und werden meine Bitte respektiren. Also hichstens erst nach zwei Jahren, und jetzt,
lieber Gustav, werden Sie Kanzellist!

Ihr Schaller.

Daswill nun ein gebildeter Mann sein, sagte Meister Heinze verdriefdlich, und l&uft heimlich fort, wie die Katze vom
Taubenschlage.

'Sist recht garstig von ihm, meinte Aennchen.

26.
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Eswar nicht Schwéche in Gustav, daf? er sich den Anordnungen Schallers flgte, obwohl ihn diese auffallend genug
unterordneten: einmal liebte er Schaller wirklich, und réumte ihm mit Hingebung das Uebergewicht ein, was
Erfahrung und Tuchtigkeit immer gewinnen; ferner hatten ihn die eigenen Schicksale halb und halb selbst zu der
Einsicht gebracht, dal? nur in einem regelméfiigen Geschéfte, sei's welcher Art eswolle, Heil fur ihn zu suchen wére,
far ihn, der t&glich unverkennbarer nicht zu den dreist schopferischen, originale Wege findenden Menschen gehdrte.
Endlich bewog ihn selbst ein gewisses Behagen im jetzigen Zustande, die nachste Folge seines L ebens nicht aul3erhalb
desjetzigen Kreises zu suchen. Eswar ihm so heimisch und lieb in Meister Heinze's Hause, und Toni, die reizende
war in der Nahe. Hatte sich ihm das wunderliche M&dchen auch mehr als bedenklich gezeigt, hegte er auch eigentlich
in einem tiefen Herzenswinkel schneidenden Groll gegen ein gewisses Etwas ihres Wesens: ein starker, vielleicht
grofdtentheils sinnlicher Reiz zog ihn noch immer an sie, und dieser Reiz mochte just durch das Barocke, Unklare
ihres Wesens noch gehoben und gedrangt werden.

Kurz, er wurde Kanzellist, und begann das kleine Leben, und fand sich darein auf Beste. Die Truppe war endlich zum
Spielen gekommen, er kiimmerte sich aber nicht mehr darum, und fihlte sich ganz heiter und still, wenn ihn
Aennchen nach vollbrachtem Tagewerk mit dem bescheidenen Abendessen empfing. Der schonste Frihling war
indessen thétig geworden, Meister Heinze hatte ein kleines Gértchen am Hause, Aennchen pflegte und zog eine Laube
darin; und wenn er dort herumging, und sich die Blumen von ihr zeigen und nennen lief3, wenn der Abend weich und
lauschig niedersank, da ward ihm ganz heimathlich, kindlich wohl zu Muthe, er konnte sich des verrichteten
Tagewerkes freuen, und auf eine beschrankte, aber sichere Zukunft rechnen. Aennchen hatte eine schéne Stimme und
sang lustig die wehmiithigsten Volkslieder, welche der Norden besitzt und welche hier durch einzelne Klénge aus dem
nahen Polen noch elegischer schattirt waren. Ward es finster und gingen sie in die kleine Stube, dann schélte und
schnitt das immer wirthlicher werdende Madchen Gemise fir das nachste Mittagessen, und erzahite ihm, was sie
Allesin Herrn Schaller's zurtickgel assenen Blichern Bemerkenswerthes oder V erwunderliches aufgefunden habe, und
fragte und staunte und schnitt und schélte weiter.

Meister Heinze kam zwar noch lange nicht dartiber hinweg, dald Herr Schaller seinem Freunde Gustav nicht
wenigstens ein kleines Kapital von der grof3en Besitzung ausgemacht habe, und wenn's nur die Forsterei gewesen
waére, die dem jetzigen Forster, seinem alten Freunde, ein reichliches Einkommen sicherte.

Und wie schon war erst der Sonntag! Der ganze gllickliche Eindruck eines sonnigen Festtages, an welchem alle Welt
ein reines Hemd anziehe, an welchem ein Stiick Fleisch gebraten werde, auch bei den &rmsten Leuten, wo der Rauch
aus allen Feueressen dringe, wo die Glocken lauteten, diese ganze wohlthuende festliche Stille seiner
Knabeneindriicke, senkte sich wie ein kleiner Himmel auf ihn. Auch er hatte jetzt einen wirklichen Sonntag, die
Kanzellei war geschlossen, er dachte wieder an das kleine béhmische Stédtchen, an die gute Tante, welche ihn von
den kleinen Rosinen naschen liefl3, die zur gelben Suppe herausgegeben wurden. Aennchen erschien Sonntagsim
drallen seidenen Kleidchen, was aus dem Hochzeitsrocke der verstorbenen Mutter geschnitten war; Meister Heinze
ging mufdig in Hemdsarmeln herum und rauchte aus der langen Pfeife, oder er las gar im Buche — Gustav traten
manchmal die Thrénen in's Auge, wenn er dabei still im Winkel saf3.

Und Sonntag Abends legte Aennchen Examen ab, was Sie Alles die Woche Uber gelernt habe. Und Gustav |ehrte
Geographie und Geschichte und was er wufdte. Ist's fur den starken, gebildeten Mann néthig, ja auf die Lange
unerlddlich, bei seiner Umgebung Gemeinschaft mit hheren Interessen vorzufinden: bei dem schwécheren, im
Grunde einfachen Gustav war es vollkommen ausreichend, unbefangene Natirlichkeit neben sich zu sehen. Die
wunderbare Naivitdt eines Naturkindes, wie Aennchen, war ihm vielleicht ein viel grofRerer Genul3. Sie wuldte nichts
von der Welt, er hatte ihr zu erkléren, was die Leute Klugheit nennten, was Erfahrung, warum die Menschen nicht alle
einander liebten, wef3halb der Eine so viel Geld habe und der Andere gar keins.

Ganz ohne Stérung war dieses Leben freilich noch nicht: Toni war nahe, zuweilen kam sie nach der Stadt und lief3ihn
rufen, oder beschied ihn in den Wald hinaus zu eéinem Rendezvous. Da ging sie mit ihm im dunkelsten Forste umher,
oft bisin den spdten Abend hinein, und war guter und schlechter Laune, tbermiithig und verdriefdlich, téndelnd,
herausfordernd, lockend, aber nie gewahrend.

So stand sie eines Abends im Forste einige Schritte von ihm an einen Baum gelehnt, knapp und drall gekleidet, wie es
ihrem behenden Wesen angemessen war, der Mond schien durch die Zweige, Gustav lehnte schmollend an einem
andern Stamme, sie hatte ihn wieder zurtickgewiesen, sie spottete mit lustigen Worten seiner, aus der Ferne schrieen
die Hirsche. —

Gustav beschlof3 eben bei sich, sie nie wieder zu sehn, ein Beschlulf, den jeder Verliebte der sproden Schonen
gegeniiber ale Tage faldt; es gibt keinen Stolz bei der Verliebtheit, wer da glaubt, diese Empfindung kénne einen
wirklich Verliebten kuriren, der ist nie verliebt gewesen.

Aber heuteist's gewil3 das letztemal, sagte Gustav zu sich, da schllpfte Toni blitzschnell an seine Seite, legteihm die
Hand auf den Mund, und horchte in den Wald hinein.
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Wasist?— Pst! Still! —Ich habe meines Onkels Stimme durch das Schreien der Hirsche hindurch gehért, ich kenne
diesen Ton, der mich verfolgt, ducken wir uns schnell in das Dickigt, wenn wir nicht lUstern sind nach einer Kugel.

Kaum war's gethan, da knallte ein Schuf3, und die Kugel klappte in den Stamm, an welchem Gustav gestanden — drauf
ward es wieder todtenstill, auch die Hirsche schwiegen. Toni sah sich einige Zeit darauf nach allen Seiten um, und mit
einem flichtig gesprochenen »Adieu« war sie plétzlich verschwunden.

Als Gustav spat am Abende nach Hause kam, horte er Aennchens Stimme noch aus dem Garten, sie sang mit halbem
Tone:

War's heute schon im Sonnenschein!

Wird morgen noch viel schoner sein. —

Blau weht die Luft,

Warm zieht der Duft —

Dal’ mir das Herz und die Pulse schlagen,

Kommt von den schdnen Frihlingstagen.
Ja, jal

Es springt mir so durch Fufd und Hand,

Esist mir so wie gllicksbekannt,

Herauf die Brust

Schwillt eswie Lust —

Kommt Alles von den Frihlingstagen,

Ich weil3 es nur nicht recht zu sagen.
Ja, jal

Ja, jal klang es noch lange durch das Haus und durch die Herzen.

27.

Die Zeit hat alle Weisheit — sie ging und ging, Gustav avancirte in der Kanzellei, ein grof3es Handel shaus bewarb
sich um den guten Arbeiter, es bot ein reichlicheres Auskommen, er trat tber. Die meisten Menschen, welche nicht
besonders schdpferisch sind, kommen immer wieder nach den mannigfachsten Versuchen zu dem Geschéft und der

L ebenswei se zuriick, wie sie von Haus aus angefangen haben zu handthieren und zu leben. Das L ebensverhdltnif3 muf
fur sie erfinden, da sie selbst keine Kraft dazu spiiren. Gustav war wieder Kaufmann, und ward im reich verbreiteten,
streng geordneten Geschéfte auf Reisen geschickt.

Aennchen lachte aus Freuden Uber sein Gliick, und die Thrénen schlugen ihr immer dazwischen. Meister Heinze
wollte auch weinen zum Abschiede, er konnt' es gar nicht glauben, daf3 ihn der so lieb gewordene Hausgenosse
verlasse auf lange Zeit, wer weild wie lange!

Er hatte Toni lange nicht gesehen, und in seiner innigsten Trauer, welche ihm der Abschied von Meister Heinze's
Hause bereitet hatte, dachte er doch daran, als er seine raschen Pferde tiber die Fléche hinjagte, ja er dachte: Wenn Du
Gluck héttest, mifitest Du ihr noch einmal begegnen — und, wie Tischlein deck dich, kam sie hoch zu Rol3 tiber die
Felder hergesprengt, weit hinter ihr zuriick der Reitknecht. Sie sah Gustav, er hielt seine Pferde, sie galoppirte heran:

Wohin, Gustav?

Er erzahlte.

Ganz fort gehn Sie?

Ja

Pfui, das ist schlecht! Gewil3?
Ganz gewil3.

O, dasist langweilig.
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Wie?

Im Hui war sie verschwunden, der Reitknecht keuchte hinterdrein, Gustav's Pferde, scheu gemacht, gingen im
Carriére nach der andern Seite davon. —

So kam er denn unter ganz andern Verhaltnissen in die Welt, und war dadurch ein ganz anderer Mann; der feste
geschéftliche Anhaltpunkt gab ihm Sicherheit und Eifer, was er an den Menschen gesehen, von den Liebhabereien und
L eidenschaften kennen gelernt hatte, ohne selbst zu wissen, dal? er etwas kennen gelernt habe, das kam ihm nun
trefflich zu statten. Erfahrungen kommen eben so unbewuf3t wie das Gliick, man kann nicht darauf ausgehen, man
sieht's nicht, wenn man sie macht, wie das Gras sind sie tiber Nacht emporgewachsen. Wie war er jetzt in seinem
Elemente, wie rief er aus: ich habe mein Gliick, denn ich habe meine Bestimmung! — Neun Zehntheile der Menschen
sind berufen, im streng Gegebenen, zwischen streng vorgeschriebenen Pfahlen zu handeln, zu existiren, neun
Zehntheile sind blos da fir das Detail des Lebens, sind im besseren Sinne des Wortes Handlanger; beschieden sie sich
darin, dann géb's viel weniger Ungltick; das gewohnlichste Ungliick ist eben, dal3 stets der Dritte etwas anders sein
will, aser sein kann.

Gustav war nun heraus aus dem Tappen nach einer eigenthiimlichen Existenz, wofur er nirgends einen Halt gefunden,
nirgendsin sich finden konnte, weil er durchaus nicht zu den schpferischen Menschen gehérte.

In seinem vorgezeichneten Kreise aber fand er nun auch sogar die Spekulation seines Kreises; nach Verlauf eines
Jahres hatte er seinem Hause die trefflichsten Dienste geleistet, hatte bereits auf eigne Hand Geschéfte betrieben, nach
Verlauf des zweiten war er ein vermdgender Mann.

Und ein bestimmtes Verlangen, eine bestimmte Sehnsucht war auch wieder da, ohne welche immer und ewig das

L eben keinen elastischen Drang, keinen Schwung und def?halb keinen Reiz hat. War sie auch dem Auf3enstehenden
gar sehr bescheiden, mochte man auch fir den ersten Augenblick nicht einsehen, wie solch eine Wunschesrichtung
entstehen, treiben, beglicken kdnne; in dem einfachen Gemiithe Gustav's that sie's doch: er wollte nach Prag, dort
wieder in Wohlthétigkeit das Leben anknipfen, wo er's gelassen hatte, Angélique's Vater, Angélique selbst, die
Bekannten und Nachbarn sollten sehen, dal3 er nur verreist gewesen, dal? er der alte, wohlausgestattete Herr Dorn sai.
Das eigne Gentuige sollte darin bestehen, dal3 es schiene, als sel gar nichts vorgefallen.

Sind doch immer nur digjenigen Leute etwas fir uns, die einen Theil Geschichte mit uns erlebt haben, das Fremde ist
uns todt und bezugsl os.

So erschien er denn an einem schonen Morgen in Prag wieder und fuhr in glénzender Equipage durch die alten
Straf3en, sah den alten Berg wieder, wo er mit Victor im Grase gespielt, sah Angélique's Balkon und seines Lehrherrn
steinern Haus, und sein Leben schien ihm erfillt, das Glick voller und fester wieder gewonnen.

Mit welchem Behagen setzte er sich zur Tafel, wo die alten heimathlichen Speisen und Gebréuche wie mit
Kinderaugen ihm entgegen winkten; wie zufrieden empfing er die alten Genossen, die sich respektvoll nach seinem
Befinden erkundigten, daihnen der Wohlstand aus jeder Falte der feinen Kleidung entgegen blinkte!

Bald war's bekannt, der Herr Dorn sei ganz der alte mit so und so viel Vermégen, und er werde sich wieder
niederlassen und ein grof3es Geschéft fuhren. Ueberall ward er hingebeten, und as er eines Abends in eine zahlreiche
Gesellschaft trat, sah er auch Angélique wieder. Sie hatte eine gute Partie gemacht und sal3 am Bostontische, etwas
starker war sie geworden, und eine leichte kleine Falte spielte um den noch schonen Mund. Sie sprang auf und hief3
ihn herzlich willkommen, und lud ihn ein, sie und ihren Mann doch ja zu besuchen. Er that's am folgenden Tage, fand
sie wohleingerichtet und in Wahrheit herzlich und freundlich, ja sie bertihrte mit einem leichten Seufzer und einer
feinen Wendung die beiderseitige Vergangenheit. |hr Mann erschien auch, ein formeller, etwas 6der Mann, der hoflich
gegen seine Frau und gegen ale Leute war, die zur besitzenden Welt gehorten. Auch Angélique's Vater lie3 sich
sehen, und bezeigte seine Freude, den immer werthgeschétzten Herrn Dorn wieder zu erblicken.

Gustav fihlte sich nicht besonders erregt durch das Wiederfinden Angélique's; er hatte es eigentlich anders erwartet.
Auch Cousin Louis erschien, amlich und kl&glich: Fabrik und Geschaft waren durch die vielen Verwandten zu
Grunde gerichtet, der Onkel hatte sich zu Tode getrunken, Cousin Louis bat Gustav flehentlich, das ganze Geschéft zu
Ubernehmen, damit es, wo mdglich, arrangirt werde.

So waren einige Wochen vergangen, und Gustav beschlich ein gewisses Mif3behagen. Die Anknipfungen mit
Genossen, Jugendfreunden, Bekannten erwies sich als veraltet, vergraut, er glaubte einzusehen, die L eute néhmen nur
an seiner 6konomischen Existenz, nicht aber eigentlich an seiner Person Interesse; es hatte sich Viel verandert, und es
schien ihm, als lohnte es sich kaum der Mihe, wieder eingelebt zu werden. Das Zimmer der guten Tante wollte er nur
noch einmal sehen, und er ritt hinaus.

Ach, daswar Alles verwildert, anders gestellt; Wlaska's Vater, verarmt und gemein, kam ihm tber den Hals; mit Geld
mufdte er sich triviale Segnungen verschaffen, tbel gestimmit ritt er wieder heim. Es war ein warmer Abend — ach,
seufzte er, esist wenig mit der Welt, die Zeit maht, wehe dem, der auf drauf3en hofft, und sich nicht einen kleinen,
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eigenen sicheren Kreis gestalten kann. Die Attributen des Gliicks lassen sich keinem Menschen sagen, fir jeden
Menschen sind es andere —ist mir nicht die Heimath, welche so ganz dazu gehdren sollte, eine Wiste geworden!

Esward dunkel, der Mond ging auf — ein Lichtschimmer fiel auch pl6tzlich in sein Herz: Wahrlich, rief er aus, wie
2650 hab'ich es auch Ubersehen kdnnen, Meister Heinze's Haus ist meine Heimath, dort liegt die Geschichte meiner
jetzigen Existenz, dort harrt meiner die achte Theilnahme, Aennchen ist mein Weib.

Und nun jagte er nach Prag, er fihlte sich wirklich Brautigam, heut noch sollte Schaller's Paket gedffnet werden,
morgen sollte es nach Elbing gehn.

2655
28.

Esfanden sich in Schaller's Paket zwei dicke Bicher, ein Billet und ein beschriebenes Papier. Das Billet lautete:

»Wenn Sie, lieber Gustav, dies mein Verméachtnil3 6ffnen, werden Sie wahrscheinlich in Prag sein, denn die

2660 Menschen haben einen Heimathstrieb wie die Zugvdgel, und die grof3en Katastrophen sind nichts fir sie,
wenn sie selbige nicht mit den Herrn Gevattern und Frau Muhmen besprechen kdnnen. Wem eine solche
Regung nach der Heimath vollig fremd bleibt, der hat die beste Anlage zum grof3ten Manne oder zum
schlimmsten Bosewicht. Sehen Sie, wasich hoffe, in Prag bald ein, dal3 Sie nur zum Besuche hingekommen
sind, so wird das Gedéachtnif3 Ihres Herzens angstlich darnach suchen, was Sie in einer so bewegten Existenz

2665 Dauerndes gerettet haben. Das unbefangene &chte Auge des lieben Aennchens wird Ihnen einfallen, und Sie
werden nach Elbing reisen. Dies gute Kind liebt Sie, Sie allein, das heil3t den eigentlichen Kern I hrer
Menschheit, nicht diese oder jene Eigenschaft an Ihnen, wie es zumeist geschieht. Toni, die blos
Abenteuernde, haben Sie lange vergessen.

Fir diesen Ihren jetzigen Zustand ist nun das inliegende Verméchtnif3 bestimmt — Geld habe ich Thnen weder
2670 damals gelassen noch beigel egt. Gewonnenes, gefundenes Geld macht faul, Faulheit ist Tod. Wer kein Geld
erwerben kann, hat noch eine falsche Stellung zur Welt, und soll nicht heurathen.

Die beiliegenden Biicher sind einfach, aber von Wichtigkeit: das eineist der Jahrgang einer alten politischen
Zeitung. Darin werden Sie hunderterlei verschiedene Anforderungen, Befehle, Grundsétze, Verbote finden,
welche ale den Tod, lange Gefangenschaft, den Stempel des Frevels, den Umsturz der Gesellschaft hinter

2675 sich herschleppen, das Heil der Welt von sich allein abhéngig machen. Sie werden bei jedem neuen Tage
einen neuen Widerspruch gegen Vorhergehendes, und doch immer wieder einen neuen Tag mit unfehlbaren
Versicherungen und mit der alten Existenz finden.

Erkennen Sie daraus, dal3 man nachsichtig, in Meinungen niemals todtlich sein muf3, um recht zu thun, Recht
zu behalten, die Menschen zu verbinden.

2680 Das zweite Buch ist ein »gemeinniitziger Rathgeber fir Stadt und Land, nebst angehéngtem Hausapotheker.«
Es enthdlt die nothwendigsten alltaglichen Kenntnisse. Ich habe es selbst revidirt, und schenke es Ihnen mit
dem kleinen Sprichlein: Wenn man immer das Néchste weil3, so weil3 man sehr viel, in vielen Féllen genug.

Das beiliegende Papier ist ein Heurathskatechismus, der sich Ihnen von selbst empfehlen wird —leben Sie
wohl; geht es Ihnen gut, so besuche ich Sie vielleicht einmal, geht's Thnen schlecht, so kann Thnen kein

2685 Mensch helfen, denn Sie haben nach vielem Verfehlten wohl Ihre einfach geschéftliche Bestimmung
aufgefunden, das erbliche Gliick jedes Menschen; kdnnen Sie auch darin nicht gedeihen, dann haben Sie
entschieden Ungliick, und miissen das auf eine Weise tragen, welche Ihnen die bequemste ist.

2690 Heur athskatechismus

Die Frau muf3 den Hochzeitstag bestimmen.

2695
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Noch vor der Hochzeit mufdt du ihr sagen, dafd du sehr arm seyest, sehr verschwenderisch, ungezogen, von schwacher
2700 Gesundheit.

2705 Am Hochzeitstage muf3 du vor deiner Frau weder essen noch trinken.

2710 Niemalsin Gegenwart der jungen Frau, selbst wenn sie's nur aus der Ferne sehen konnte, mit einem andern Manne
geheimnifRvoll leise sprechen und hinterher lachen.

2715

Du muft niemal's K dse essen.

2720

Auch wenn die Frau gar nicht eitel ist, muft Du ihr im Theater den Platz suchen, wo sie besser gesehen wird als sieht.
Das Letztere dankt sie Dir, das Erste aber macht sie heiter.

2725 7.

Mach nieim Aerger Deiner Frau den Vorwurf: Du liebst mich nicht ordentlich —vom einmal Gesagten wird immer
etwas wahr.

2730

Kisse nie Deine Frau vor andern Leuten.

2735

Wenn Du ihr aber in Gegenwart Anderer die Hand kiissest, wird es Dir von Nutzen sein.
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2740
10.

Schenke Deiner Frau nie etwas, was sie in die Wirthschaft braucht, Du wirst ihr dadurch ordinair.

2745

11.
Geh' niemals frilher zu Bett als Deine Frau.
2750
12.
Trag' nie eine weil3e SchlafmUitze.
2755
13.
Trag' auch keinen Flanell.
2760
14.

Wasche Dir selbst nicht die Hande in Gegenwart Deiner Frau.

2765
15.

Wenn man zum ersten Male liebt, ein junges Méadchen liebt, und diese heurathet, so begeht man eine Dummbheit oder
ein Wagsttick.

2770

16.

Wer eine Frau einem Anderen abspenstig macht und heurathet, wird nie gltcklich.

2775

17.

Deine Frau darf keine intime Freundin haben, sieist Deine Feindin.
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2780

18.

Wenn Du keine Arbeit, kein Geschaft hast, muf3t du einen geheimnifRvollen Zweck erfinden, sonst verlierst Du die
2785 Liebe Deiner Frau.

19.

2790 Sage nie Deiner Frau, aul3er der Liebe zu ihr sei Dir Allesin der Welt Nebensache; das macht sie gleichgiltig gegen
Dich.

20.
2795

Fordre nie das kleinste Opfer, weise sogar das angebotene ab, dann nur kannst Du auf's gréfite rechnen.

21.
2800

Friihere Liebesgeschichten darfst Du Deiner Frau nur erzéhlen, wenn sie Dich auffordert, nur so lange sie fragt, nie
mit Feuer.

2805 22.

Sprich niemals schlecht von einer friiheren Geliebten.

2810 23.

Auch wenn Dir Deine Frau entgegenkommt, muf3 Deine Zartlichkeit oft nur romantisch bleiben, sobald sie Dich fur
sinnlich halt, ist die Liebein grolter Gefahr.

2815
24,

Wenn Du mit Deiner Frau streitest, und estritt ein Andrer Deiner Meinung bei, muf3t Du die Meinung fahren lassen
und die Ansicht Deiner Frau vertheidigen.

2820
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25.

Der schonste Mann darf Euer Hausfreund sein, niemals aber ein Dir Uberlegener Geist.

2825

26.

Du kannst Unrecht haben, darfst aber nie unbedeutend erscheinen gegen Andere.

2830

27.

Eine Frau nehmen ist leichter als eine lassen.

2835

28.

Wer eine Geliebte verliert, hat Unglick, wer eine Frau verliert, ist entweder nie geliebt worden, oder er wascht sich
2840 nicht, oder er ist unbedeutend, oder er verliert nichts.

29.

2845 Wenn Du dem vertrautesten Freunde von Deinen ehelichen Verhdtnissen erzéhlst, setzest Du Deine Frau auf's Spiel.

30.

2850 Vertraust Du dergleichen einer Freundin, so hast Du Deine Frau verloren.

31.

2855 Wenn Dir Deine Frau nicht auch mitunter die Hand kiisset, so liebt sie Dich nicht.

32.

2860 Du mufld Deiner Frau immer beweisen, dald sie den Pantoffel hat und Dich beherrscht.
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33.

2865 Wer lange im Schlafrocke bleibt, riskirt die Liebe seiner Frau.

2870 Ein furchtsamer Mann muf3 nie heurathen.

35.

2875 Ein Mann, der kein Vermdgen hat und nichts erwirbt, ist immer nur der Giinstling seiner reichen Frau, wird nieihr
Mann.

36.
2880
In Gegenwart Deiner Frau muf3t Du niemals stark essen.
37.
2885
Die Frauen sind aleidealistisch, darnach richte Dich.
38.

2890

Die Frauen werden nur durch die Manner gemein, und vergeben es dem nie, welcher sie dazu verleitet.

39.
2895

Ueberrasche Deine Frau nie wenn sie sich ankleidet.

40.
2900

Auch wenn sie Dir sonst nichts verbirgt, blof3e Neugier und Zudringlichkeit halt sie fir Nichtachtung und straft sie mit
gleicher Miinze.
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2905 4]1.

Die Eheist nicht blos eine Wissenschaft, wie sie der geistreiche Franzose nennt, sie ist auch eine Kunst.

2910 42.

Schlaft niemals ein, wenn Du Dich mit Deiner Frau gezankt hast, ohne eine Siihnung zu versuchen.

2915 43.

Wird diese entschieden abgewiesen, dann kannst Du's schweigend abwarten.

2920 44,

Bitte mitunter Deine Frau um Verzeihung, wenn sie Dich beleidigt hat; das tragt tausendfache Zinsen.

2925 45,

Zeige bei keiner Veruneinigung Deine ganze Ueberlegenheit, welche Dir Geist und Verhdtnif3 zur Welt gewahren;
das erbittert bisin's Heiligste.

2930
46.

Du muf3 mitunter Tagelang keine Zeit haben, Deine Frau lénger a's einen Augenblick zu sehn.

2935
47.

Achte Deine Frau wie Deinen Augapfel, sonst verlierst Du sie.

2940

48.

Gefahrliche Nebenbuhler muldt Du sehr liebenswiirdig finden, und niemals im Geringsten tadeln.

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

2945

2950

2955

2960

2965

2970

2975

2980

49,

Vergniigungen muid nie ein Anderer zuerst anbieten.

50.

Ksse nie Deine Frau, wenn sie nicht will, sie empfindet sonst die Last der Ehe, und halt Dich fir gemein.

51.

Wenn Du oft mit den Dienstleuten zankst, wirst Du Deiner Frau zuwider.

52.

Fordert sie Dich dazu auf, dann sei Despot, weise den Domestiken gleich aus Deinem Hause.

53.

Gib Deiner Frau kein Papiergeld, sondern nur Gold oder Silber.

54.

Widerlege jeden ihrer Griinde wenn sie streitet und lache nicht dabei — unterlassest Du jenes und thust Du dies, so hélt
sie's fur Geringschétzung.

55.

Wer Viel trinkt, muf3 gar nicht heurathen.

Aennchen jubelte wie eine Lerche, als sie Gustav wieder sah, und a's er sie um ihre Hand bat, fiel sieihrem Vater
weinend um den Hals. Meister Heinze aber sagte: Gott segne uns dieses Glick!

Toni war nach Petersburg gereist.
(40873 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenberg.or g/laube/glueck/glueck.htm
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